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Varnostne informacije

Konvencije

Opomba: Opomba oznacuje koristne informacije.

Opozorilo: Opozorilo oznaduje, kaj bi lahko poSkodovalo strojno ali programsko opremo izdelka.
PREVIDNO: Znak za previdno oznacuje morebitno nevarno situacijo, v kateri se lahko poskodujete.
Razli¢ne vrste izjav o previdnosti vkljuCujejo:

A PREVIDNO — NEVARNOST TELESNIH POSKODB: Oznaduje nevarnost poskodbe.

A PREVIDNO — NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA: Oznaduje nevarnost elektri¢nega $oka.
& PREVIDNO - VROCA POVRSINA: Oznaduje nevarnost opeklin ob dotiku.

PREVIDNO — NEVARNOST, DA SE USCIPNETE: Oznaduje nevarnost tveganja, da vas premi¢ni deli
stisnejo.

PREVIDNO — PREMICNI DELI: Oznaduje tveganje ureznin ali odrgnin, ki jih lahko povzrogijo vrtljivi
deli.

Izjave o izdelku

A PREVIDNO — NEVARNOST TELESNIH POSKODB: Za prepredevanje pozara ali elektriénega $oka
napajalni kabel priklopite v pravilno ozemljeno elektri¢no vti¢nico z ustreznim nazivnim tokom, ki je
blizu opreme in zlahka dosegljiva.

A PREVIDNO — NEVARNOST TELESNIH POSKODB: Za prepredevanje pozara ali elektriénega $oka
uporabite samo napajalni kabel, ki ste ga dobili s tem izdelkom, ali nadomestni napajalni kabel, ki ga je
odobril proizvajalec.

A PREVIDNO — NEVARNOST TELESNIH POSKODB: Izdelka ne uporabljajte s podaljski, razdelilniki,
razdelilnimi podaljski ali napravami za neprekinjeno napajanje. Napajalno zmogljivost tovrstne opreme
lahko laserski tiskalnik zlahka preobremeni, kar lahko povzro€i pozar, gmotno Skodo ali neustrezno
delovanje tiskalnika.

A PREVIDNO — NEVARNOST TELESNIH POSKODB: Le Lexmarkova vgrajena prenapetostna za$gita,
ki je ustrezno povezana s tiskalnikom in napajalnim kablom, priloZenim tiskalniku, se lahko uporablja s
tem izdelkom. Uporaba naprav za prenapetostno zascito, ki niso Lexmarkove, lahko povzrodi pozar,
gmotno Skodo ali slabSo zmogljivost tiskalnika.

A PREVIDNO — NEVARNOST TELESNIH POSKODB: Pri prikljugitvi tega izdelka na javno komutirano
telefonsko omrezje uporabite samo telekomunikacijski kabel (RJ-11) 26 AWG ali ve€jega, da zmanjSate
nevarnost pozara. Za uporabnike v Avstraliji mora kabel odobriti avstralski organ za komunikacije in
medije.

A PREVIDNO — NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA: Za prepredevanje elektri¢nega Soka tega
izdelka ne postavite ali uporabljajte v blizini vode ali mokrih krajev.
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A PREVIDNO — NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA: Za prepredevanje elektriénega $oka ne
namesSCajte tega izdelka in ne prikljucujte elektri€nih ali drugih kablov, kot so napajalni kabel, kabel za
faks ali kabel za telefon, med nevihto.

A PREVIDNO — NEVARNOST TELESNIH POSKODB: Napajalnega kabla ne rezite, upogibaite,
privezujte ali stiskajte in nanj ne odlagajte tezkih predmetov. Kabel ne sme biti izpostavljen drgnjenju ali
velikim obremenitvam. Ne prikleScite kabla med druge predmete, na primer med pohistvo in steno. V
primeru neupostevanja teh napotkov obstaja nevarnost pozara ali elektricnega Soka. Napajalni kabel
redno pregledujte in bodite pozorni na morebitne poskodbe. Pred pregledovanjem kabel iztaknite iz
elektriCne vti¢nice.

A PREVIDNO — NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA: Za prepredevanje elektriénega $oka
zagotovite, da so vse zunanje povezave (kot so ethernetne povezave in povezave telefonskega
sistema) ustrezno namescene v oznacena vrata vti¢nikov.

A PREVIDNO — NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA: Ce nekaj ¢asa po namestitvi tiskalnika
dostopate do nadzorne plosce ali namescate izbirno strojno opremo ali pomnilniSke naprave, izklopite
tiskalnik in izvlecite napajalni kabel iz elektricne vti¢nice, preden nadaljujete, da preprecite nevarnost
elektriénega $oka. Ce so na tiskalnik prikljutene $e katere koli druge naprave, jih izklopite ter izvlecite
kable, ki so povezani s tiskalnikom.

A PREVIDNO — NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA: Za prepredevanje elektriénega $oka ne
uporabljajte faksa med nevihto.

A PREVIDNO — NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA: Pri &i$8enju zunanjosti tiskalnika iztaknite
napajalni kabel iz vti€nice in odstranite vse kable iz tiskalnika, da se izognete morebitnim poskodbam
zaradi elektricnega udara.

A PREVIDNO — NEVARNOST TELESNIH POSKODB: Ce je tiskalnik teZji od 20 kg (44 Ib), sta za varen
dvig morda potrebni vsaj dve osebi.

A PREVIDNO — NEVARNOST TELESNIH POSKODB: Pri premikanju tiskalnika upo$tevajte te smernice,
da se izognete telesnim posSkodbam ali poSkodbam tiskalnika:
* PrepriCajte se, ali so vsa vratca in pladnji zaprti.
* |zklopite tiskalnik in izkljuite napajalni kabel z elektri¢ne vti¢nice.
* |zkljuCite vse kable iz tiskalnika.

* Ce so na tiskalnik prikljugeni lo&eni prostostojeéi dodatni pladniji ali izhodne moznosti, jih izkljugite, preden
tiskalnik premaknete.

» Ce ima tiskalnik podstavek s kolesci, ga pazljivo premaknite na novo mesto. Bodite previdni pri
premoscanju pragov in razpok v tleh.

* Ce tiskalnik nima podstavka s kolesci, vendar je konfiguriran z dodatnimi pladniji ali izhodnimi moZnostmi,
odstranite izhodne moznosti in dvignite tiskalnik s pladnjev. Ne poskusajte hkrati dvigniti tiskalnika in
moznosti.

® Za dvigovanje tiskalnika vedno uporabljajte rocice.
* PovrSina katerega koli vozicka, s katerim boste premikali tiskalnik, mora podpirati celotno ohisje tiskalnika.

* Povrsina katerega koli vozi¢ka, s katerim boste premikali strojno opremo, mora podpirati celotno velikost
te opreme tiskalnika.

¢ Tiskalnik mora biti v pokonénem poloZzaju.

* |zogibajte se sunkovitim gibom.

* Pazite, da prstov nimate pod tiskalnikom, ko ga postavljate na Zeleno mesto.
* PrepriCajte se, ali je okoli tiskalnika dovolj prostora.
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& PREVIDNO — VROCA POVRSINA: Notranjost tiskalnika je lahko vro¢a. Pogakajte, da se vroéa
povrsina ohladi, preden se je dotaknete, da preprecite nevarnost poSkodbe.

PREVIDNO — NEVARNOST, DA SE USCIPNETE: Da prepredite nevarnost poskodb zaradi stisnjenja,
na delih s to nalepko bodite previdni. Do poSkodb zaradi stisnjenja lahko pride okoli premi¢nih delov,
kot so mehanizmi, vratca, pladnji in pokrovi.

PREVIDNO — PREMICNI DELI: Da bi se izognili nevarnosti ureznin ali odrgnin, z rokami ne segajte v
blizino premikajo€ih se delov na obmodjih, ozna€enih s to nalepko. S premikajocimi se deli se lahko
poSkodujete v blizini mehanizmov in drugih vrtljivih delov.

A PREVIDNO — NEVARNOST TELESNIH POSKODB: Ta izdelek uporablja laser. Z uporabo
kontrolnikov, prilagoditev ali izvedbo postopkov, drugac¢nih od teh, ki so navedeni v Navodilih za
uporabo, ste lahko izpostavljeni nevarnemu sevanju.

A PREVIDNO — NEVARNOST TELESNIH POSKODB: Litijev akumulator v tem izdelku ni namenjen za
zamenjavo. Ce litijsko baterijo nepravilno zamenjate, lahko pride do eksplozije. Akumulatorja ne
polnite, razstavljajte ali sezigajte. Litijeve akumulatorje zavrzite skladno z navodili izdelovalca in
krajevnimi predpisi.

Taizdelek je bil oblikovan, preizkusen in odobren za uporabo z dolo€enimi komponentami proizvajalca skladno
s strogimi varnostnimi merili, ki veljajo po vsem svetu. Varnostne znacilnosti nekaterih delov niso vedno ocitne.
Proizvajalec ne odgovarja za uporabo drugih nadomestnih delov.

Popravila in servisiranje, ki niso opisana v uporabniski dokumentaciji, naj opravlja samo serviser.
SHRANITE TA NAVODILA.
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Seznanitev s tiskalnikom

Iskanje informacij o tiskalniku

Kaj iScete?

Pois¢ite tukaj

Navodila za zadetno namestitev

Oglejte si dokumentacijo za namestitev, ki ste jo dobili s tiskalnikom.

* Programska oprema tiskalnika
® Gonilnik za tiskalnik ali faks

* Vdelana programska oprema
tiskalnika

* Pripomocek

Obiscite www.lexmark.com/downloads, poiscite model svojega tiskalnika, nato v
meniju z vrstami izberite gonilnik, vdelano programsko opremo ali pripomocek, ki ga
potrebujete.

® |zbira in shranjevanje papirja
in posebnih tiskalnih medijev

* Nalaganje papirja

* Konfiguriranje nastavitev
tiskalnika

® Ogled in tiskanje dokumentov
in fotografij

* Konfiguracija tiskalnika v
omrezju

® Skrb za tiskalnik in vzdrze-
vanje

® QOdpravljanje tezav

Informacijsko srediS€e — obiscite https://infoserve.lexmark.com.
Video navodila — obiscite https://infoserve.lexmark.com/idv/.

Informacije za pomo¢ pri uporabi
programske opreme tiskalnika.

Pomo¢ za operacijska sistema Microsoft Windows in Macintosh — odprite
programsko opremo ali program tiskalnika in kliknite Help (Pomo¢€).

Kliknite @ da si ogledate kontekstno obgcutljive informacije.

Opombe:

* Pomoc¢ se samodejno namesti skupaj s programsko opremo tiskalnika.

* Glede na operacijski sistem je programska oprema tiskalnika v mapi s
programi tiskalnika ali na namizju.

Dokumentacija

Podpora s klepetom v Zivo
E-postna podpora
* Glasovna podpora

Obiscite http://support.lexmark.com.

Opomba: Izberite drzavo in obmocje, nato pa izdelek, da prikazete ustrezno
mesto za podporo.

Podatke za stik za podporo strankam za razli¢ne drzave in obmocja si lahko ogledate
na spletnem mestu, navedeni pa so tudi na natisnjeni garanciji, ki ste jo dobili s
tiskalnikom.

Ko stopite v stik s podporo za stranke, imejte pripravljene naslednje podatke:
* Mesto in datum nakupa
* Vrsta naprave in serijska Stevilka
Za ve¢ informacij si oglejte "Iskanje serijske Stevilke tiskalnika" na 10. strani.
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Kaj iScete?

Poiscite tukaj

* Varnostne informacije

® Zakonsko predpisane infor-
macije

* Informacije o garanciji

® Okoljske informacije

Informacije o garanciji se razlikujejo glede na drzavo ali regijo:

* V ZDA - oglejte si izjavo o omejeni garanciji, prilozeno tiskalniku, ali obiscite
http://support.lexmark.com.

* V drugih drzavah in regijah — preberite natisnjeno garancijo, ki ste jo dobili s
tiskalnikom.

Vodnik z informacijami o izdelku — oglejte si dokumentacijo, ki ste jo dobili s tiskal-
nikom, ali obiS¢ite http://support.lexmark.com.

Podatki o Lexmarkovem
digitalnem potnem listu

Pojdite na https://csr.lexmark.com/digital-passport.php.

Iskanje serijske stevilke tiskalnika

1 lzvlecite pladen;.

2 Poiscite serijsko Stevilko pod ro¢nim podajalnikom.
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Konfiguracija tiskalnika

Samodejni podajalnik dokumentov

Pladenj samodejnega podajalnika dokumentov

Ko$ samodejnega podajalnika dokumentov

Standardno odlozi§c¢e

Gumb za vklop/izklop

Ro¢€ni podajalnik

Pladenj za 250 listov

O IN| OO | A~ |WOIDN|=~

Nadzorna plos¢a

Opomba: Videz se lahko razlikuje glede na model tiskalnika.
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Del nadzorne plosce Funkcija
1 |Zaslon * QOgled sporocil tiskalnika in stanja potroSnega materiala.
¢ Nastavitev in uporaba tiskalnika.
2 | Gumb s puscico v levo * Pomikanje po menijih ali pomikanje po zaslonih in moZnostih v menijih.
* Znizajte Stevilsko vrednost nastavitve.
3 | Gumb za izbiro ® |zbira mozZnosti menija.
* Shranjevanje sprememb nastavitve.
4 | Gumb s puscico v desno * Pomikanje po menijih ali pomikanje po zaslonih in moznostih v menijih.
* ZviSajte Stevilsko vrednost nastavitve.
5 |Indikator Preverite stanje tiskalnika.
6 |Gumb za domov Vrnitev na zacetni zaslon.
7 | Gumb za zaustavitev ali preklic | Ustavitev trenutnega opravila.
8 | Gumb za nazaj Vrnitev na prejsnji zaslon.
9 | Gumb za zacetek Zacetek opravila, odvisno od izbranega nacina.
10 | Gumb za meni Dostop do menijev tiskalnika.
11 | Gumb za bliZznjice Dostop do bliznjic do pogosto uporabljenih funkcij s predhodno shranjenimi
nastavitvami.
12 | Gumb za faks Preklopite na nacin Faks.
13 | Gumb za kopiranje Preklopite na nacin Kopiranje.
14 | Stevilska tipkovnica Vnos Stevilk ali simbolov v polje za vnos.
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Vecnamenska izdelka Lexmark MB2236adwe, Lexmark MB2236i

Del nadzorne plosée Funkcija

1 | Gumb za domov Vrnitev na zacCetni zaslon.

2 | Gumb za nazaj Vrnitev na prejSnji zaslon.

3 | Gumb za zacetek Zacetek opravila, odvisno od izbranega nacina.

4 | Indikator Preverite stanje tiskalnika.

5 |Zaslon ® Ogled sporodil tiskalnika in stanja potroSnega materiala.
* Nastavitev in uporaba tiskalnika.

Prilagajanje zacetnega zaslona

1 Na nadzorni plo$¢i se dotaknite moznosti Nastavitve > Naprava > Vidne ikone na za¢etnem zaslonu.
2 |zberite ikone, za katere Zelite, da bodo prikazane na zacetnem zaslonu.

3 Uveljavite spremembe.

Spreminjanje jezika tipkovnice na zaslonu

Opomba: Jezik tipkovnice lahko spremenite samo pri opravilih tiskalnika, pri katerih je treba vnesti Stevilke
ali ¢rke, npr. pri e-posti in optiCnem branju.

1 Dotaknite se polja za vnos.
2 Na tipkovnici pridrzite tipko za jezik.

3 lzberite jezik.
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Razumevanje stanja gumba za vklop/izklop in indikatorske
luéke

Osvetlitev gumba za vklop/izklop Stanje tiskalnika

Izklop Tiskalnik je izklopljen, v stanju pripravljenosti ali obdeluje podatke.

| Bela Tiskalnik je v na€inu mirovanja.

Veénamenski izdelek Lexmark MB2236adw

Indikator Stanje tiskalnika
Izklop Tiskalnik je izklopljen ali v na¢inu mirovanja.
Zelena Tiskalnik je vklopljen ali pripravljen.

Utripa zeleno | Tiskalnik obdeluje podatke.

Utripa rdeCe | Tiskalnik potrebuje posredovanje uporabnika.

Vecnamenska izdelka Lexmark MB2236adwe, Lexmark MB2236i

vlndikator Stanje tiskalnika

Izklop Tiskalnik je izklopljen ali v na€inu mirovanja.

Moder Tiskalnik je vklopljen ali pripravljen.

Utripa modro | Tiskalnik obdeluje podatke.

Utripa rdeCe | Tiskalnik potrebuje posredovanje uporabnika.

Izbiranje papirja

Napotki za izbiro papirja
Uporabljajte ustrezen papir, da preprecite zastoje in zagotovite, da pri tiskanju ne bo priSlo do tezav.
¢ Vedno uporabljajte nov, nepoSkodovan papir.

* Pred nalaganjem papirja ugotovite, katera je priporoCena natisljiva stran papirja. Ta podatek je obi¢ajno
naveden na embalazi papirja.

* Ne uporabljajte papirja, ki je bil ro€no odrezan ali obrezan.
* Na istem pladnju ne mesajte razli¢nih velikosti, vrst ali tez papirja, saj lahko to povzroci zastoje.
* Ne uporabljajte premazanega papirja, razen €e ni posebej zasnovan za elektrofotografsko tiskanje.

Znacilnosti papirja

Naslednje znacilnosti papirja vplivajo na kakovost in zanesljivost tiskanja. Pred tiskanjem nanj upostevajte te
dejavnike.

Teza

Pladenj lahko podaja papir s podloznimi zrni s teZzo od 60 do 105 g/m? (16 do 28 Ib). Papir, lazji od 60 g/m?
(16 Ib), morda ne bo dovolj trd, da bi se pravilno podajal, in lahko povzro¢a zastoje.
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Gubanje

Gubanje pomeni, da se radi gubajo robovi papirja. Prekomerno gubanje lahko povzrodi tezave s podajanjem
papirja. Do gubanja lahko pride, ko papir potuje skozi tiskalnik, v katerem je izpostavljen visokim
temperaturam. Shranjevanje nezavitega papirja v vroCem, vlaznem, mrzlem ali suhem okolju lahko pospesi
gubanje pred tiskanjem in povzroci tezave s podajanjem.

Gladkost

Gladkosg papirja neposredno vpliva na kakovost tiskanja. Ce je papir pregrob, se ga barvilo ne more ustrezno
oprijeti. Ce je papir pregladek, lahko pride do tezav s podajanjem tega ali s kakovostjo tiskanja. Priporoamo
uporabo papirja s 50 tockami Sheffield.

Vsebnost vlage

Koli¢ina vlage v papirju vpliva na kakovost tiskanja in zmoznost tiskalnika, da pravilno podaja papir. Papir naj
bo do uporabe shranjen v izvirni embalazi. |zpostavljenost papirja vlagi spremeni njegovo kakovost.

Papir 24 do 48 ur pred uporabo hranite v izvirni embalazi v okolju, v kakrénem je tiskalnik. Ce se okolje, v
katerem je papir shranjen ali prevazan, zelo razlikuje od okolja tiskalnika, omenjeni ¢as podaljSajte na nekaj
dni. Tudi debel papir lahko potrebuje daljSo pripravo.

Usmerjenost zrn

Zrnatost pomeni usmerjenost vlaken na listu papirja. Zrna so podolZna, se pravi, da teCejo po dolZini lista
papirja, ali pre¢na, Ce tecejo po Sirini.

Priporo&amo, da pri uporabi papirja s tezo 60-105 g/m? (16—28 Ib) izberete takega s podolznimi zrni.

Vsebnost vlaken

Vecina visokokakovostnega kserografi¢nega papirja je izdelanega iz 100 %, kemi¢no obdelane lesovine.
Zaradi take vsebnosti ima papir visoko stopnjo stabilnosti, zaradi Cesar je manj tezav s podajanjem in kakovost
tiskanja boljsa. Obdelava papirja, ki vsebuje viakna, kot so bombazna, je lahko nizje kakovosti.

Neustrezen papir

V tiskalniku ni priporo¢ljivo uporabljati naslednjih vrst papirja:

¢ Kemic¢no obdelan papir, ki se uporablja za izdelavo kopij brez indigo papirja. Znan je tudi kot papir brez
indiga, kopirni papir brez ogljika (CCP) ali samokopirni papir (NCR).

* Vnaprej natisnjeni papir s kemikalijami, ki lahko onesnaZijo tiskalnik.
* Vnaprej natisnjeni papir, na katerega lahko vpliva temperatura fiksirne enote tiskalnika.

* Vnaprej natisnjeni papir, ki potrebujejo zaznavo (natan¢no mesto tiskanja na strani), vecjo od £2,3 mm
(20,09 palca). To so npr. obrazci za opti¢no prepoznavo znakov (OCR).

V nekaterih primerih je zaznavo mogoce prilagoditi z aplikacijo in tako uspesno tiskati tudi na te obrazce.
* Prevleceni papir (izbrisljiv kopirni papir), sinteti¢ni papir ali termalni papir.
® Papir z ostrimi robovi, grob papir, papir z mocno teksturirano povrsino ali zguban papir.
* Papir, ki ni v skladu s standardom EN12281:2002 (evropskim).
* Papir s teZo, manj$o od 60 g/m? (16 Ib).
* Vecdelni obrazci ali dokumenti.
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Uporaba recikliranega papirja

Lexmark si prizadeva zmanjsati vpliv papirja na okolje, tako da strankam ponuja izbire glede tiskanja. Eden
od nacinov, kako to doseZzemo, je testiranje izdelkov, da zagotovimo, da je mogo€a uporaba recikliranega
papirja, torej papirja, izdelanega s 30 %, 50 % in 100 % reciklirane popotrosnisSke vsebine. PriCakujemo, da
bo recikliran papir v nasih tiskalnikih deloval tako dobro kot navaden. Ceprav ni uradnega standarda za
uporabo papirja za pisarniSko opremo, Lexmark kot minimalni standard za lastnosti uporablja evropski
standard EN 12281. Da bi zagotovili €¢im SirSi razpon testiranja, testni dokument vklju€uje 100-% reciklirane
papirje iz Severne Amerike, Evrope in Azije, testi pa se izvajajo pri 8—80-odstotni relativni viaznosti. Testiranje
vklju€uje obojestransko tiskanje. Uporabite lahko pisarniski papir, ki uporablja obnoviljiv, recikliran ali nekloriran

papir.

Izbira vnaprej natisnjenih oblik in pisemskega papirja z glavo
* Uporabite kopirni papir s podloznimi zrni.

* Uporabljajte samo oblike in pisemski papir z glavo, ki so bili natisnjeni z ofsetnim litografskim postopkom
ali postopkom tiskanja z gravuro.

* Ne uporabljajte papirja z grobo ali mo¢no teksturirano povrsino.

e Uporabljajte &rnila, na katere ne vpliva smola v barvilu. Crnila na osnovi olj in &rnila z oksidirajogimi
lastnostmi obi¢ajno izpolnjujejo te zahteve, kar pa morda ne velja za ¢rnila iz lateksa.

¢ Natisnite vzorce na vnaprej natisnjene oblike in pisemski papir z glavo, ki ga nameravate uporabiti, preden
kupite vecje koli€ine. S tem ukrepom ugotovite, ali ¢rnilo na vnaprej natisnjenih oblikah ali pisemskem
papirju z glavo vpliva na kakovost tiskanja.

 Ce ste v dvomih, se obrnite na dobavitelja papirja.

* Ce tiskate na pisemski papir z glavo, naloZite papir v usmerjenosti, ki je primerna za vas$ tiskalnik. Za ve¢
informacij glejte Navodila za papir in posebne tiskalne medije.

Shranjevanje papirja
Ce Zelite prepresiti zastoje papirja in neenakomerno kakovost tiskanja, sledite tem smernicam za shranjevanje
papirja:

* Papir 24 do 48 ur pred uporabo hranite v izvirni embalazi v okolju, v kakrSnem je tiskalnik.

 Ce se okolje, v katerem je papir shranjen ali prevazan, zelo razlikuje od okolja tiskalnika, omenjeni éas
podaljSajte na nekaj dni. Tudi debel papir lahko potrebuje dalj$o pripravo.

* Za najbolj8e rezultate papir shranjujte pri temperaturi 21 °C (70 °F) in relativni viaznosti 40 %.

* Vecina proizvajalcev nalepk priporoca tiskanje v temperaturnem obsegu od 18 do 24 °C (od 65 do 75 °F)
in pri relativni vlaznosti od 40 do 60 %.

* Papirja ne postavljajte na tla, ampak ga shranjujte v kartonskih Skatlah, na paletah ali policah.
* Posamezne pakete poloZite na ravno podlago.
* Na vrh posameznih paketov papirja ne postavljajte nicesar.

* Papir vzemite iz Skatle ali ovoja Sele, ko ga boste nalozili v tiskalnik. V Skatli ali ovoju bo papir ostal &ist,
suh in raven.
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Podprte velikosti papirja

Opombe:

* Tiskanje na papir, ozji od 210 mm (8,3 palca), vedno poteka pri manjsi hitrosti.

* Pri tiskanju na papir, ozji od 105 mm (4,1 palca), uporabite ro¢ni podajalnik.

Za obojestransko tiskanje je podrt papir, velik najmanj 210 x 279,4 mm (8.3 x 11 palcev).
Steklo opti¢nega bralnika podpira papir, dolg do 297 mm (11,7 palca).

Za obojestransko tiskanje na papir velikosti Letter, Legal, Oficio ali Folio mora biti nastavitev velikosti
papirja v enoti za obojestransko tiskanje nastavljena na Letter.

Velikost papirja Pladenjza Roc¢ni Oboje- Steklo Samodejni

250 listov  podajalnik stransko optiénega podajalnik

tiskanje bralnika dokumentov

A4 \/

210 x 297 mm (8,27 x 11,7 palca)

~
~
~
<~

A5 (podajanje s krajSim robom
naprej)
148 x 210 mm (5,83 x 8,27 palca)

A5 (podajanje z daljSim robom
naprej)
210 x 148 mm (8,27 x 5,83 palca)

Y
Y
A6 \/
v
Y

105 x 148 mm (4,13 x 5,83 palca)

JIS B5
182 x 257 mm (7,17 x 10,1 palca)

X
x| NSNS <
D N N B S S

Oficio (Mexico)

215,9 x 340,4 mm
(8,5 x 13,4 palca)
Hagaki X
100 x 148 mm (3,94 x 5,83 palca)

Statement
139,7 x215,9 mm (5,5 x 8,5 palca)

Executive

184,2 x 266,7 mm
(7,25 x 10,5 palca)

v
v
Letter \/
v
v

215,9 x 279,4 mm (8,5 x 11 palca)

b
x| S NSNS

Legal
215,9 x 355,6 mm (8,5 x 14 palca)

Folio
215,9 x 330,2 mm (8,5 x 13 palca)

| NN <

Univerzalno

0Od 98 x 148 mm (3,9 x 5,8 palcev)
do 216 x 356 mm (8,5 x 14 palcev)

N N N N Y N U U S S S N
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Velikost papirja Pladenjza Ro¢ni Oboje- Steklo Samodejni

250 listov  podajalnik stransko optiénega podajalnik
tiskanje bralnika dokumentov

Univerzalno \/ \/ X \/ \/

Od 105 x 148 mm
(4,1x5,8 palcev) do 216 x 356 mm
(8,5 x 14 palcev)

Ovojnica 7 3/4 (Monarch) X

98,4 x 190,5 mm
(3,875 x 7,5 palca)

Ovojnica 9 X

98,4 x 225,4 mm
(3,875 x 8,9 palca)

Ovojnica 10 X

104,8 x 241,3 mm
(4,12 x 9,5 palca)

Ovojnica DL X

110 x 220 mm (4,33 x 8,66 palca)

Ovojnica C5 X X X
162 x 229 mm (6,38 x 9,01 palca)

Ovojnica B5 X X X

176 x 250 mm (6,93 x 9,84 palca)

A S e N Y N N
><

D S N Y N N
><

Ovojnica Universal X
0d 98,4 x 162 mm

(3,87 x 6,38 palcev) do

176 x 250 mm (6,93 x 9,84 palcev)

Podprte vrste papirja

Opomba: Tiskanje na nalepke, ovojnice in veéslojni karton vedno poteka pri manjsi hitrosti.

ersta papirja pladenj za 250 listov Ro¢ni podajalnik Obojestransko Samodejni podajalnik

tiskanje dokumentov

Pisemski z glavo

Vnaprej potiskani

Navaden papir \/ \/ \/ \/
Vecslojni karton X \/ X X
Nalepke X \/ X X
Kopirni \/ \/ \/ \/
Ovojnica X \/ X X
v
v

<N~
SIS
<N~
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Vrsta papirja pladenj za 250 listov Ro¢ni podajalnik Obojestransko Samodejni podajalnik

tiskanje dokumentov

Barvni papir \/

Lahek \/
Tezek \/

Recikliran \/

SN NS
SN SN
SN SN

Podprte teze papirja

Pladenj za 250 listov Roéni podajalnik Obojestransko tiskanje = Samodejni podajalnik

dokumentov

60-105 g/m’ (kopirni papir | 60200 g/m’ (kopirni papir | 60—105 g/m® (kopirni papir | 60—105 g/m’ (kopirni papir 16—
16-28 Ib) 16-54 Ib) 16-28 Ib) 28 Ib)




Nastavitev, namestitev in konfiguracija 20

Nastavitev, namestitev in konfiguracija

Izbiranje mesta za tiskalnik

* PrepriCajte se, da je dovolj prostora za odpiranje pladnjev, pokrovov in vratc ter za namesc¢anje dodatne
strojne opreme.

¢ Tiskalnik postavite v blizino elektri€ne vtiCnice.
A PREVIDNO — NEVARNOST TELESNIH POSKODB: Da bi se izognili pozaru ali elektrinemu $oku,

prikljucite napajalni kabel v vti¢nico z ustrezno nazivnostjo, ki je ustrezno ozemljena, v blizini
izdelka in enostavno dostopna.

A PREVIDNO — NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA: Da bi se izognili elektricnemu $oku, tega
izdelka ne postavite ali uporabljajte v blizini vode ali mokrih krajev.

Pretok zraka v prostoru mora biti v skladu z najnovejSo razliico standarda ASHRAE 62 ali s standardom
Tehni¢nega odbora CEN 156.

Postavite tiskalnik na ravno, €vrsto in trdo povrsino.

Tiskalnik:

— Mora biti Cist, suh in brez prahu

Ne sme biti blizu sponk in sponk za papir

Ne sme biti blizu neposrednega zracnega toka iz klimatskih ali grelnih naprav in ventilatorjev
Ne sme biti blizu neposredne sonne svetlobe in ekstremne vlaznosti

UposStevaijte priporo¢ene temperature in preprecujte nihanja temperature.

| Temperatura okolja 10 do 32,2 °C (50 do 90 °F) |
| Temperatura skladis¢enja | -40 do 43,3°C (-40 do 110°F) |
® Za ustrezno prezraCevanje zagotovite, da bo okrog tiskalnika toliko prostora, kot je prikazano:

L T U —— E——

1 | Zgornja stran | 360 mm (14 palcev)

2 |Zadnjastran |260 mm (10 palcev)

3 |Desna stran 200 mm (8 palcev)
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4 | Sprednja stran | 550 mm (22 palcev)

Opomba: Pred tiskalnikom mora biti najmanj 76 mm (3 palce) prostora.

| 5 |Levastran 200 mm (8 palcev) |

Prikljucitev kablov

PREVIDNO — NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA: Da bi se izognili elektriénemu udaru, tega
izdelka ne nastavljajte in ne prikljuCujte elektri¢nih ali drugih kablov, kot so napajalni kabel, kabel za
faks in za telefon, med nevihto.

A PREVIDNO — NEVARNOST TELESNIH POSKODB: Da bi se izognili poZaru ali elektriénemu udaru,
priklju€ite napajalni kabel na elektri¢no vti¢nico z ustrezno nazivnostjo, ki je ustrezno ozemljena, v
blizini izdelka in enostavno dostopna.

A PREVIDNO — NEVARNOST TELESNIH POSKODB: Da bi se izognili pozaru in elektricnemu udaru,
uporabite samo napajalni kabel, ki ste ga dobili s tem izdelkom, ali nadomestni napajalni kabel, ki ga je
odobril proizvajalec.

A PREVIDNO — NEVARNOST TELESNIH POSKODB: Pri prikljugitvi tega izdelka na javno komutirano
telefonsko omrezje uporabite samo telekomunikacijski kabel (RJ-11) 26 AWG ali veCjega, da zmanjSate
nevarnost pozara. Za uporabnike v Avstraliji mora kabel odobriti avstralski organ za komunikacije in
medije.

Opozorilo — moznost poskodb: Da bi se izognili izgubi podatkov in okvari tiskalnika, se med tiskanjem ne
dotikajte kabla USB, kartice za brezziéno omrezje in tiskalnika na prikazanem obmogju.

Vrata tiskalnika Funkcija

1 | Vrata EXT Prikljucite dodatne naprave (telefon ali odzivnik) na tiskalnik in telefonsko
linijo. Ta vrata uporabite, ¢e nimate lo€ene telefonske linije za faks in je v

Opomba: Na voljo samo pri a2 favidid ® » ’
vasi drzavi oziroma na vasem obmocju na voljo tovrstna povezava.

nekaterih modelih tiskalnika.

2 | Vrata LINE Tiskalnik prikljucite na delujoco telefonsko linijo prek standardne stenske
vticnice (RJ-11), filtra DSL, vmesnika VolIP ali drugega vmesnika, s
katerim lahko uporabite telefonsko linijo za poSiljanje in prejemanje
faksov.

Opomba: Na voljo samo pri
nekaterih modelih tiskalnika.
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Vrata tiskalnika Funkcija
3

Ethernetna vrata Tiskalnik prikljucite v omrezje.
4 | Vrata USB na tiskalniku Tiskalnik priklju€ite na racunalnik.
Vti¢nica za napajalni kabel Tiskalnik prikljucite na ustrezno ozemljeno elektricno vticnico.

Nastavitev tiskalnika za faksiranje

Podprt faks

Model tiskalnikov Analogni faks etherFAX! Streznik za faks Faksiranje prek IP-

ja (FolP)?

MB2236adw \/ \/ X \/

MB2236adwe \/ \/ \/ \/
MB2236i X \/ \/ \/

1 Potrebna je naro¢nina. Za ve¢ informacij obiscite https://www.etherfax.net/lexmark ali se obrnite na prodajalca, pri
katerem ste tiskalnik kupili.

2 Names$éen mora biti komplet licenc. Ce Zelite veé informacij, se obrnite na prodajno mesto, kjer ste tiskalnik kupili.

Nastavitev funkcije faksa z analognim faksom

Opombe:

* Ta funkcija je na voljo samo pri nekaterih modelih tiskalnika.

* Nekateri nacini priklju€itve so na voljo samo v nekaterih drzavah ali regijah.

¢ Ce je funkcija faksa omogo&ena in ni popolnoma nastavljena, lahko indikatorska lu¢ka rdece utripa.
¢ Ce nimate okolja TCP/IP, faks nastavite na nadzorni plosci.

Opozorilo — moznost poskodb: Da bi se izognili izgubi podatkov in okvari tiskalnika, se med posiljanjem
ali prejemanjem faksa ne dotikajte kablov ali prikazanih delov tiskalnika.
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Uporaba c¢arovnika za nastavitev faksa v tiskalniku

Opombe:
 Carovnik za nastavitev je na voljo samo, e ni konfiguriran noben faks na osnovi naprave, kot je
analogni, etherFAX ali faks prek IP (FolP).
* Ta navodila veljajo samo za tiskalnike z zaslonom na dotik.

* Pred uporabo ¢arovnika se prepri€ajte, da je vdelana programska oprema tiskalnika posodobljena. Za
vec informacij si oglejte "Posodabljanje vdelane programske opreme" na 45. strani.

1 Na zadetnem zaslonu se dotaknite moznosti Faks.
2 Dotaknite se moznosti Nastavi.
3 Vnesite ime faksa in se nato dotaknite moZnosti Naprej.

4 V/nesite Stevilko faksa in se nato dotaknite moznosti Konéano.

Uporaba menija Nastavitve v tiskalniku

1 Na nadzorni plo$¢i se pomaknite na:
Nastavitve > Faksiranje > Nastavitev faksa > SploSne nastavitve faksiranja

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

2 Konfigurirajte nastavitve.

Uporaba vdelanega spletnega streznika
1 Odprite spletni brskalnik in v polje za naslov vnesite naslov IP tiskalnika.
Opombe:

* QOglejte si naslov IP tiskalnika na zacetnem zaslonu. Naslov IP je sestavljen iz stirih nizov Stevilk,
loenih s pikami, na primer 123.123.123.123.

* Ce uporabljate namestniski streznik, ga zadasno onemogocite, da se spletna stran pravilno nalozi.
2 Kliknite Nastavitve > Faksiranje > Nastavitev faksa > Splo$ne nastavitve faksiranja.
3 Konfigurirajte nastavitve.

4 Uveljavite spremembe.

Nastavitev funkcije faksa z uporabo etherFAX

Opombe:

* Vdelano programsko opremo tiskalnika morate posodobiti na najnovejSo razliico. Za ve¢ informacij si
oglejte "Posodabljanje vdelane programske opreme" na 45. strani.

* V tiskalniku mora biti name&&en ustrezen komplet licenc. Za ve€ informacij se obrnite na etherFAX.

* Preverite, ali ste tiskalnik registrirali na portalu etherFAX. Za ve¢ informacij obiScite
https://www.etherfax.net/lexmark.

* Ob registraciji je potrebna serijska Stevilka tiskalnika. Kje se serijska Stevilka nahaja, si oglejte v
razdelku "Iskanje serijske Stevilke tiskalnika" na 10. strani.

1 Odprite spletni brskalnik in v polje za naslov vnesite naslov IP tiskalnika.


https://www.etherfax.net/lexmark
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Opombe:

® QOglejte si naslov IP tiskalnika na zaCetnem zaslonu. Naslov IP je sestavljen iz &tirih nizov Stevilk,
lo€enih s pikami, na primer 123.123.123.123.

* Ce uporabljate namestniski streznik, ga zadasno onemogodite, da se spletna stran pravilno naloZi.
2 Kiiknite Nastavitve > Faksiranje > Nastavitev faksa > Splosne nastavitve faksiranja.
Opomba: Nastavitev faksa je prikazana samo, Ce je Nacin faksa nastavljen na Faks.
3 V polie Ime faksa vnesite enoli¢no ime.
4 V polje Stevilka faksa vnesite $tevilko faksa, ki jo je posredoval etherFAX.
5 V meniju Prenos faksov izberite etherFAX.

6 Uveljavite spremembe.

Nastavitev funkcije faksa s faksnim streznikom

Opombe:

* Ta funkcija omogoca poSiljanje faksov ponudniku storitev faksiranja, ki podpira sprejemanje e-poste.

* Ta funkcija podpira samo odhodne fakse. Za podporo prejemanja faksov morate imeti v tiskalniku
konfiguriran faks na osnovi naprave, npr. analogni faks, etherFAX ali faks prek IP-ja (FolP).

1 Odprite spletni brskalnik in v polje za naslov vnesite naslov IP tiskalnika.
Opombe:

* Oglejte si naslov IP tiskalnika na zaCetnem zaslonu. Naslov IP je sestavljen iz &tirih nizov Stevilk,
lo€enih s pikami, na primer 123.123.123.123.

 Ce uporabljate namestniski streznik, ga zadasno onemogocite, da se spletna stran pravilno nalozi.
Kliknite Nastavitve > Faks.
V meniju Nacin Faks izberite Streznik za faks in nato kliknite Shrani.

Kliknite Nastavitev streznika za faks.

a b~ O DN

V polje Oblika polja Za vnesite [#]@mojfaks.com, kjer je [#] Stevilka faksa in mojfaks.com domena
ponudnika faksiranja.

Opombe:

® Po potrebi konfigurirajte polje Naslov za odgovor, Zadeva ali Sporocilo.
 Ce zelite, da tiskalnik prejema fakse, omogogite nastavitev prejemanija faksov na osnovi naprave.
PrepriCajte se, da imate konfiguriran faks na osnovi naprave.
6 Kliknite Shrani.

7 Kliknite Nastavitve e-poste streznika za faks in storite nekaj od naslednjega:
* Omogocite moznost Uporaba e-postnega streznika SMTP.
Opomba: Ce nastavitve SMTP e-poste niso konfigurirane, si oglejte razdelek "Konfiguracija
nastavitev SMTP e-poste" na 31. strani.

¢ Konfigurirajte nastavitve SMTP. Za vec€ informacij se obrnite na ponudnika storitev e-poste.

8 Uveljavite spremembe.
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Nastavitev faksa s standardno telefonsko linijo

Opomba: Ta navodila veljajo samo za tiskalnike, ki podpirajo analogni faks. Za ve¢ informacij si oglejte
"Podprt faks" na 22. strani.

A PREVIDNO — NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA: Da bi se izognili elektriénemu udaru, tega
izdelka ne nastavljajte in ne priklju€ujte elektri€nih ali drugih kablov, kot so napajalni kabel, kabel za
faks in za telefon, med nevihto.

A PREVIDNO — NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA: Za prepredevanje elektriénega $oka ne
uporabljajte faksa med nevihto.

A PREVIDNO — NEVARNOST TELESNIH POSKODB: Pri prikljugitvi tega izdelka na javno komutirano
telefonsko omrezje uporabite samo telekomunikacijski kabel (RJ-11) 26 AWG ali veCjega, da zmanjSate
nevarnost pozara. Za uporabnike v Avstraliji mora kabel odobriti avstralski organ za komunikacije in
medije.

1. nastavitev: Tiskalnik je priklju¢en na linijo, ki se uporablja samo za faks

LINE

[I] 2
i

1 Prikljucite en konec telefonskega kabla v linijska vrata tiskalnika.

2 Drugi konec kabla prikljucite v delujo¢o analogno telefonsko stensko vti¢nico.
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Opombe:

* Tiskalnik lahko nastavite za samodejni (nastavite Samodejni odgovor na Vklop) ali ro¢ni sprejem
faksov (nastavite Samodejni odgovor na Izklop).

 Ce zelite fakse sprejemati samodejno, tiskalnik nastavite tako, da se odzove pri dolo&enem $tevilu
zvonjen;.

2. nastavitev: Tiskalnik in odzivnik sta prikljucena na isto telefonsko linijo

Opomba: Ce ste naro&eni na storitev prepoznavnega zvonjenja, se prepricajte, da ste v tiskalniku nastavili

pravilen vzorec zvonjenja. V nasprotnem primeru tiskalnik ne bo prejemal faksov, tudi ¢e ste nastavili
samodejni prejem faksov.

Prikljucitev v isto telefonsko stensko vti¢nico
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Opomba: Navodila veljajo samo za tiskalnike z vrati EXT in linijskimi vrati

e

* Prikljucite en konec telefonskega kabla v linijska vrata tiskalnika.
* Drugi konec kabla prikljucite v delujoCo analogno stensko vti¢nico.
* Priklju€ite odzivnik v vrata za priklop telefona na tiskalniku.
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Prikljucitev v razliéni stenski vti¢nici

’;

(@)
[] @
%D o [0 0) @
§

=
=
i

=E~G ©
—

=)

—3

1 Prikljucite en konec telefonskega kabla v linijska vrata tiskalnika.

2 Drugi konec kabla prikljucite v delujoc¢o analogno stensko vti¢nico.

Opombe:

¢ Ce imate na liniji samo eno telefonsko $tevilko, na tiskalniku nastavite samodejno prejemanje faksov.

* Tiskalnik nastavite tako, da se odzove dve zvonjenji po odzivniku. Ce na primer odzivnik sprejme klic
po &tirih zvonjenijih, nastavite nastavitev tiskalnika Stevilo zvonjenj za odgovor na 6.

Nastavitev faksa v drzavah ali regijah z razlicnimi telefonskimi stenskimi
vti¢énicami in vtici

Opomba: Ta navodila veljajo samo za tiskalnike, ki podpirajo analogni faks. Za ve€ informacij si oglejte
"Podprt faks" na 22. strani.

PREVIDNO — NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA: Da bi se izognili elektriénemu udaru, tega
izdelka ne nastavljajte in ne priklju€ujte elektri¢nih ali drugih kablov, kot so napajalni kabel, kabel za
faks in za telefon, med nevihto.
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A PREVIDNO — NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA: Za prepredevanje elektriénega $oka ne
uporabljajte faksa med nevihto.

A PREVIDNO — NEVARNOST TELESNIH POSKODB: Pri prikljugitvi tega izdelka na javno komutirano
telefonsko omreZje uporabite samo telekomunikacijski kabel (RJ-11) 26 AWG ali vecjega, da zmanjSate
nevarnost pozara. Za uporabnike v Avstraliji mora kabel odobriti avstralski organ za komunikacije in
medije.

Standardna stenska vti¢nica v vegini drzav ali regij ustreza standardu RJ-11. Ce telefonska vti¢nica ali oprema
v vasih prostorih ni zdruzljiva s to vrsto povezave, uporabite telefonski vmesnik. Vmesnik za vaso drzavo ali
regijo morda ne bo priloZen tiskalniku in ga boste morali kupiti posebe;j.

Morda je v vratih za priklop telefona v tiskalniku name$&en vmesniski vti€. Ne odstranite vmesniSkega vti¢a
iz vrat za priklop telefona v tiskalniku, ¢e ga zelite prikljuciti v zaporedni ali kaskadni telefonski sistem.

Ime dela 8t. dela

Lexmarkov vmesniski vti¢ | 40X8519
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Prikljucitev tiskalnika v stensko vti¢nico, ki ne ustreza standardu RJ-11

=
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1 Prikljucite en konec telefonskega kabla v linijska vrata tiskalnika.
2 Drugi konec kabla prikljuc¢ite v vmesnik RJ-11, tega pa v stensko vti¢nico.

3 Ce zelite prikljugiti drugo napravo s prikljukom, ki ne ustreza standardu RJ-11, v isto stensko vti€nico, jo
prikljuCite neposredno v telefonski vmesnik.

PrikljucCitev na storitev prepoznavnega zvonjenja

Storitev Distinctive Ring vam omogoc¢a vec€ telefonskih Stevilk na eni telefonski liniji. Vsaki telefonski Stevilki
je dodeljen drugacen vzorec zvonjenja.
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Opomba: Ta navodila veljajo samo za tiskalnike, ki podpirajo analogni faks. Za ve€ informacij si oglejte
"Podprt faks" na 22. strani.

1 Na nadzorni plo$éi se pomaknite na:

Nastavitve > Faksiranje > Nastavitev faksa > Nastavitve prejemanja faksov > Upravljanje skrbnika
> Odgovori na

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

2 |zberite vzorec zvonjenja.

Nastavitev datuma in ure faksa

Opomba: Prepricajte se, da je konfiguriran faks. Za ve¢ informacij si oglejte "Nastavitev tiskalnika za
faksiranje" na 22. strani.

1 Na nadzorni plos¢i se pomaknite na:
Nastavitve > Naprava > Lastne nastavitve > Datum in ¢as > Konfiguriraj

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

2 Konfigurirajte nastavitve.

Konfiguriranje poletnega/zimskega casa

Opomba: PrepriCajte se, da je konfiguriran faks. Za ve¢ informacij si oglejte "Nastavitev tiskalnika za
faksiranje" na 22. strani.

1 Na nadzorni plo$éi se pomaknite na:
Nastavitve > Naprava > Lastne nastavitve > Datum in €as > Konfiguriraj

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.
2 V meniju Casovni pas izberite (UTC+uporabnik) po meri.

3 Konfigurirajte nastavitve.

Konfiguracija nastavitev zvoc¢nika faksa

Opomba: PrepriCajte se, da je konfiguriran faks. Za ve¢ informacij si oglejte "Nastavitev tiskalnika za
faksiranje" na 22. strani.

1 Na nadzorni plo$¢i se pomaknite na:
Nastavitve > Faksiranje > Nastavitev faksa > Nastavitve zvo¢énikov

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

2 Storite naslednje:
* Nastavite Nacin zvo¢nika na Vedno vklopljeno.
* Nastavite Glasnost zvo¢nika na Visoko.
* Omogocite Glasnost zvonjenja.
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Konfiguracija nastavitev SMTP e-poste

Konfigurirajte nastavitve SMTP (Simple Mail Transfer Protocol) za posiljanje opti¢no prebranih dokumentov
po e-posti. Nastavitve se razlikujejo glede na ponudnika storitev. Za ve¢ informacij si oglejte ponudniki
storitev e-poste.

Preden zaCnete, se prepricajte, da je tiskalnik povezan v omrezje in da je omrezje povezano z internetom.

Uporaba vdelanega spletnega streznika
1 Odprite spletni brskalnik in v polje za naslov vnesite naslov IP tiskalnika.
Opombe:

* Naslov IP tiskalnika si oglejte na zacetnem zaslonu tiskalnika. Naslov IP je sestavljen iz &tirih nizov
Stevilk, lo€enih s pikami, na primer 123.123.123.123.

* Ce uporabljate namestniski streznik, ga zadasno onemogocite, da se spletna stran pravilno nalozi.
2 Kliknite Nastavitve > E-posta.
3 Vrazdelku Nastavitev e-poste konfigurirajte nastavitve.
4 Kliknite Shrani.
Opombe:

® Za vec informacij o geslu si oglejte ponudniki storitev e-poste.
® Za ponudnike storitev e-poste, ki jih ni na seznamu, prosite svojega ponudnika za nastavitve.

Uporaba c¢arovnika za nastavitev e-poste v tiskalniku

Opombe:

* Pred uporabo ¢arovnika se prepriCajte, da je vdelana programska oprema tiskalnika posodobljena. Za
ve¢ informacij si oglejte "Posodabljanje vdelane programske opreme" na 45. strani.

* Ta navodila veljajo samo za nekatere modele tiskalnikov.

1 Na zadetnem zaslonu se dotaknite moznosti E-posta.
2 Dotaknite se moznosti Nastavi in nato vnesite e-postni naslov.
3 Vnesite geslo.

Opombe:

* Glede na ponudnika storitev e-poste vnesite geslo svojega racuna, geslo za program ali geslo za
preverjanje pristnosti. Za vec¢ informacij o geslu si oglejte ponudniki storitev e-postein nato
poisc¢ite Geslo naprave.

 Ce va$ega ponudnika ni na seznamu, se obrnite nanj in ga prosite za nastavitve moznosti Primarni
prehod SMTP, Vrata primarnega prehoda SMTP, Uporabi SSL/TLS in Preverjanje pristnosti
streznika SMTP. Nadaljujte z nastavitvijo, potem ko ste dobili nastavitve.

4 Tapnite V redu.
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Uporaba menija Nastavitve v tiskalniku

1 Na nadzorni plo$éi se pomaknite na:

2

Ponudniki storitev e-poste

Nastavitve > E-posta > Nastavitev e-poste

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

Konfigurirajte nastavitve.

Opombe:

e Za ve€ informacij o geslu si oglejte ponudniki storitev e-posSte.

® Za ponudnike storitev e-poste, ki jih ni na seznamu, prosite svojega ponudnika za nastavitve.

AOL Mail

Comcast Mail

Gmail

iCloud Mail

Mail.com

NetEase Mail (mail.126.com)
NetEase Mail (mail.163.com)
NetEase Mail (mail.yeah.net)
Outlook Live in Microsoft 365
QQ Mail

Sina Mail

Sohu Mail

Yahoo! Mail

Zoho Mail

Opombe:

 Ce pri uporabi navedenih nastavitev naletite na napake, se obrnite na svojega ponudnika storitev e-

® Za ponudnike storitev e-poSte, ki jih ni na seznamu, se obrnite na svojega ponudnika.

poste.

AOL Mail

Nastavitev Vrednost

Primarni prehod SMTP

smtp.aol.com

Vrata primarnega prehoda SMTP 587
Uporabi SSL/TLS Zahtevano
Zahtevaj zaupanja vredno potrdilo Onemogoceno

Naslov za odgovor

Vas e-postni naslov

Preverjanje pristnosti streznika SMTP

Prijava/navadno

Elektronska posta, ki jo je poslala naprava

Uporabi poverilnice naprave SMTP




Nastavitev, namestitev in konfiguracija 33

Nastavitev Vrednost

ID uporabnika naprave Vas e-postni naslov

Geslo naprave Geslo za program

Opomba: Ce Zelite ustvariti geslo za program, obi¢ite stran AOL
Account Security (Varnost rauna AOL), se prijavite v svoj
racun in nato kliknite Generate app password (Ustvari geslo za
program).

Comcast Mail

Primarni prehod SMTP smtp.comcast.net
Vrata primarnega prehoda SMTP 587
Uporabi SSL/TLS Zahtevano
Zahtevaj zaupanja vredno potrdilo Onemogoceno
Naslov za odgovor Vas e-postni naslov
Preverjanje pristnosti streznika SMTP Prijava/navadno
Elektronska posta, ki jo je poslala naprava | Uporabi poverilnice naprave SMTP
ID uporabnika naprave Vas e-postni naslov
Geslo naprave Geslo raduna
Gmail™

Opomba: Prepridajte se, da je v vaSem Google Radunu omogo&eno preverjanje v dveh korakih. Ce Zelite
omogociti preverjanje v dveh korakih, obis¢ite stran Varnost Google Racuna, se prijavite v svoj racun in
nato v razdelku "Prijava Google" kliknite Preverjanje v dveh korakih.

Nastavitev Vrednost

Primarni prehod SMTP smtp.gmail.com
Vrata primarnega prehoda SMTP 587

Uporabi SSL/TLS Zahtevano
Zahtevaj zaupanja vredno potrdilo | Onemogoc¢eno
Naslov za odgovor Va$ e-postni naslov
Preverjanje pristnosti streznika Prijava/navadno
SMTP

Elektronska posta, ki jo je poslala | Uporabi poverilnice naprave SMTP
naprava

ID uporabnika naprave Vas e-postni naslov
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Nastavitev Vrednost

Geslo naprave Geslo za program

Opombe:

* Ce zelite ustvariti geslo za program, obigite stran
Varnost Google Ra€una, se prijavite v svoj racun in nato v razdelku
"Prijava v Google" kliknite Gesla za aplikacije.

* Moznost "Gesla za aplikacije" je prikazana samo, ¢e je omogoceno
preverjanje v dveh korakih.

iCloud Mail

Opomba: PrepriCajte se, da je v raunu omogoc&eno preverjanje v dveh korakih.

Nastavitev Vrednost

Primarni prehod SMTP smtp.mail.me.com
Vrata primarnega prehoda SMTP 587

Uporabi SSL/TLS Zahtevano
Zahtevaj zaupanja vredno potrdilo Onemogoceno
Naslov za odgovor Vas e-postni naslov
Preverjanje pristnosti streznika SMTP Prijava/navadno

Elektronska posta, ki jo je poslala naprava | Uporabi poverilnice naprave SMTP

ID uporabnika naprave Vas e-postni naslov

Geslo naprave Geslo za program

Opomba: Ce Zelite ustvariti geslo za program, obigite stran
iCloud Account Management (Upravljanje raduna iCloud), se
prijavite v svoj racun in nato v razdelku Security (Varnost) kliknite
Generate Password (Ustvari geslo).

Mail.com
Primarni prehod SMTP smtp.mail.com
Vrata primarnega prehoda SMTP 587
Uporabi SSL/TLS Zahtevano
Zahtevaj zaupanja vredno potrdilo Onemogoceno
Naslov za odgovor Va$ e-postni naslov
Preverjanje pristnosti streznika SMTP Prijava/navadno
Elektronska posta, ki jo je poslala naprava | Uporabi poverilnice naprave SMTP
ID uporabnika naprave Vas e-postni naslov
Geslo naprave Geslo racuna



https://myaccount.google.com/security
https://appleid.apple.com/account/manage
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NetEase Mail (mail126.com)

Opomba: Preprigajte se, da je v raéunu omogodéena storitev SMTP. Ce Zelite omogogiti storitev, na zadetni
strani storitve NetEase Mail kliknite Settings (Nastavitve) > POP3/SMTP/IMAP in nato omogocite
IMAP/SMTP service (Storitev IMAP/SMTP) ali POP3/SMTP service (Storitev POP3/SMTP).

Nastavitev Vrednost

Primarni prehod SMTP smtp.126.com
Vrata primarnega prehoda SMTP 465

Uporabi SSL/TLS Zahtevano
Zahtevaj zaupanja vredno potrdilo Onemogoceno
Naslov za odgovor Vas e-postni naslov
Preverjanje pristnosti streznika SMTP Prijava/navadno

Elektronska posta, ki jo je poslala naprava | Uporabi poverilnice naprave SMTP

ID uporabnika naprave Vas e-postni naslov

Geslo naprave Geslo za avtorizacijo

Opomba: Geslo za avtorizacijo je na voljo, ¢e je omogocena
moznost IMAP/SMTP service (Storitev IMAP/SMTP) ali
POP3/SMTP service (Storitev POP3/SMTP).

NetEase Mail (mail.163.com)

Opomba: Prepridajte se, da je v raunu omogod&ena storitev SMTP. Ce Zelite omogogiti storitev, na zadetni
strani storitve NetEase Mail kliknite Settings (Nastavitve) > POP3/SMTP/IMAP in nato omogocite
IMAP/SMTP service (Storitev IMAP/SMTP) ali POP3/SMTP service (Storitev POP3/SMTP).

Nastavitev Vrednost

Primarni prehod SMTP smtp.163.com
Vrata primarnega prehoda SMTP 465

Uporabi SSL/TLS Zahtevano
Zahtevaj zaupanja vredno potrdilo Onemogoceno
Naslov za odgovor Va$ e-postni naslov
Preverjanje pristnosti streznika SMTP Prijava/navadno

Elektronska posta, ki jo je poslala naprava | Uporabi poverilnice naprave SMTP

ID uporabnika naprave Vas e-postni naslov

Geslo naprave Geslo za avtorizacijo

Opomba: Geslo za avtorizacijo je na voljo, ¢e je omogocena
moznost IMAP/SMTP service (Storitev IMAP/SMTP) ali
POP3/SMTP service (Storitev POP3/SMTP).
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NetEase Mail (mail.yeah.net)

Opomba: Preprigajte se, da je v raéunu omogodéena storitev SMTP. Ce Zelite omogogiti storitev, na zadetni
strani storitve NetEase Mail kliknite Settings (Nastavitve) > POP3/SMTP/IMAP in nato omogocite
IMAP/SMTP service (Storitev IMAP/SMTP) ali POP3/SMTP service (Storitev POP3/SMTP).

Nastavitev Vrednost

Primarni prehod SMTP

smtp.yeah.net

Vrata primarnega prehoda SMTP 465
Uporabi SSL/TLS Zahtevano
Zahtevaj zaupanja vredno potrdilo Onemogoceno

Naslov za odgovor

Vas e-postni naslov

Preverjanje pristnosti streznika SMTP

Prijava/navadno

Elektronska posta, ki jo je poslala naprava

Uporabi poverilnice naprave SMTP

ID uporabnika naprave

Vas e-postni naslov

Geslo naprave

Geslo za avtorizacijo

Opomba: Geslo za avtorizacijo je na voljo, ¢e je omogocena
moznost IMAP/SMTP service (Storitev IMAP/SMTP) ali
POP3/SMTP service (Storitev POP3/SMTP).

Outlook Live in Microsoft 365

Te nastavitve veljajo za e-postni domeni outlook.com in hotmail.com ter raune Microsoft 365.

Nastavitev Vrednost

Primarni prehod SMTP

smtp.office365.com

Vrata primarnega prehoda SMTP | 587
Uporabi SSL/TLS Zahtevano
Zahtevaj zaupanja vredno potrdilo | Onemogoceno

Naslov za odgovor

Vas$ e-postni naslov

Preverjanje pristnosti streznika
SMTP

Prijava/navadno

Elektronska posta, ki jo je poslala
naprava

Uporabi poverilnice naprave SMTP

ID uporabnika naprave

Vas$ e-postni naslov

Geslo naprave

Geslo racuna ali geslo za program
Opombe:

* Pri raCunih z onemogocenim preverjanjem v dveh korakih uporabite
geslo racuna.

® Pri racunih outlook.com in hotmail.com z omogo¢&enim preverjanjem v
dveh korakih uporabite geslo za program. Ce Zelite ustvariti geslo za
program, obis¢ite stran Outlook Live Account Management (Uprav-
ljanje raduna Outlook Live) in se nato prijavite v svoj racun.



https://account.live.com/proofs/AppPassword
https://account.live.com/proofs/AppPassword
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Opomba: Za dodatne moznosti nastavitve za podjetje z uporabo programske opreme Microsoft 365
obisCite stran s pomoc¢jo za Microsoft 365.

QQ Mail

Opomba: Prepriéajte se, da je v raunu omogod&ena storitev SMTP. Ce Zelite omogoditi storitev, na zadetni
strani storitve QQ Mail kliknite Settings (Nastavitve) > Account (Rac¢un) in nato v razdelku
POP3/IMAP/SMTP/Exchange/CardDAV/CalDAV Service (Storitev
POP3/IMAP/SMTP/Exchange/CardDAV/CalDAV) omogocite POP3/SMTP service (Storitev POP3/SMTP)
ali IMAP/SMTP service (Storitev IMAP/SMTP).

Nastavitev Vrednost

Primarni prehod SMTP smtp.qg.com

Vrata primarnega prehoda 587

SMTP

Uporabi SSL/TLS Zahtevano
Zahtevaj zaupanja vredno Onemogoceno
potrdilo

Naslov za odgovor Vas e-postni naslov
Preverjanje pristnosti Prijava/navadno
streznika SMTP

Elektronska posta, ki jo je Uporabi poverilnice naprave SMTP
poslala naprava

ID uporabnika naprave Vas e-postni naslov
Geslo naprave Koda za avtorizacijo

Opomba: Ce Zelite ustvariti kodo za avtorizacijo, na zagetni strani storitve QQ
Mail kliknite Settings (Nastavitve) > Account (Rac¢un). V razdelku
POP3/IMAP/SMTP/Exchange/CardDAV/CalDAV Service (Storitev
POP3/IMAP/SMTP/Exchange/CardDAV/CalDAV) kliknite Generate authori-
zation code (Ustvari kodo za avtorizacijo).

Sina Mail

Opomba: Prepri¢ajte se, da je v raéunu omogodéena storitev POP3/SMTP. Ce Zelite omogogiti storitev, na
zacetni strani storitve Sina Mail kliknite Settings (Nastavitve) > More settings (Ve¢ nastavitev) >
User-end POP/IMAP/SMTP (POP/IMAP/SMTP na strani uporabnika) in nato omogocite POP3/SMTP
service (Storitev POP3/SMTP).

Nastavitev Vrednost

Primarni prehod SMTP smtp.sina.com
Vrata primarnega prehoda SMTP 587

Uporabi SSL/TLS Zahtevano
Zahtevaj zaupanja vredno potrdilo Onemogoceno
Naslov za odgovor Va$ e-postni naslov
Preverjanje pristnosti streznika SMTP | Prijava/navadno



https://docs.microsoft.com/en-us/exchange/mail-flow-best-practices/how-to-set-up-a-multifunction-device-or-application-to-send-email-using-microsoft-365-or-office-365#option-2-send-mail-directly-from-your-printer-or-application-to-microsoft-365-or-office-365-direct-send

Nastavitev, namestitev in konfiguracija

Nastavitev

Elektronska posta, ki jo je poslala
naprava

Vrednost

Uporabi poverilnice naprave SMTP

ID uporabnika naprave

Vas e-postni naslov

Geslo naprave

Koda za avtorizacijo

Opomba: Ce Zelite ustvariti kodo za pooblastitev, na zagetni strani e-
poste kliknite Settings (Nastavitve) > More settings (Ve¢ nastavitev)
> User-end POP/IMAP/SMTP (POP/IMAP/SMTP na strani
uporabnika) in nato omogocite Authorization code status (Stanje
kode za avtorizacijo).

Sohu Mail

Opomba: Prepridajte se, da je v raunu omogod&ena storitev SMTP. Ce Zelite omogogiti storitev, na zadetni
strani storitve Sohu Mail kliknite Options (Moznosti) > Settings (Nastavitve) > POP3/SMTP/IMAP in nato
omogocite IMAP/SMTP service (Storitev IMAP/SMTP) ali POP3/SMTP service (Storitev POP3/SMTP).

Nastavitev

Vrednost

Primarni prehod SMTP

smtp.sohu.com

Vrata primarnega prehoda SMTP 465
Uporabi SSL/TLS Zahtevano
Zahtevaj zaupanja vredno potrdilo Onemogoceno

Naslov za odgovor

Vas e-postni naslov

Preverjanje pristnosti streznika SMTP

Prijava/navadno

Elektronska posta, ki jo je poslala naprava

Uporabi poverilnice naprave SMTP

ID uporabnika naprave

Vas e-postni naslov

Geslo naprave

Neodvisno geslo

Opomba: Neodvisno geslo je na voljo, ¢e je omogocena moznost
IMAP/SMTP service (Storitev IMAP/SMTP) ali POP3/SMTP
service (Storitev POP3/SMTP).

Yahoo! Mail

Nastavitev

Primarni prehod SMTP

Vrednost

smtp.mail.yahoo.com

Vrata primarnega prehoda SMTP 587
Uporabi SSL/TLS Zahtevano
Zahtevaj zaupanja vredno potrdilo Onemogoceno

Naslov za odgovor

Vas e-postni naslov

Preverjanje pristnosti streznika SMTP

Prijava/navadno

Elektronska posta, ki jo je poslala naprava

Uporabi poverilnice naprave SMTP

ID uporabnika naprave

Vas e-postni naslov
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Nastavitev Vrednost

Geslo naprave Geslo za program

Opomba: Ce Zelite ustvariti geslo za program, obisgite stran
Yahoo Account Security (Varnost rauna Yahoo), se prijavite v
svoj racun in nato kliknite Generate app password (Ustvari geslo
za program).

Zoho Mail

Nastavitev Vrednost

Primarni prehod SMTP smtp.zoho.com

Vrata primarnega prehoda SMTP | 587

Uporabi SSL/TLS Zahtevano

Zahtevaj zaupanja vredno Onemogoceno

potrdilo

Naslov za odgovor Vas e-postni naslov

Preverjanje pristnosti streznika | Prijava/navadno

SMTP

Elektronska posta, ki jo je poslala | Uporabi poverilnice naprave SMTP
naprava

ID uporabnika naprave Vas e-postni naslov

Geslo naprave Geslo racuna ali geslo za program

Opombe:

® Pri racunih z onemogoc¢enim preverjanjem v dveh korakih uporabite
geslo racuna.

* Pri racunih z omogoc¢enim preverjanjem v dveh korakih uporabite geslo
za program. Ce Zelite ustvariti geslo za program, obiséite stran Zoho
Mail Account Security (Varnost raéuna Zoho Mail), se prijavite v svoj
raCun in nato v razdelku Application-Specific Passwords (Gesla za
programe) kliknite Generate New Password (Ustvari novo geslo).

Nalaganje papirja in posebnih tiskalnih medijev

Nastavitev velikosti in vrste papirja

1 Na nadzorni plo$¢i se pomaknite na:
Nastavitve > Papir > Konfiguracija pladnja > Velikost/vrsta papirja > izberite vir papirja
Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

2 Nastavite velikost in vrsto papirja.

Opombe:

® Za obojestransko tiskanje na papir velikosti A4 mora biti nastavitev velikosti papirja v enoti za
obojestransko tiskanje nastavljena na A4.


https://login.yahoo.com/account/security
https://accounts.zoho.com/home#security/
https://accounts.zoho.com/home#security/
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® Za obojestransko tiskanje na papir velikosti Letter, Legal, Oficio ali Folio mora biti nastavitev velikosti
papirja v enoti za obojestransko tiskanje nastavljena na Letter.

Konfiguracija nastavitev papirja Univerzalno

1 Na nadzorni plo$¢i se pomaknite na:
Nastavitve > Papir > Konfiguracija medija > Univerzalna nastavitev

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

2 Konfigurirajte nastavitve.

Nalaganje pladnja
1 Odstranite pladen.
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2 Prilagodite vodili papirja glede na velikost papirja, ki ga nalagate.

>

3 Preden nalozite papir, veckrat upognite, prepihajte in poravnajte robove listov.
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4 Nalozite sveZenj papirja tako, da je natisljiva stran obrnjena navzdol, in zagotovite, da se stranska vodila
tesno prilegajo papirju.

Opombe:
® Za enostransko tiskanje pisemski papir z glavo naloZite tako, da je obrnjen navzdol in da je zgornji
rob lista obrnjen proti sprednjemu delu pladnja.

® Za obojestransko tiskanje pisemski papir z glavo nalozite tako, da je obrnjen navzgor in da je
spodniji rob lista obrnjen proti sprednjemu delu pladnja.

¢ Papirja ne vstavljajte na silo.

® Zagotovite, da je svezenj papirja niZji od oznacevalnika najvecje koli€ine papirja, da preprecite
zastoj papirja.

5 Vstavite pladen;.
Po potrebi na nadzorni ploS¢i nastavite velikost in vrsto papirja glede na papir, ki ga nalagate na pladen;.

Nalaganje v rocni podajalnik
1 Odprite roc¢ni podajalnik.
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2 Prilagodite vodilo glede na velikost papirja, ki ga nalagate.

3 List papirja naloZite tako, da je natisljiva stran obrnjena navzgor.

* Pisemski papir z glavo za enostransko tiskanje naloZite tako, da je natisljiva stran obrnjena navzgor in
da v tiskalnik najprej vstopi zgornji rob.

* Pisemski papir z glavo za obojestransko tiskanje naloZite tako, da je natisljiva stran obrnjena navzdol
in da v tiskalnik nazadnje vstopi zgorniji rob.

* Ovojnice nalozite tako, da so zavihki obrnjeni navzdol in ob levi strani vodila papirja.

Opozorilo — moznost poskodb: Da preprecite zastoje papirja, papirja ne potiskajte na silo v ro¢ni
podajalnik.

Namescanje in posodabljanje programske opreme,
gonilnikov in vdelane programske opreme

Namescanje programske opreme za tiskalnik

Opombe:

* Gonilnik tiskalnika je v paketu za namestitev programske opreme.

* Pri raCunalnikih Macintosh s sistemom macOSvrainc':ice 10.7 ali novejSe vam za tiskanje v tiskalnik s
potrdilom AirPrint ni treba namestiti gonilnika. Ce Zelite uporabljati funkcije tiskanja po meri, prenesite
gonilnik tiskalnika.

1 Pridobite kopijo paketa za namestitev programske opreme.
® S CD-ja s programsko opremo, ki je prilozen tiskalniku.
* Obiscite www.lexmark.com/downloads.

2 Zazenite namestitveni program in nato sledite navodilom na rac¢unalniskem zaslonu.

Dodajanje tiskalnikov v racunalnik

Preden zaCnete, storite nekaj od naslednjega:

¢ Tiskalnik in racunalnik povezite v isto omrezje. Za ve€ informacij o povezavi tiskalnika v omrezZje si oglejte
razdelek "Povezava tiskalnika v brezzi€no omrezje" na 46. strani.

* Povezite racunalnik s tiskalnikom. Za ve¢ informacij si oglejte "Povezava racunalnika s tiskalnikom" na
49. strani.

® Povezite tiskalnik z racunalnikom prek kabla USB. Za ve¢ informacij si oglejte razdelek "Prikljucitev kablov"
na 21. strani.

Opomba: Kabel USB je na voljo posebe;.


http://www.lexmark.com/downloads
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Za uporabnike sistema Windows
1 V racunalniku namestite gonilnik tiskalnika.

Opomba: Za ve¢ informacij si oglejte "NameS€anje programske opreme za tiskalnik" na 43. strani.

2 Odprite Tiskalniki in opti¢ni bralniki in nato kliknite Dodaj tiskalnik ali optiéni bralnik.

3 Glede na povezavo tiskalnika storite nekaj od naslednjega:
® S seznama izberite tiskalnik in nato kliknite Dodaj napravo.
¢ Kliknite Pokazi tiskalnike Wi-Fi Direct, izberite tiskalnik in nato kliknite Dodaj napravo.
e Kliknite Zelenega tiskalnika ni na seznamu in nato v oknu Dodaj tiskalnik storite naslednje:
a |zberite Dodaj tiskalnik z uporabo naslova TCP/IP ali imena gostitelja in nato kliknite Naprej.
b V polje "Ime gostitelja ali naslov IP" vnesite naslov IP tiskalnika in nato kliknite Naprej.

Opombe:

— Naslov IP tiskalnika si oglejte na zaCetnem zaslonu tiskalnika. Naslov IP je sestavljen iz Stirih
nizov Stevilk, lo€enih s pikami, na primer 123.123.123.123.

— Ce uporabljate namestniski streznik, ga zacasno onemogogite, da se spletna stran pravilno
nalozi.
Izberite gonilnik tiskalnika in nato kliknite Naprej.
Izberite Uporabi trenutno namesceni gonilnik tiskalnika (priporo€eno) in nato kliknite Naprej.
Vnesite ime tiskalnika in nato kliknite Naprej.
Izberite moznost skupne rabe tiskalnika in nato kliknite Naprej.
g Kliknite Dokon¢éaj.

- D Q0O

Za uporabnike racunalnikov Macintosh
1 V rac¢unalniku odprite Printers & Scanners (Tiskalniki in opti¢ni bralniki).
2 Kliknite == in nato izberite tiskalnik.
3 V meniju Use (Uporaba) izberite gonilnik tiskalnika.
Opombe:

* Ce zelite uporabljati gonilnik tiskalnika za Macintosh, izberite AirPrint ali Secure AirPrint.

* Ce zelite uporabljati funkcije tiskanja po meri, izberite Lexmarkov gonilnik tiskalnika. Za namestitev
gonilnika si oglejte razdelek "NameS&anje programske opreme za tiskalnik" na 43. strani.

4 Dodaijte tiskalnik.

Namestitev gonilnika faksa

1 Obiscite www.lexmark.com/downloads, poiscite svoj model tiskalnika in nato prenesite ustrezni
namestitveni paket.

2 V racunalniku kliknite Lastnosti tiskalnika, in se nato pomaknite na zavihek Konfiguracija.

3 Izberite Faks in nato kliknite Uporabi.


http://www.lexmark.com/downloads
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Posodabljanje vdelane programske opreme

Nekateri programi za pravilno delovanje zahtevajo najnizjo raven vdelane programske opreme naprave.

Za vec¢ informacij o posodabljanju vdelane programske opreme naprave se obrnite na zastopnika podjetja
Lexmark.

1 Odprite spletni brskalnik in v polje za naslov vnesite naslov IP tiskalnika.
Opombe:
* Naslov IP tiskalnika si oglejte na zaCetnem zaslonu tiskalnika. Naslov IP je sestavljen iz Stirih nizov
Stevilk, lo¢enih s pikami, na primer 123.123.123.123.
* Ce uporabljate namestniSki streznik, ga zaCasno onemogocite, da se spletna stran pravilno nalozi.
2 Kliknite Nastavitve > Naprava > Posodobi vdelano programsko opremo.
3 Naredite nekaj od naslednjega:
¢ Kliknite Preveri, ali so na voljo posodobitve > Strinjam se, zaéni posodobitev.

* Nalozite datoteko Flash.

Opomba: Ce Zelite pridobiti najnovej$o vdelano programsko opremo, obisgite
www.lexmark.com/downloads in poiscite svoj model tiskalnika.

a PoiScite datoteko Flash.

Opomba: Ekstrahirajte datoteko zip z vdelano programsko opremo.
b Kliknite Nalozi > Zaéni.

Izvoz ali uvoz konfiguracijske datoteke

Nastavitve konfiguracije vaSega tiskalnika lahko izvozite v besedilno datoteko in nato datoteko uvozite, da
nastavitve uveljavite za druge tiskalnike.

1 Odprite spletni brskalnik in v polje za naslov vnesite naslov IP tiskalnika.

Opombe:

¢ Naslov IP tiskalnika si oglejte na zaCetnem zaslonu tiskalnika. Naslov IP je sestavljen iz &tirih nizov
Stevilk, lo€enih s pikami, na primer 123.123.123.123.

 Ce uporabljate namestniski streznik, ga zadasno onemogocite, da se spletna stran pravilno nalozi.
2 V vdelanem spletnem strezniku kliknite 1zvozi konfiguracijo ali Uvozi konfiguracijo.
3 Sledite navodilom na zaslonu.
4 Ce tiskalnik podpira programe, storite naslednje:

a Kliknite moznost Programi > izberite program > Konfiguriraj.
b Kiliknite lzvozi ali Uvozi.


https://www.lexmark.com/downloads
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Omrezje

Povezava tiskalnika v brezzicno omrezje

Preden zaCnete, preverite naslednje:

* Aktivha omrezna kartica je nastavljena na Samodejno. Na nadzorni ploS¢i se pomaknite na Nastavitve >
Omrezje/vrata > Pregled omrezja > Aktivha omrezna kartica.

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.
* Kabel za ethernet ni priklju€en na tiskalnik.

Uporaba c¢arovnika za nastavitev brezzi¢ne povezave v tiskalniku

Opombe:

* Ta navodila veljajo samo za nekatere modele tiskalnikov.

* Pred uporabo ¢arovnika se prepriCajte, da je vdelana programska oprema tiskalnika posodobljena. Za
ve¢ informacij si oglejte "Posodabljanje vdelane programske opreme" na 45. strani.

1 Na zadetnem zaslonu se dotaknite moznosti = > Nastavi.
2 Izberite brezZi¢no omreZje in nato vnesite omrezno geslo.

3 Dotaknite se moznosti Konéano.

Uporaba menija Nastavitve v tiskalniku
1 Na nadzorni plo$¢i se pomaknite na:
Nastavitve > Omrezje/vrata > Brezziéno > Nastavitev na ploséi tiskalnika
Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.
2 |zberite brezzi¢no omrezje in nato vnesite omrezno geslo.
Opomba: Pri modelih tiskalnika, ki podpirajo brezzi¢no omrezje, se med zaCetno nastavitvijo prikaze
poziv za nastavitev brezZiCnega omrezja.
Uporaba Lexmarkovega mobilnega pomoc¢nika

1 Glede na svojo mobilno napravo prenesite program Lexmarkov mobilni pomoc¢nik iz trgovine Google
Play™ ali App Store.
2 Glede na model tiskalnika storite nekaj od naslednjega:

* Na zaCetnem zaslonu se dotaknite moznosti Nastavitve > Omrezje/vrata > Brezzi¢no > Nastavitev
z mobilnim programom > ID tiskalnika.

* Na nadzorni plos¢€i se pomaknite na:
Nastavitve > Omrezje/vrata > Brezzi€éno > Nastavitev z mobilnim programom

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.
Za ogled ID-ja tiskalnika sledite navodilom na zaslonu.

Opomba: ID tiskalnika je SSID brezzi¢nega omrezja tiskalnika.
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3 V mobilni napravi zaZenite program in nato sprejmite pogoje uporabe.
Opomba: Po potrebi podelite dovoljenja.

4 Tapnite Povezi s tiskalnikom > Pojdi v nastavitve brezzicnega omrezja.

5 Povezite mobilno napravo v brezzi¢no omrezje tiskalnika.

6 Vrnite se v program in nato tapnite Nastavi brezziéno povezavo.

7 |zberite brezzi¢no omrezje in nato vnesite omrezno geslo.

8 Tapnite Konéano.

v e

Povezovanje tiskalnika v brezzi¢no omrezje z metodo WPS

Preden zaCnete, preverite naslednje:

* Dostopna tocka (brezzi¢ni usmerjevalnik) je potriena za metodo WPS ali zdruzljiva z njo. Za ve¢ informacij
si oglejte dokumentacijo, prilozeno dostopni tocki.

¢ Kartica za brezzi¢no omrezje je namescena v tiskalniku. Za ve€ informacij si oglejte navodila, priloZzena
kartici.

¢ Aktivna omrezZna kartica je nastavljena na Samodejno. Na nadzorni ploS¢i se pomaknite na:
Nastavitve > Omrezje/vrata > Pregled omrezja > Aktivha omrezna kartica

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

Uporaba nacina z gumbom

1 Na nadzorni plo$éi se pomaknite na:
Nastavitve > Omrezje/Vrata > Brezzi¢no > Zas¢itena nastavitev Wi-Fi > Za¢nite zna€inom zgumbom

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

2 Sledite navodilom na zaslonu.

Uporaba nacina z osebno identifikacijsko stevilko (PIN)

1 Na nadzorni plo$éi se pomaknite na:
Nastavitve > Omrezje/Vrata > Brezzi¢no > Zas¢itena nastavitev Wi-Fi > Za¢nite z na€inom PIN

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.
2 Kopirajte osemmestno Stevilko PIN za WPS.
3 Odprite spletni brskalnik in v polje za naslov vnesite naslov IP dostopne tocke.

Opombe:

® Za naslov IP si oglejte dokumentacijo, prilozeno dostopni tocki.
 Ce uporabljate namestniski streznik, ga zadasno onemogocite, da se spletna stran pravilno nalozi.

4 Dostopite do nastavitev WPS-ja. Za ve¢ informacij si oglejte dokumentacijo, priloZeno dostopni tocki.

5 Vnesite osemmestno Stevilko PIN in nato shranite spremembe.
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Konfiguracija tehnologije Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct® je tehnologija enakovrednih naprav na osnovi brezZi¢ne povezave, ki brezZi¢nim napravam
omogoca neposredno povezavo s tiskalnikom, ki podpira Wi-Fi Direct, torej brez uporabe dostopne tocke
(brezzinega usmerjevalnika).
1 Na nadzorni plo$¢i se pomaknite na:

Nastavitve > Omrezje/vrata > Wi-Fi Direct

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

2 Konfigurirajte nastavitve.
* Omogoc€i Wi-Fi Direct — omogoci, da tiskalnik oddaja svoje lastno omrezje Wi-Fi Direct.
* Ime za Wi-Fi Direct — dodeli ime za omrezje Wi-Fi Direct.

* Geslo za Wi-Fi Direct—dodeli geslo za pogajanje o varnosti brezZi€nega omreZja pri uporabi povezave
enakovrednih.

* Pokazi geslo na nastavitveni strani — pokaze geslo v moznosti Stran z omreznimi nastavitvami.
* Samodejno sprejmi zahteve s pritiskom gumba — omogoc&a, da tiskalnik samodejno sprejema
zahteve za povezavo.

Opomba: Samodejno sprejemanje zahtev s pritiskoma gumba ni zasciteno.

Opombe:

* Privzeto geslo omreZja Wi-Fi Direct ni vidno na zaslonu tiskalnika. Ce Zelite pokazati geslo, omogogite
ikono za hitri vpogled v geslo. Na nadzorni ploS¢i se pomaknite na Nastavitve > Varnost > Ostalo >
Omogoc¢i razkritje gesla/PIN-a.

¢ Ce zelite izvedeti geslo omrezja Wi-Fi Direct, ne da bi se prikazalo na zaslonu tiskalnika, se na
nadzorni plos¢i pomaknite na Nastavitve > Porocila > Omrezje > Stran z omreznimi nastavitvami.

Povezava mobilne naprave s tiskalnikom

Preden povezete mobilno napravo, se prepri¢ajte, da je konfigurirana povezava Wi-Fi Direct. Za ve¢ informacij
si oglejte razdelek "Konfiguracija tehnologije Wi-Fi Direct" na 48. strani.

Povezava s protokolom Wi-Fi Direct

Opomba: Ta navodila veljajo samo za mobilne naprave Android.
1 V mobilni napravi pojdite na meni z nastavitvami.

2 Omogocite Wi-Fi in nato tapnite Wi-Fi Direct.

3 Izberite ime tiskalnika za Wi-Fi Direct.

4 Potrdite povezavo na nadzorni plo$éi tiskalnika.

Povezava prek brezzi¢ne povezave
1 V mobilni napravi pojdite na meni z nastavitvami.
2 Tapnite Wi-Fi in nato izberite ime tiskalnika za Wi-Fi Direct.
Opomba: Pred ime za Wi-Fi Direct je dodan niz DIRECT-xy (kjer sta x in y naklju¢na znaka).

3 Vnesite geslo za Wi-Fi Direct.



Nastavitev, namestitev in konfiguracija 49

Povezava racunalnika s tiskalnikom

Preden poveZete raunalnik, storite naslednje:
* Omogocite Wi-Fi Direct v tiskalniku. Na nadzorni ploS¢i se pomaknite na:
Nastavitve > Omrezje/vrata > Wi-Fi Direct > Omogo¢i Wi-Fi Direct > Vklop
® ZabelezZite si ime za Wi-Fi Direct. Na nadzorni plo¢i se pomaknite na:
Nastavitve > Omrezje/vrata > Wi-Fi Direct > Ime za Wi-Fi Direct
* ZabeleZite si geslo za Wi-Fi Direct. Na nadzorni ploS¢i se pomaknite na:
Nastavitve > Omrezje/vrata > Wi-Fi Direct > Geslo za Wi-Fi Direct

Opomba: Konfigurirate lahko tudi ime in geslo za Wi-Fi Direct.

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

Za uporabnike sistema Windows

1 Odprite Tiskalniki in optiéni bralniki in nato kliknite Dodaj tiskalnik ali opti¢ni bralnik.
2 Kiiknite Pokazi tiskalnike Wi-Fi Direct in nato izberite ime tiskalnika za Wi-Fi Direct.

3 Zabelezite si osemmestno Stevilko PIN tiskalnika, ki je prikazana na zaslonu tiskalnika.

4 V rac¢unalniku vnesite PIN.

Opomba: Ce gonilnik tiskalnika $e ni name$&en, Windows prenese ustrezen gonilnik.

Za uporabnike rac¢unalnikov Macintosh
1 Kliknite ikono brezzi¢ne povezave in izberite ime tiskalnika za Wi-Fi Direct.

Opomba: Pred ime za Wi-Fi Direct je dodan niz DIRECT-xy (kjer sta x in y nakljuéna znaka).
2 Vnesite geslo za Wi-Fi Direct.

Opomba: Po prekinitvi povezave Wi-Fi Direct preklopite raCunalnik nazaj na prejSnje omrezje.

Deaktiviranje brezzicnega omrezja

1 Na nadzorni plosdi tiskalnika se pomaknite na:
Nastavitve > Omrezje/vrata > Pregled omrezja > Aktivha omrezna kartica > Standardno omrezje

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

2 Sledite navodilom na zaslonu.
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Preverjanje povezljivosti tiskalnika

1

Natisnite stran z omreZnimi nastavitvami.
Na nadzorni ploS&i se pomaknite na:
Nastavitve > Poro¢€ila > Omrezje > Stran z omreznimi nastavitvami

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

Oglejte si prvi razdelek strani in preverite, ali je stanje povezano.

Ce stanje ni povezano, obstaja moznost, da je priklju¢ek za lokalno omreZje nedejaven ali pa omrezni
kabel ni priklju€en ali ne deluje pravilno. Za pomo¢€ se obrnite na skrbnika.

Ustvarjanje profila na platformi Cloud Connector

Priporo€amo, da se pred ustvarjanjem profila prijavite v tiskalnik. Da omogodite nacin prijave, si oglejte
priro¢nik za skrbnike Vdelan spletni streZnik — varnost.

1
2

3

Na zaletnem zaslonu se dotaknite mozZnosti Kopiranje kartic.

Izberite ponudnika storitve v oblaku.

Dotaknite se moznosti Ustvari ali @

4 Vnesite enoli¢no ime profila.

Po potrebi vnesite PIN.
Opomba: Ce tiskalnik uporabljate kot gost, profil za&gitite s kodo PIN.
Dotaknite se moznosti OK in si zabelezite avtorizacijsko kodo.

Opomba: Avtorizacijska koda velja samo 24 ur.

7 Odprite spletni brskalnik in obi$¢ite https://lexmark.cloud-connect.co.

8 Kiiknite Naprej in nato sprejmite pogoje uporabe.

9 Vnesite avtorizacijsko kodo in nato kliknite Povezi.

1"

Prijavite se v raun ponudnika storitve v oblaku.
Podelite dovoljenja.

Opomba: Da dokon&ate postopek avtorizacije, odprite profil v 72 urah.

Tiskanje strani z menijskimi nastavitvami

Na nadzorni plo&¢i se pomaknite na:

Nastavitve > Poro¢ila > Stran z menijskimi nastavitvami

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.
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Zascita tiskalnika

Brisanje pomnilnika tiskalnika

Ce Zelite izbrisati neobstojni pomnilnik ali medpomnjene podatke, izklopite tiskalnik.

Ce zelite izbrisati obstojni pomnilnik ali posamezne nastavitve, nastavitve naprave in omrezja, varnostne
nastavitve in vdelane reSitve, storite naslednje:

1 Na nadzorni plo$¢i se pomaknite na:
Nastavitve > Naprava > Vzdrzevanje > Brisanje ob koncu uporabe > Trajno izbriSi vse podatke v
obstojnem pomnilniku

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

2 Izberite ZaZzeni zaéetno nastavitev ali Pusti tiskalnik brez povezave.

Obnovitev privzetih tovarniskih nastavitev

1 Na nadzorni plo$éi se pomaknite na:
Nastavitve > Naprava > Obnovitev tovarnisko privzetih vrednosti

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

2 |zberite Obnovi vse nastavitve.

Izjava o obstojnosti

Tiskalnik vsebuje razli¢ne vrste pomnilnikov, ki lahko shranjujejo nastavitve naprave in omrezja ter podatke
0 uporabniku.

Vrsta pomnilnikov  Opis
Tiskalnik uporablja standardni bralno-pisalni pomnilnik (RAM), da zaasno medpomni podatke o
uporabniku med enostavnimi opravili tiskanja.

Neobstojni pomnilnik

Tiskalnik lahko uporablja dve obliki obstojnega pomnilnika: EEPROM in NAND (pomnilnik Flash).
Obe vrsti se uporabljata za shranjevanje operacijskega sistema, nastavitev naprave in podatkov

0 omrezju.

Obstojni pomnilnik

IzbriSite vsebino vsakega nameS&enega pomnilnika tiskalnika v naslednjih primerih:
¢ Tiskalnik se vzame iz uporabe.
* Tiskalnik se premakne na drug oddelek ali lokacijo.
¢ Tiskalnik servisira nekdo izven organizacije.
¢ Tiskalnik se premakne iz prostorov za namene servisa.
* Tiskalnik se proda drugi organizaciji.
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Tiskanje

Tiskanje iz racunalnika

Opomba: Za nalepke, veCslojni karton in ovojnice v tiskalniku nastavite velikost in vrsto papirja pred
tiskanjem opravila tiskanja.

1 V dokumentu, ki ga Zelite natisniti, odprite pogovorno okno Natisni.
2 Po potrebi prilagodite nastavitve.

3 Natisnite dokument.

Tiskanje iz mobilne naprave

Tiskanje iz mobilne naprave z uporabo programa Lexmark Mobile Print

Tiskanje iz mobilne naprave z uporabo programa Lexmark Mobile Print

Lexmark™ Z aplikacijo Mobile Print lahko pos$ljete dokumente in slike neposredno v podprt Lexmarkov
tiskalnik.

1 Odprite dokument in ga nato posljite v program Lexmark Mobile Print ali ga dajte v skupno rabo z njo.

Opomba: Nekateri programi drugih proizvajalcev morda ne podpirajo funkcije poSiljanja ali dajanja v
skupno rabo. Za vec informacij si oglejte dokumentacijo, ki ste jo dobili s programom.

2 |zberite tiskalnik.

3 Natisnite dokument.

Tiskanje iz mobilne naprave z uporabo Lexmarkove funkcije tiskanja

Lexmark Print je resitev mobilnega tiskanja za mobilne naprave s sistemom Android ™ 6.0 ali novej$o razliGico.
Omogoca posiljanje dokumentov in slik v tiskalnike, povezane v omrezje, in streznike za upravljanje tiskanja.

Opombe:

* Program Lexmark Print morate prenesti iz trgovine Google Play™ in ga omogociti v mobilni napravi.
* PrepriCajte se, da sta tiskalnik in mobilna naprava povezana v isto omrezZje.

1 V mobilni napravi izberite dokument v upravitelju datotek.
2 Dokument posiljite ali delite s programom Lexmark Print.

Opomba: Nekateri programi drugih proizvajalcev morda ne podpirajo funkcije poSiljanja ali dajanja v
skupno rabo. Za vec informacij si oglejte dokumentacijo, ki ste jo dobili s programom.

3 lIzberite tiskalnik in po potrebi prilagodite nastavitve.

4 Natisnite dokument.
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Tiskanje iz mobilne naprave s storitvijo Mopria Print Service

Mopria® Print Service je resitev mobilnega tiskanja za mobilne naprave s sistemom Android 5.0 ali novej$o
razli¢ico. Omogoca neposredno tiskanje v vse tiskalnike s potrdilom Mopria.

Opomba: Program Mopria Print Service morate prenesti iz trgovine Google Play in ga omogo€iti v mobilni
napravi.

1 V mobilni napravi Android zaZenite zdruzljiv program ali izberite dokument v upravitelju datotek.

2 Tapnite ! > Natisni.

3 lIzberite tiskalnik in po potrebi prilagodite nastavitve.

4 Tapnite IEi

Tiskanje iz mobilne naprave z aplikacijo AirPrint

Funkcija programske opreme AirPrint je reSitev mobilnega tiskanja, ki omogoC€a neposredno tiskanje iz naprav
Apple v tiskalnike s potrdilom AirPrint.

Opombe:

* Naprava Apple in tiskalnik morata biti povezana v isto omrezje. Ce je v omreZju veé brezziénih
zvezdiS¢, se prepricCajte, da sta obe napravi povezni v isto podomrezje.

* Program je podprt samo v nekaterih napravah Apple.

1 V mobilni napravi izberite dokument v upravitelju datotek ali pa zazenite zdruZzljiv program.
2 Tapnite m > Natisni.

3 Izberite tiskalnik in po potrebi prilagodite nastavitve.

4 Natisnite dokument.

Tiskanje iz mobilne naprave s protokolom Wi-Fi Direct®
Wi-Fi Direct je storitev tiskanja, ki omogoca tiskanje s poljubnim tiskalnikom, ki podpira Wi-Fi Direct.

Opomba: PrepriCajte se, da je mobilna naprava povezana v brezzi¢no omreZje tiskalnika. Za ve¢ informacij
si oglejte razdelek "Povezava mobilne naprave s tiskalnikom" na 48. strani.

1 V mobilni napravi zaZenite zdruzljiv program ali izberite dokument v upravitelju datotek.
2 Glede na svojo mobilno napravo storite nekaj od naslednjega:

* Tapnite > Natisni.

* Tapnite |__T-| > Natisni.

* Tapnite =+ > Natisni.
3 Izberite tiskalnik in po potrebi prilagodite nastavitve.

4 Natisnite dokument.
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Tiskanje s pogona Flash

Ta funkcija je na voljo samo pri nekaterih modelih tiskalnikov.

1 Vstavite pogon Flash.

&

A

 Ce pogon Flash vstavite, ko se pojavi sporoéilo o napaki, tiskalnik prezre pogon Flash.

 Ce pogon Flash vstavite, ko tiskalnik izvaja druga opravila tiskanja, se na zaslonu pojavi napis
Zasedeno.

Opombe:

2 Izberite dokument, ki ga Zelite natisniti.
Po potrebi konfigurirajte druge nastavitve tiskanja.
3 Natisnite dokument.

Za tiskanje novega dokumenta izberite moznost Pogon USB.

Opozorilo — moznost poskodb: Da bi se izognili izgubi podatkov ali okvari tiskalnika, se med
tiskanjem, branjem ali zapisovanjem iz pomnilnika ne dotikajte pogona Flash ali tiskalnika v prikazanem
obmodju.

Podprti bliskovni pogoni in vrste datotek

Bliskovni pogoni
® | exar JumpDrive S70 (16 GB in 32 GB)
® SanDisk Cruzer (16 GB in 32 GB)
* PNY Attache (16 GB in 32 GB)
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Opombe:

— Tiskalnik podpira hitre bliskovhe pogone polne hitrosti.
— Bliskovni pogoni morajo podpirati sistem datotecne dodelitvene tabele (FAT).

Vrste datotek
Dokumenti
PDF (razli¢ica 1.7 ali starejsa)
Slike
® .dcx
o gif
e JPEG ali .jpg
* bmp
® .pcx
* TIFF ali .tif
* .png

Konfiguracija zaupnih opravil

Uporaba nadzorne plosce

1 Na zacetnem zaslonu se dotaknite:
Nastavitve > Varnost > Nastavitev zaupnega tiskanja

2 Konfigurirajte nastavitve.

Uporaba vdelanega spletnega streznika

1 Odprite spletni brskalnik in v polje za naslov vnesite naslov IP tiskalnika.

Opombe:

* QOglejte si naslov IP tiskalnika na zacetnem zaslonu. Naslov IP je sestavljen iz &tirih nizov Stevilk,

lo€enih s pikami, na primer 123.123.123.123.

 Ce uporabljate namestniski streznik, ga zadasno onemogocite, da se spletna stran pravilno nalozi.

2 Kliknite Nastavitve > Varnost > Nastavitev zaupnega tiskanja.

3 Konfigurirajte nastavitve.

Tiskanje zaupnih in drugih zadrzanih opravil

Za uporabnike sistema Windows

1 Ko je dokument odprt, kliknite moznost Datoteka > Natisni.

2 |zberite tiskalnik in nato kliknite Lastnosti, Nastavitve, Moznosti ali Nastavitev.

3 Kliknite Natisni in zadrzi.
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4 |zberite Uporabi tiskanje in zadrzanje in nato dodelite uporabnisko ime.

5 |zberite vrsto tiskalnega opravila (zaupno, ponovno, rezervirano ali preverjeno).
Ce izberete Zaupno, tiskalno opravilo za$gitite z osebno identifikacijsko $tevilko (PIN).

6 Kliknite V redu ali Natisni.

7 Na nadzorni plo$ci tiskalnika sprostite tiskalno opravilo.
® Za zaupna tiskalna opravila se pomaknite na:

Zadrzana opravila > izberite svoje uporabnisko ime > Zaupno > vnesite PIN > izberite tiskalno opravilo
> konfigurirajte nastavitve > Tiskanje

® Za druga tiskalna opravila se pomaknite do:

Zadrzana opravila > izberite svoje uporabnisko ime > izberite tiskalno opravilo > konfigurirajte
nastavitve > Tiskanje

Opomba: Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

Za uporabnike racunalnikov Macintosh

Uporaba funkcije AirPrint

1 Ko je dokument odprt, izberite moZnost Datoteka > Natisni.

2 |zberite tiskalnik in nato na spustnem meniju za menijem Usmerjenost izberite Tiskanje s PIN-om.
3 Omogocite Natisni s PIN-om in nato vnesite Stirimestno Stevilko PIN.

4 Kliknite Natisni.

5 Na nadzorni plos¢i tiskalnika sprostite tiskalno opravilo. Pomaknite se na:

Zadrzana opravila > izberite ime svojega racunalnika > Zaupno > vnesite PIN > zberite tiskalno opravilo
> Natisni

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.
Uporaba gonilnika tiskalnika
1 Ko je dokument odprt, izberite moznost Datoteka > Natisni.
Izberite tiskalnik in nato v spustnem meniju za menijem Usmerjenost izberite Natisni in zadrzi.
Izberite Zaupno tiskanje in nato vnesite Stirimestno Stevilko PIN.

Kliknite Natisni.

a A~ WO DN

Na nadzorni ploS¢i tiskalnika sprostite tiskalno opravilo. Pomaknite se na:

Zadrzana opravila > izberite ime raCunalnika > Zaupno > izberite opravilo tiskanja > vnesite PIN >
Natisni

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

Tiskanje iz profila na platformi Cloud Connector
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Tiskanje iz profila na platformi Cloud Connector

Ta funkcija je na voljo samo pri nekaterih modelih tiskalnikov.
1 Na zacetnem zaslonu se dotaknite moznosti Kopiranje kartic.
2 Izberite ponudnika storitve v oblaku in nato profil.

Opomba: Za vec¢ informacij o ustvarjanju profila na platformi Cloud Connector si oglejte razdelek
"Ustvarjanje profila na platformi Cloud Connector" na 50. strani.

3 Tapnite Natisni in nato izberite datoteko.
Po potrebi spremenite nastavitve.

Opomba: PrepriCajte se, da ste izbrali podprto datoteko.

4 Natisnite dokument.

Tiskanje seznama vzorcev pisav

1 Na nadzorni plo$¢i se pomaknite na:
Nastavitve > Porocila > Tiskanje > Natisni pisave

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

2 |zberite Pisave PCL.

Postavitev locevalnih listov med kopije
1 Na zacetnem zaslonu se pomaknite na:
Nastavitve > Tiskanje > Postavitev > Locevalni listi > Med kopijami
Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

2 Natisnite dokument.

Preklic tiskalnega opravila

Z nadzorne plosce tiskalnika

1 Glede na model tiskalnika storite nekaj od naslednjega:
® Dvakrat pritisnite in nato pritisnite -
* Dotaknite se moznosti Prekli€i opravilo.

2 |zberite tiskalno opravilo, ki ga Zelite preklicati.

V racunalniku

1 Glede na operacijski sistem, ki ga uporabljate, storite nekaj od naslednjega:
® QOdprite mape tiskalnikov in nato izberite tiskalnik.
* V System Preferences (Sistemske nastavitve) v Applovem meniju se pomaknite na svoj tiskalnik.
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2 |zberite opravilo, ki ga Zelite preklicati.

Nastavitev temnosti tonerja
1 Na nadzorni plo$¢i se pomaknite na:

Nastavitve > Natisni > Kakovost > Temnost tonerja

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.
2 Prilagodite nastavitev.

3 Uveljavite spremembe.
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Kopiranje

Uporaba samodejnega podajalnika dokumentov in stekla
opti¢nega bralnika

Samodejni podajalnik dokumentov Steklo opticnega bralnika

® Samodejni podajalnik dokumentov uporabite za
dokumente z ve€ stranmi ali obojestranske dokumente.

* Nalozite izvirnik, obrnjen navzgor. Pred nalaganjem
vecstranskih dokumentih poravnajte vodilni rob.

* Prilagodite vodila samodejnega podajalnika papirja * Steklo opti¢nega bralnika uporabite za enostranske
Sirini papirja, ki ga nalagate. dokumente, knjizne strani, majhne predmete (npr.
razglednice ali fotografije), prosojnice, fotografski papir
ali tanke medije (npr. izrezke iz revij).

* Dokument polozite obrnjen navzdol v vogal s puscico.

Kopiranje
1 Polozite izvirnik na pladenj samodejnega podajalnika dokumentov ali na steklo opti¢nega bralnika.

Opomba: Da slika ne bi bila prirezana, zagotovite, da je velikost papirja izvirnega dokumenta in izhoda
enaka.

2 Na nadzorni plo$¢i se pomaknite na:
> Kopiranje > dologite Stevilo kopij
Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.
Po potrebi prilagodite nastavitve.

3 Kopirajte dokument.

Opomba: Za hitro kopiranje prek nadzorne plosc¢e pritisnite -

Kopiranje fotografij
1 Fotografijo polozite na steklo opti¢nega bralnika.
2 Na nadzorni plos$éi se pomaknite na:

> Kopiranje > Vrsta vsebine > Fotografija

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.
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3 Kopirajte dokument.

Kopiranje na pisemski papir z glavo
1 Polozite izvirnik na pladenj samodejnega podajalnika dokumentov ali na steklo opti¢nega bralnika.
2 Na nadzorni plo$c¢i se pomaknite na:
> Kopiranje > Kopiraj iz > izberite velikost izvirnika
Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.
3 Izberite Kopiraj v in nato izberite vir papirja, v katerem je pisemski papir z glavo.
Ce ste v roéni podajalnik naloZili pisemski papir z glavo, se pomaknite na:
Kopiraj v > Roéni podajalnik > izberite velikost papirja > Pisemski papir z glavo

4 Kopirajte dokument.

Kopiranje na obe strani papirja
1 Polozite izvirnik na pladenj samodejnega podajalnika dokumentov ali na steklo opti¢nega bralnika.
2 Na nadzorni plo$ci se pomaknite na:
> Kopiranje > Strani
Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.
3 Prilagodite nastavitev.

4 Kopirajte dokument.

Zmanjsanje ali povecanje kopij
1 Polozite izvirnik na pladenj samodejnega podajalnika dokumentov ali na steklo opti¢nega bralnika.
2 Na nadzorni plo$¢i se pomaknite na:

> Kopiraj > Velikost > navedite vrednost velikosti

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

Opomba: Spreminjanje velikosti izvirnika ali izhoda po nastavitvi moznosti Prilagodi velikost obnovi
vrednost velikosti na Samodejno.

3 Kopirajte dokument.
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Kopiranje vec strani na en list

1 Polozite izvirnik na pladenj samodejnega podajalnika dokumentov ali na steklo opti¢nega bralnika.

2 Na nadzorni plo$¢i se pomaknite na:

> Kopiranje > Strani na stran

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.
3 Prilagodite nastavitve.

4 Kopirajte dokument.

Zbiranje kopij

1 Polozite izvirnik na pladenj samodejnega podajalnika dokumentov ali na steklo opti¢nega bralnika.

2 Na nadzorni plo$c¢i se pomaknite na:
> Kopiranje > Zbiranje > Vklop [1, 2, 1, 2, 1, 2]
Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

3 Kopirajte dokument.

Kopiranje kartic

1 Kartico polozite na steklo opti¢nega bralnika.

2 Glede na model tiskalnika storite nekaj od naslednjega:
* Na zaCetnem zaslonu se dotaknite moznosti Kopiranje > Kopiranje osebnega dokumenta.

* Na nadzorni ploS¢Ci se pomaknite na:
Kopiranje id. kartic > m
3 Po potrebi prilagodite nastavitve.

4 Kopirajte dokument.

Ustvarjanje bliznjice za kopiranje
Opomba: Za ustvarjanje bliznjice boste morda potrebovali skrbniSke pravice.
1 Odprite spletni brskalnik in v polje za naslov vnesite naslov IP tiskalnika.

Opombe:

* QOglejte si naslov IP tiskalnika na zacetnem zaslonu. Naslov IP je sestavljen iz stirih nizov Stevilk,

loenih s pikami, na primer 123.123.123.123.

* Ce uporabljate namestniski streznik, ga zadasno onemogodite, da se spletna stran pravilno nalozi.

2 Kliknite Bliznjice > Dodaj bliznjico.
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3 V meniju Vrsta bliznjice izberite Kopiranje in nato konfigurirajte nastavitve.

4 Uveljavite spremembe.
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E-posta

Uporaba samodejnega podajalnika dokumentov in stekla
optiénega bralnika

Samodejni podajalnik dokumentov Steklo opticnega bralnika

® Samodejni podajalnik dokumentov uporabite za
dokumente z vec€ stranmi ali obojestranske dokumente.

* Nalozite izvirnik, obrnjen navzgor. Pred nalaganjem
vecstranskih dokumentih poravnajte vodilni rob.

* Prilagodite vodila samodejnega podajalnika papirja * Steklo opti¢nega bralnika uporabite za enostranske
Sirini papirja, ki ga nalagate. dokumente, knjizne strani, majhne predmete (npr.
razglednice ali fotografije), prosojnice, fotografski papir
ali tanke medije (npr. izrezke iz revij).

* Dokument poloZite obrnjen navzdol v vogal s puscico.

Posiljanje e-poste

Preden zacnete, se prepri€ajte, da so nastavitve SMTP konfigurirane. Za ve€ informacij si oglejte
"Konfiguracija nastavitev SMTP e-poste" na 31. strani.

Uporaba nadzorne plosce
1 Polozite izvirnik na pladenj samodejnega podajalnika dokumentov ali na steklo opti¢nega bralnika.

2 Na zacetnem zaslonu se dotaknite moznosti E-posta in nato vnesite potrebne podatke.
Po potrebi konfigurirajte nastavitve vrste izhodne datoteke.

3 Posljite e-posto.

Uporaba stevilke bliznjice

1 Ustvarite bliznjico za e-posto.
a Odprite spletni brskalnik in v polje za naslov vnesite naslov IP tiskalnika.

Opombe:

* QOglejte si naslov IP tiskalnika na zacetnem zaslonu. Naslov IP je sestavljen iz §tirih nizov Stevilk,
lo€enih s pikami, na primer 123.123.123.123.
* Ce uporabljate namestniski streznik, ga zagasno onemogogite, da se spletna stran pravilno
nalozi.
b Kliknite Bliznjice > Dodaj bliznjico.
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¢ V meniju Vrsta bliznjice izberite moznost E-posta in nato konfigurirajte nastavitve.

d Uveljavite spremembe.
2 Polozite izvirnik na pladenj samodejnega podajalnika dokumentov ali na steklo opti¢nega bralnika.
3 Na nadzorni plo$¢i se pomaknite na:

Bliznjice > E-posta

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.
4 |zberite bliznjico.

5 Posljite e-posto.
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Faksiranje

Uporaba samodejnega podajalnika dokumentov in stekla
optiénega bralnika

Samodejni podajalnik dokumentov Steklo opticnega bralnika

® Samodejni podajalnik dokumentov uporabite za
dokumente z vec€ stranmi ali obojestranske dokumente.

* Nalozite izvirnik, obrnjen navzgor. Pred nalaganjem
vecstranskih dokumentih poravnajte vodilni rob.

* Prilagodite vodila samodejnega podajalnika papirja * Steklo opti¢nega bralnika uporabite za enostranske
Sirini papirja, ki ga nalagate. dokumente, knjizne strani, majhne predmete (npr.
razglednice ali fotografije), prosojnice, fotografski papir
ali tanke medije (npr. izrezke iz revij).

* Dokument poloZite obrnjen navzdol v vogal s puscico.

Posiljanje faksa

Opomba: PrepriCajte se, da je konfiguriran faks. Za ve€ informacij si oglejte "Nastavitev tiskalnika za
faksiranje" na 22. strani.

Uporaba nadzorne plosce
1 Polozite izvirnik na pladenj samodejnega podajalnika dokumentov ali na steklo opti¢nega bralnika.

2 Na nadzorni plosdi izberite moznost Faks in nato vnesite potrebne podatke.

Po potrebi prilagodite nastavitve.

3 Posljite faks.

Uporaba racunalnika

Preden zaCnete, se prepriajte, da je namesc¢en gonilnik faksa. Za ve¢€ informacij si oglejte "Namestitev
gonilnika faksa" na 44. strani.

Za uporabnike sistema Windows
1 V dokumentu, ki ga Zelite faksirati, odprite pogovorno okno Natisni.

2 |zberite tiskalnik in nato kliknite Lastnosti, Lastne nastavitve, Moznosti ali Nastavitev.
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3 Kiliknite Faks > Omogoci faks > Pred posiljanjem faksa vedno pokazi nastavitve in nato vnesite
Stevilko prejemnika.
Po potrebi konfigurirajte druge nastavitve faksa.

4 Posljite faks.

Za uporabnike racunalnikov Macintosh
1 Ko je dokument odprt, izberite moznost Datoteka > Natisni.
2 |zberite tiskalnik , ki ima Faks za svojim imenom.

3 V polje Za vnesite Stevilko prejemnika.
Po potrebi konfigurirajte druge nastavitve faksa.

4 Posljite faks.

Nacrtovanje faksa

Opombe:

* Ta navodila veljajo samo za nekatere modele tiskalnikov.
* PrepriCajte se, da je konfiguriran faks. Za ve¢ informacij si oglejte "Nastavitev tiskalnika za faksiranje"
na 22. strani.

1 Polozite izvirnik na pladenj samodejnega podajalnika dokumentov ali na steklo opti¢nega bralnika.
2 Na zacCetnem zaslonu se dotaknite moznosti Faksiranje > Za > vnesite $tevilko faksa > Konéano.
3 Izberite Cas posiljanja ter nastavite datum in &as, nato pa izberite Konéano.

Po potrebi konfigurirajte druge nastavitve faksa.
4 Posljite faks.

Ustvarjanje bliznjice do cilja faksa

Opombe:

® Za ustvarjanje bliznjice boste morda potrebovali skrbniSke pravice.
* PrepriCajte se, da je konfiguriran faks. Za ve¢ informacij si oglejte "Nastavitev tiskalnika za faksiranje
na 22. strani.

1 Odprite spletni brskalnik in v polje za naslov vnesite naslov IP tiskalnika.

Opombe:

* QOglejte si naslov IP tiskalnika na zacetnem zaslonu. Naslov IP je sestavljen iz §tirih nizov Stevilk,
lo€enih s pikami, na primer 123.123.123.123.
 Ce uporabljate namestniski streznik, ga zadasno onemogocite, da se spletna stran pravilno nalozi.

2 Kliknite Bliznjice > Dodaj bliznjico.
3 V meniju Vrsta bliznjice izberite Faks in nato konfigurirajte nastavitve.

4 Uveljavite spremembe.
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Spreminjanje locéljivosti faksa

Opomba: PrepriCajte se, da je konfiguriran faks. Za ve€ informacij si oglejte "Nastavitev tiskalnika za
faksiranje" na 22. strani.

1 Polozite izvirnik na pladenj samodejnega podajalnika dokumentov ali na steklo opti¢énega bralnika.

2 Na nadzorni plo$¢i se pomaknite na:

Faks > Lo¢ljivost

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.
3 Izberite nastavitev.

4 Posljite faks.

Prilagajanje temnosti faksa

Opomba: Prepricajte se, da je konfiguriran faks. Za ve¢ informacij si oglejte "Nastavitev tiskalnika za
faksiranje" na 22. strani.

1 Polozite izvirnik na pladenj samodejnega podajalnika dokumentov ali na steklo opti¢nega bralnika.

2 Na nadzorni plo$¢i se pomaknite na:

Faks > Temnost

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.
3 Izberite nastavitev.

4 Posljite faks.

Tiskanje dnevnika faksiranja

Opomba: PrepriCajte se, da je konfiguriran faks. Za ve€ informacij si oglejte "Nastavitev tiskalnika za
faksiranje" na 22. strani.

1 Na nadzorni plo$¢i se pomaknite na:
Nastavitve > Poro¢ila > Faks

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

2 |zberite Dnevnik opravil faksiranja ali Dnevnik klicev na faks.
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Blokiranje nezelenih faksov

Opomba: PrepriCajte se, da je konfiguriran faks. Za ve€ informacij si oglejte "Nastavitev tiskalnika za
faksiranje" na 22. strani.

1 Na zacetnem zaslonu se pomaknite na:
Nastavitve > Faksiranje > Nastavitev faksa > Nastavitve prejemanja faksov > Upravljanje skrbnika

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

2 Nastavite Blokiraj fakse brez imen na Vklop.

Zadrzevanje faksov

Opomba: PrepriCajte se, da je konfiguriran faks. Za dodatne informacije si oglejte razdelek "Nastavitev
tiskalnika za faksiranje" na 22. strani

1 Na nadzorni plo$¢i se pomaknite na:
Nastavitve > Faksiranje > Nastavitev faksa > Nastavitve prejemanja faksov > Zadrzevanje faksov

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

2 |zberite nadin.

Posredovanje faksa

Opomba: PrepriCajte se, da je konfiguriran faks. Za ve¢ informacij si oglejte "Nastavitev tiskalnika za
faksiranje" na 22. strani.

1 Dolocitev bliznjice do cilja.
a Odprite spletni brskalnik in v polje za naslov vnesite naslov IP tiskalnika.

Opombe:

* QOglejte si naslov IP tiskalnika na zacetnem zaslonu. Naslov IP je sestavljen iz §tirih nizov Stevilk,
lo€enih s pikami, na primer 123.123.123.123.
 Ce uporabljate namestniski streznik, ga zagasno onemogogite, da se spletna stran pravilno

nalozi.
b Kliknite Bliznjice > Dodaj bliznjico.
C Izberite vrsto bliznjice in konfigurirajte nastavitve.
Opomba: ZabeleZite si Stevilko bliznjice.
d Uveljavite spremembe.
2 Kliknite Nastavitve > Faksiranje > Nastavitev faksa > Nastavitve prejemanja faksov > Upravljanje
skrbnika.
3 V meniju Posredovanije faksov izberite Posreduje ali Natisni in posreduj.

4 \/ meniju Posreduj na izberite vrsto cilja in nato vnesite Stevilko bliznjice.

5 Uveljavite spremembe.
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Opticno branje

Uporaba samodejnega podajalnika dokumentov in stekla
optiénega bralnika

Samodejni podajalnik dokumentov Steklo opticnega bralnika

® Samodejni podajalnik dokumentov uporabite za
dokumente z vec€ stranmi ali obojestranske dokumente.

* Nalozite izvirnik, obrnjen navzgor. Pred nalaganjem
vecstranskih dokumentih poravnajte vodilni rob.

* Prilagodite vodila samodejnega podajalnika papirja * Steklo opti¢nega bralnika uporabite za enostranske
Sirini papirja, ki ga nalagate. dokumente, knjizne strani, majhne predmete (npr.

razglednice ali fotografije), prosojnice, fotografski papir

ali tanke medije (npr. izrezke iz revij).

* Dokument poloZite obrnjen navzdol v vogal s puscico.

Opti¢no branje v racunalnik

Preden zaCnete, preverite naslednje:

* V/delana programska oprema tiskalnika je posodobljena. Za ve€ informacij si oglejte "Posodabljanje
vdelane programske opreme" na 45. strani.

¢ Racunalnik in tiskalnik sta povezana v isto omrezje.

Za uporabnike sistema Windows
Uporaba pripomocka Lexmark Scanback Utility
1 V racunalniku zaZenite Lexmark Scanback Utility in kliknite Naprej.

Opomba: Ce Zelite prenesti pripomodek, obiséite www.lexmark.com/downloads.

2 Kliknite Nastavitev in dodajte naslov IP tiskalnika.

Opomba: Naslov IP tiskalnika si oglejte na zaCetnem zaslonu tiskalnika. Naslov IP je sestavljen iz Stirih
nizov Stevilk, lo¢enih s pikami, na primer 123.123.123.123.

Kliknite Zapri > Naprej.
Izberite velikost izvirnega dokumenta in kliknite Naprej.

Izberite obliko zapisa datoteke in lo€ljivost opti€nega branja ter kliknite Naprej.

o O A~ W

Vnesite enoli¢no ime profila optiCnega branja in kliknite Naprej.


https://www.lexmark.com/downloads

Opti¢no branje 70

7 Poiscite mesto, kamor Zelite shraniti opticno prebran dokument, nastavite ime datoteke in kliknite
Naprej.

Opomba: Ce Zelite znova uporabiti profil optiénega branja, omogogite moznost Ustvari bliznjicoin
vnesite enoli¢no ime bliznjice.
8 Kliknite Dokon¢aj.

9 Izvirni dokument nalozite na pladenj samodejnega podajalnika dokumentov ali na steklo opti¢nega
bralnika.
10 Glede na model tiskalnika na nadzorni plo$éi storite nekaj od naslednjega:
* Dotaknite se moznosti Optiéno branje v racunalnik in nato izberite profil opti€nega branja.

Opomba: Prepri¢ajte se, da je omogoceno Opti¢no branje v raCunalnik. Na nadzorni plos¢i se
dotaknite moznosti Nastavitve > Naprava > Vidne ikone na zacetnem zaslonu.

* Pomaknite se na Bliznjice > m > Optiéno branje v ra¢unalnik > m in nato izberite profil
opti¢nega branja.

Uporaba funkcije faksiranja in opti€nega branja v sistemu Windows

Opomba: Prepricajte se, da je tiskalnik priklju¢en na racunalnik. Za ve¢ informacij si oglejte "Dodajanje
tiskalnikov v raCunalnik” na 43. strani.

1 Izvirni dokument nalozite na pladenj samodejnega podajalnika dokumentov ali na steklo opticnega
bralnika.

2 V radunalniku odprite Faksiranje in optiéno branje Windows.

3 V meniju Vir izberite vir opticnega bralnika.
Po potrebi prilagodite nastavitve opti¢nega branja.

4 Opti¢no preberite dokument.

Za uporabnike racunalnikov Macintosh

Opomba: Prepricajte se, da je tiskalnik priklju¢en na racunalnik. Za ve¢ informacij si oglejte "Dodajanje
tiskalnikov v racunalnik” na 43. strani.

1 Izvirni dokument nalozite na pladenj samodejnega podajalnika dokumentov ali na steklo opticnega
bralnika.
2 V racunalniku storite nekaj od naslednjega:
* Odprite Image Capture (Zajem slike).
* QOdprite Printers & Scanners (Tiskalniki in opti€ni bralniki) in nato izberite tiskalnik. Kliknite Scan
(Optiéno branje) > Open Scanner (Odpri opti¢ni bralnik).
3 V oknu Scanner (Opti¢ni bralnik) storite eno ali ve¢ od naslednjega:
® |zberite mesto, kjer zelite shraniti optiCno prebran dokument.
® |zberite velikost izvirnika.

e Ce zelite opti¢no brati iz samodejnega podajalnika dokumentov, izberite Podajalnik dokumentov v
meniju Opti¢no branje ali omogocite Uporabi podajalnik dokumentov.

® Po potrebi konfigurirajte nastavitve opti¢nega branja.

4 Kliknite Opti¢no branje.
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Skeniranje na pogon Flash
Ta funkcija je na voljo samo pri nekaterih modelih tiskalnikov.
1 Polozite izvirnik na pladenj samodejnega podajalnika dokumentov ali na steklo opti¢nega bralnika.

2 Vstavite bliskovni pogon.

&

P

3 Dotaknite se moznosti Skeniraj v USB in po potrebi prilagodite nastavitve.
Opombe:

* Ce zelite optiéno prebrani dokument shraniti v mapo, se dotaknite moznosti Optiéno branje v,
izberite mapo in se nato dotaknite moznosti Opti€no preberi sem.

* Ce se ne prikaze zaslon Pogon USB, se dotaknite moznosti Pogon USB na nadzorni plo$éi.
4 Opti¢no preberite dokument.

Opozorilo — moznost poskodb: Da bi se izognili izgubi podatkov ali okvari tiskalnika, se med
tiskanjem, branjem ali zapisovanjem iz pomnilniSke naprave ne dotikajte pogona Flash ali tiskalnika v
prikazanem obmodju.

Skeniranje v streznik FTP
1 Ustvarite bliznjico za FTP.
a Odprite spletni brskalnik in v polje za naslov vnesite naslov IP tiskalnika.
Opombe:

* Naslov IP tiskalnika si oglejte na zacetnem zaslonu tiskalnika. Naslov IP je sestavljen iz &tirih
nizov Stevilk, lo€enih s pikami, na primer 123.123.123.123.
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* Ce uporabljate namestniski streznik, ga zagasno onemogogite, da se spletna stran pravilno
nalozi.

b Kiiknite Bliznjice > Dodaj bliZznjico.

¢ V meniju Vrsta bliznjice izberite FTPn nato konfigurirajte nastavitve.

d Uveljavite spremembe.
2 Polozite izvirnik na pladenj samodejnega podajalnika dokumentov ali na steklo opti¢nega bralnika.
3 Na nadzorni plos¢i se pomaknite na:

Bliznjice > FTP

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.
4 |zberite bliznjico.

5 Opti¢no preberite dokument.

Skeniranje v omrezno mapo

1 Ustvarite bliznjico omrezne mape.
a Odprite spletni brskalnik in v polje za naslov vnesite naslov IP tiskalnika.
Opombe:
* Naslov IP tiskalnika si oglejte na zaCetnem zaslonu tiskalnika. Naslov IP je sestavljen iz stirih
nizov Stevilk, lo€enih s pikami, na primer 123.123.123.123.
* Ce uporabljate namestniski streznik, ga zagasno onemogogite, da se spletna stran pravilno
nalozi.
b Kliknite Bliznjice > Dodaj bliznjico.
¢ V meniju Vrsta bliznjice izberite moZnost Omrezna mapa in nato konfigurirajte nastavitve.
d Uveljavite spremembe.
2 Polozite izvirnik na pladenj samodejnega podajalnika dokumentov ali na steklo opti¢nega bralnika.
3 Na zacetnem zaslonu se pomaknite na:
Bliznjice > Omrezna mapa
Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

4 |zberite bliznjico.

Opticno branje v profil na platformi Cloud Connector

Ta funkcija je na voljo samo pri nekaterih modelih tiskalnikov.

1 Polozite izvirnik na pladenj samodejnega podajalnika dokumentov ali na steklo opti¢nega bralnika.
2 Na zacetnem zaslonu se dotaknite moznosti Kopiranje kartic.

3 Izberite ponudnika storitve v oblaku in nato profil.

Opomba: Za vec€ informacij o ustvarjanju profila na platformi Cloud Connector si oglejte razdelek
"Ustvarjanje profila na platformi Cloud Connector" na 50. strani.




Opti¢no branje

73

4 Dotaknite se moznosti Optiéno branje ter nato dodelite ime datoteke in ciljno mapo.

5 Dotaknite se mozZnosti Optiéno preberi sem.
Po potrebi prilagodite nastavitve optiCnega branja.

6 Opti¢no preberite dokument.
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Uporaba menijev tiskalnika

Zemljevid menijev

Naprava ¢ Nastavitve ¢ Zbiranje anonimnih podatkov
¢ Ekoloski naéin * Obnovitev tovarnisko privzetih vrednosti
¢ Oddaljena nadzorna plo$éa’ * Vzdrzevanje
* Obvestila ¢ Vidne ikone na zaéetnem zaslonu?
¢ Upravljanje energije * Vec o tiskalniku
Natisni ¢ Postavitev * PostScript?
¢ Nastavitev e PCL
e Kakovost ¢ Slika
¢ PDF?
Papir ¢ Konfiguracija pladnja e Konfiguracija medija
Kopiranje Privzete nastavitve za kopiranje
Faks Privzete vrednosti faksa
E-posta’ * Nastavitev e-poste * Privzete nastavitve za e-posto
FTP! Privzete nastavitve za FTP
Pogon USB? ¢ Skeniranje s pogona Flash ¢ Tiskanje s pogona Flash
Omrezje/vrata ¢ Pregled omrezja * IPSec
* Brezzi¢no e 802.1x
e Wi-Fi Direct ¢ Konfiguracija LPD
e Ethernet e Nastavitve HTTP/FTP
e TCPI/IP e USB
e SNMP * Omeji dostop do zunanjega omrezja
Varnost'’ ¢ Nacini prijave * Nastavitev zaupnega tiskanja

¢ Upravljanje potrdil
¢ Razporeditev naprav USB?

* Omejitve za prijave

Brisanje zacasnih podatkovnih datotek
Ostalo

Cloud Connector?

Omogoci/onemogoci prikljucke

Porocila

¢ Stran z menijskimi nastavitvami

* Naprava
¢ Natisni

Bliznjice
Faks
Omrezje

Odpravljanje tezav

® Strani za preskus kakovosti tiskanja

Cisgenje optiénega bralnika

1 Pri nekaterih modelih tiskalnika je ta meni mogoce konfigurirati samo v vdelanem spletnem streZniku.

2 Na voljo samo pri nekaterih modelih tiskalnika.
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Naprava

Nastavitve

Element menija Opis

Jezik prikaza Nastavite jezik besedila, ki bo prikazano na zaslonu.

[Seznam jezikov]

Drzava/regija Navedite drzavo ali regijo, za delovanje v kateri je konfiguriran tiskalnik.
[Seznam drzav ali regij]

Zazeni zacetno nastavitev Zazenite Carovnika za nastavitev.
Ne*
Da
Tipkovnica Izberite jezik kot vrsto tipkovnice.
Vrsta tipkovnice Opomba: Vse vrednosti moZnosti Vrsta tipkovnice morda niso
[Seznam jezikov] prikazane ali pa so prikazane, ¢e je nameS¢ena posebna strojna
oprema.
Prikazane informacije Dolocite, katere informacije naj bodo prikazane na zacetnem zaslonu.

Prikazi besedilo 1 (Naslov IP*)
Prikazi besedilo 2 (Datum/Cas®)
Besedilo po meri 1

Besedilo po meri 2

Datum in cas Konfigurirajte datum in €as tiskalnika.
Konfiguriraj
Trenutna datum in ¢as
Roé&no nastavi datum in ¢as
Oblika zapisa datuma (MM-DD-LLLL*)
Oblika zapisa ure (12-urni prikaz Casa*)

Casovni pas
Datum in ¢as Konfigurirajte nastavitve za Protokol za sinhronizacijo omreznega ¢asa
Protokol za sinhronizacijo omreZnega ¢asa | (NTP).
Omogodi NTP (Vklop*) Opomba: Ce je moznost Omogoéi preverjanja pristnosti nastavljena
Streznik NTP na Klju¢ MD5, sta prikazani moznosti ID klju¢a in Geslo.

Omogodi preverjanje pristnosti (Brez*)

Velikosti papirja Dolocite mersko enoto za velikosti papirja.
Amerisko* Opomba: Zadetna nastavitev velikosti papirja je dologena glede na
Metri¢no drzavo ali obmocje, izbrano v ¢arovniku za zacetno nastavitev.
Svetlost zaslona Prilagodite svetlost zaslona.
20-100% (100%) Opomba: Ta funkcija je na voljo samo pri nekaterih modelih
tiskalnika.
Dostop do pogona Flash Omogocite dostop do bliskovnega pogona.
Onemogoceno
Omogoceno*

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija Opis

Opti¢no branje ene strani na plosci
Vklop
Izklop*

Za kopije s stekla opti¢nega bralnika nastavite, da se naenkrat obdela
samo ena stran.

Casovna omejitev zaslona
5-300 (60%)

Nastavite, po koliko ¢asa nedelovanja v sekundah naj tiskalnik prikaze
zaCetni zaslon ali samodejno odjavi uporabniski racun.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznaduje privzeto tovarnisko nastavitev.

Varcevalni nacin

Element menija Opis

2 strani na stran
3 strani na stran
4 strani na stran
6 strani na stran
9 strani na stran
12 strani na stran
16 strani na stran

Natisni Dolocite, ali naj tiskalnik tiska eno- ali obojestransko.
Strani
Enostransko*
Obojestransko
Natisni Tiskajte ve€stranske slike na eno stran papirja.
Strani na stran
Izklop*

Natisni
Temnost tonerja
Lahek
Obi¢ajno*
Temno

Dolocite svetlost ali temnost besedila ali slik.

Kopiranje
Strani
Enostransko na enostransko*
Enostransko na obojestransko

Dologite, ali naj tiskalnik tiska eno- ali obojestransko.

Kopiranje
Strani na stran
Izklop*
2 pokongni strani
4 pokonc¢ne strani
2 lezedi strani
4 |lezece strani

Dolocite, koliko slik strani Zelite natisniti na eno stran lista papirja.

Kopiranje
Temnost
1-9 (5%)

Prilagodite temnost opti¢no prebrane slike.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Oddaljena nadzorna plosca

Element menija Opis

Povezava zunanjega VNC-ja Zunanji odjemalec VNC povezite z oddaljeno nadzorno plosco.
Ne dovoli*
Dovoli

Vrsta preverjanja pristnosti Vrsto preverjanja pristnosti nastavite, ko dostopate do streznika odjemalca VNC.
Brez*

Standardno preverjanje pristnosti

Geslo VNC Dolocite geslo za povezavo s streznikom odjemalca VNC.

Opomba: Ta element menija je na voljo samo, €e je Vrsta preverjanja pristnosti
nastavljena na Standardno preverjanje pristnosti.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Obvestila
Element menija Opis
Pisk ob nalozenem samodejnem podajalniku dokumentov Omogocite zvok ob vlaganju papirja v samodejni
Izklop podajalnik dokumentov.
Vklop*
Nadzor alarma Nastavite, kolikokrat naj se sprozi alarm, ko je
Izklop potrebno posredovanje uporabnika.
Enkrat*
Neprekinjeno
Potrosni material Oglejte si pribliZzno stanje potroSnega materiala.

Pokazi oceno potroSnega materiala
Pokazi oceno*
Ne pokazi ocene

Potrosni material Nastavite, kolikokrat naj se sprozi alarm, ko je kartusa
Alarm za kartuso skoraj prazna.
Izklop*
Enkrat
Neprekinjeno
Potrosni material Nastavite, kako naj vas tiskalnik obvesti, ko morate
Obvestila o potro§nem materialu po meri posredovati.

Opomba: Ta nastavitev je na voljo samo v
vdelanem spletnem strezniku.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija Opis

Nastavitev e-postnih opozoril
Nastavitev e-poste

Primarni prehod SMTP
Vrata primarnega prehoda SMTP (25%)
Sekundarni prehod SMTP
Vrata sekundarnega prehoda SMTP (25%)
Casovna omejitev SMTP (30 sekund*)
Naslov za odgovor

Uporabi SSL/TLS (Onemogoceno®)

Zahtevaj zaupanja vredno potrdilo (Vklop*)
Preverjanje pristnosti streznika SMTP
(Preverjanje pristnosti ni potrebno*)

Elektronska posta, ki jo je poslala naprava (Brez*)
ID uporabnika naprave

Geslo naprave

Domena NTLM

Vedno uporabi privzeti naslov za odgovor SMTP (Izklop*)

Konfigurirajte nastavitve e-poste tiskalnika.

Preprecevanje napak

Pomoc pri zastoju
Izklop
Vklop*

Nastavite tiskalnik, da samodejno preveri, ali je priSlo
do zastoja papirja.

Preprecevanje napak
Samodejno nadaljevanje
Onemogoc¢eno
Omogoceno* (5 sekund)
Cas samodejnega nadaljevanja

Ko tiskalniku omogocite, da pocisti nekatere pogoje
posredovanja, omogocite samodejno nadaljevanje
obdelave ali tiskanja opravila.

Preprecevanje napak
Samodejni ponovni zagon
Samodejni ponovni zagon (Vedno znova zazeni*)

Nastavite tiskalnik, da se znova zazene ob pojavu
napake.

Preprecevanje napak
Samodejni ponovni zagon
Najvecje Stevilo samodejnih ponovnih zagonov (2*)

Nastavite Stevilo samodejnih ponovnih zagonoy, ki jih
tiskalnik lahko izvede.

Preprecevanje napak
Samodejni ponovni zagon
Okno za samodejni ponovni zagon (720%)

Nastavite, po koliko sekundah naj se tiskalnik
samodejno znova zazZene.

Preprecevanje napak
Samodejni ponovni zagon
Stevec samodejnih ponovnih zagonov

Prikazite podatke o Stevcu ponovnih zagonoy, ki so
na voljo samo za branje.

Preprecevanje napak
Prikazi napako zaradi kratkega papirja
Vklop
Samodejno brisanje*

Nastavite tiskalnik, da prikaze sporocilo ob pojavu
napake zaradi kratkega papirja.

Opomba: Kratki papir se nanasa na velikost
naloZenega papirja.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija Opis

Preprecevanje napak
Zascita strani
Izklop*
Vklop

Nastavite tiskalnik, da celotno stran shrani v
pomnilnik, preden jo natisne.

Obnovitev vsebine ob zastoju
Obnovitev ob zastoju
I1zklop
Vklop
Samodejno*

Nastavite tiskalnik, da znova natisne zagozdene
strani.

Obnovitev vsebine ob zastoju
Obnovitev ob zastoju skenerja
Raven opravila
Raven strani*

Dolocite nacin ponovnega zagona opravila opti¢nega
branja po odstranitvi zagozdenega papirja.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Upravljanje energije

Element menija (o] ]15

Profil na¢ina mirovanja
Natisni iz naCina mirovanja
Po tiskanju ostani buden
Po tiskanju se preklopi v nacin mirovanja*

Nastavite tiskalnik, da ostane v nacinu pripravljenosti ali da se
po tiskanju vrne v nacin mirovanja.

Casovne omejitve
Nacin mirovanja
1-120 minut (15*)

Nastavite ¢as nedejavnosti, preden zacne tiskalnik delovati v
nacinu Nacin mirovanja.

Casovne omejitve
Casovna omeijitev za nadin hibernacije
Onemogoc¢eno
1ura
2 uri
3 ure
6 ur
1 dan
2 dneva
3 dni*
1 teden
2 tedna
1 mesec

Nastavite ¢as, preden se tiskalnik izklopi.

Casovne omejitve
Casovna omejitev za nagin hibernacije ob povezavi
Hibernacija
Brez hibernacije*

Nastavite funkcijo Casovna omejitev za nacin hibernacije, da
izklopi tiskalnik, €eprav je ethernetna povezava aktivna.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Zbiranje anonimnih podatkov

Element menija Opis

Zbiranje anonimnih podatkov Posljite podatke o uporabi in delovanju tiskalnika Lexmarku.

Podat. o uporabi, delov. napr. | Opomba: Cas posiljanja anonimnih podatkov je prikazan samo, ¢e nastavite
Brez* Zbiranje anonimnih podatkov na Uporaba in delovanje naprave.

Cas posiljanja anonimnih podatkov
Zacetni Cas
Konéni Cas

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Obnovitev tovarnisko privzetih vrednosti

Element menija

Obnovi nastavitve Obnovite privzete tovarniSke nastavitve tiskalnika.
Obnovi vse nastavitve
Obnovi nastavitve tiskalnika
Obnovi nastavitve omrezja
Obnovi nastavitve faksiranja

Vzdrzevanje

Meni za konfiguracijo

Element menija (o] 115
Konfiguracija USB Za boljSo zdruZljivost z osebnim racunalnikom v tiskalniku
USB PnP spremenite nacin pogona USB.
1*
2
Konfiguracija USB Nastavite, ali naj bo gonilnik naprave USB osteviléen kot
Skeniranje prek USB-ja v lokalno preprosta naprava USB (en vmesnik) ali kot sestavljena
Vklop* naprava USB (ve€ vmesnikov).
I1zklop
Konfiguracija USB Nastavite vrata USB tako, da bodo delovala pri polni hitrosti,
Hitrost USB in onemogogdite hitre zmoznosti.
Polna
Samodejno*
Konfiguracija pladnja Prikazite sporo€ilo o stanju pladnja.
Pokazi sporocilo o vstavku pladnja
I1zklop
Samo za neznane velikosti*
Vedno
Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija Opis

Konfiguracija pladnja Dolocite usmerjenost strani pri nalaganju papirja velikosti A5.
Nalaganje velikosti A5
Krajsi rob
Daljsi rob*

Konfiguracija pladnja Nastavite vir papirja, ki ga bo uporabnik napolnil, ko se bo
Pozivi za papir prikazal poziv za nalaganje papirja.
Samodejno*
Rocna izbira papirja

Konfiguracija pladnja Nastavite vir papirja, ki ga bo uporabnik napolnil, ko se bo
Pozivi za ovojnice prikazal poziv za nalaganje ovojnic.
Samodejno*

Rocna izbira ovojnice

Konfiguracija pladnja Nastavite tiskalnik, da razreSuje pozive za zamenjavo papirja
Dejanje za pozive ali ovojnic.
Pozovi uporabnika*
Nadaljuj
Uporabi trenutno
Porocila Natisnite porocila o nastavitvah menijev tiskalnika, stanju in
Stran z menijskimi nastavitvami dnevnikih dogodkov.

Dnevnik dogodkov
Povzetek dnevnika dogodkov

Poraba in stevci potroSnega materiala Ponastavite Stevec strani za potrodni material ali si oglejte
Izbrigi zgodovino porabe potro$nega materiala skupno Stevilo natisnjenih strani.
Emulacije tiskalnika Nastavite tiskalnik tako, da prepozna in uporablja podatkovni
Emulacija PS tok PS.
Izklop* Opomba: Ta element menija je na voljo samo pri nekaterih
Vklop modelih tiskalnika.
Emulacije tiskalnika Nastavite Casovno omejitev strani med emulacijo.

Varnost emulatorja
Casovna omejitev strani (60*)

Emulacije tiskalnika Po tiskalnem opravilu ponastavite emulator.
Varnost emulatorja
Ponastavi emulator po opravilu (Izklop*)

Emulacije tiskalnika Onemogocite dostop so sporo€ila tiskalnika med emulacijo.
Varnost emulatorja
Onemogoci dostop do sporocil tiskalnika (Vklop*)

Konfiguracija faksa Dolocite nastavitev napajanja tiskalnika v nacinu faksa.
Podpora pri nizki porabi faksa
Onemogodi mirovanje
Dovoli mirovanje
Samodejno*

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija Opis

Konfiguracija tiskanja
Ostrenje pisav
0-150 (24%)

Nastavite vrednost velikosti besedila v to¢kah, do katere naj
se pri tiskanju podatkov o pisavi uporabljene pogosto
prekrivne plasti.

Konfiguracija tiskanja
Gostota tiskanja
Onemogoceno
1-5 (3%)
Gostota kopiranja
Onemogoc¢eno
1-5 (3%)

Prilagodite gostoto barvila pri tiskanju ali kopiranju
dokumentov.

Nacini delovanja naprave
Tihi nacin
Vklop
Izklop*

Nastavite zmanjSanje hrupa tiskalnika med tiskanjem.

Opomba: Ce omogodite to nastavitev, se upo&asni celotno
delovanije tiskalnika.

Nacini delovanja naprave
Meniji plosce
Omogoci*

Onemogodi

Nastavite tiskalnik tako, da omogocite dostop do menijev
nadzorne plosce.

Opomba: Ta nastavitev je na voljo samo v vdelanem
spletnem strezniku.

Nacini delovanja naprave
Pocisti stanje po meri

IzbriSite vsa sporocila po meri.

Nacini delovanja naprave
Podisti vsa oddaljeno namesc€ena sporocila

IzbrisSite oddaljeno namescena sporocila.

Nacini delovanja naprave
Samodejno prikazi zaslone z napakami
Vklop*
I1zklop

Prikaz obstojecih sporocil o napakah na zaslonu, potem ko je
tiskalnik nedejaven na zaetnem zaslonu toliko ¢asa, kot je
dolo¢eno v nastavitvi Casovna omejitev zaslona.

Opomba: Ta element menija je na voljo samo pri nekaterih
modelih tiskalnika.

Konfiguracija opti¢nega bralnika
Rocna registracija skenerja
Hitri preizkus tiskanja

Natisnite ciljno stran hitrega preizkusa.

Opomba: Razmik robov na ciljni strani mora biti enako-
meren povsod okrog cilja. Ce ni, boste morda morali
ponastaviti robove tiskalnika.

Konfiguracija opticnega bralnika
Rocna registracija skenerja
Registracija sprednjega samodejnega
podajalnika dokumentov
Registracija plos¢e za opti¢no branje

Roc¢no registrirajte plos€o za opti€no branje in samodejni
podajalnik dokumentov po zamenjavi samodejnega
podajalnika dokumentov, stekla optiénega bralnika ali plosce
kontrolnika.

Konfiguracija opticnega bralnika
Brisanje robov

Brisanje robov samodejnega podajalnika
dokumentov

0-6 (3%)
Brisanje robov plosce za opti¢no branje
0-6 (3%)

Nastavite velikost obmocja brez tiskanja v milimetrih okrog
opravila opti€nega branja s samodejnim podajalnikom
dokumentov ali ploS¢o za opti¢no branje.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija Opis

Konfiguracija opticnega bralnika Ce opti¢ni bralnik ne deluje pravilno, ga onemogogite.
Onemogoci skener
Omogoceno*
Onemogoceno
Samodejni podajalnik dokumentov je onemo-
gocen
Konfiguracija opticnega bralnika Nastavite vrstni red bajtov opti¢no prebranega dokumenta v
Vrstni red bajtov oblike TIFF obliki TIFF.
Zaporedje bajtov CPE*
Tanki konec
Debeli konec
Konfiguracija opticnega bralnika Nastavite vrednost oznake RowsPerStrip opti¢no prebranega
Toéno $tevilo vrstic TIFF na trak dokumenta v obliki TIFF.
Vklop*
Izklop
Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Brisanje ob koncu uporabe

Element menija

Zadnje trajno brisanje pomnilnika tiskalnika Pocistite vse nastavitve in bliznjice, ki so shranjene v tiskalniku.
Trajno izbrii vse podatke v obstojnem pomnilniku | Opomba: Izbrisi vse bliznjice in njihove nastavitve je na voljo
Izbrigi vse nastavitve tiskalnika in omreZja samo pri nekaterih modelih tiskalnika.

IzbriSi vse bliznjice in njihove nastavitve

Vidne ikone na zacetnem zaslonu

Kopiranje Dolocite, katere ikone bodo prikazane na zac¢etnem zaslonu.
E-posta

Faks
Stanje/potrebscine
Cakalna vrsta opravil
Sprememba jezika
Zadrzana opravila

UsB

Opti¢no branje v ra¢unalnik
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Vec¢ o tiskalniku

Element menija Opis

Oznaka sredstev Opisite tiskalnik. Najvecja dolZina je 32 znakov.
Mesto tiskalnika Navedite mesto tiskalnika. Najvecja dolzina je 63 znakov.
Stik Prilagodite ime tiskalnika. Najvecja dolzina je 63 znakov.

Izvozi konfiguracijsko datoteko v USB* | Izvozite konfiguracijske datoteke na bliskovni pogon.

Izvozi stisnjene dnevnike v USB* Izvozite stisnjene dnevnike na bliskovni pogon.
Poslji dnevnike Posljite diagnosti¢ne podatke Lexmarku.
Preklici
Poslji

* Ta element menija je na voljo samo pri nekaterih modelih tiskalnika.

Tiskanje
Postavitev
Element menija Opis
Strani Dolocite, ali naj tiskalnik tiska eno- ali obojestransko.
Enostransko*
Obojestransko
Slog obracanja Dolocite, katera stran papirja (daljSi ali krajSi rob) naj bo vezana ob obojestranskem
Dalj8i rob* tiskanju.
Krajsi rob Opomba: Odvisno od izbrane moZnosti, tiskalnik samodejno zamakne vse natisnjene
podatke na strani za pravilno vezavo opravila.
Prazne strani Natisnite prazne strani, ki so vkljuCene v tiskalno opravilo.
Tiskanje
Ne tiskaj*
Zbiranje Zlasti pri tiskanju ve€ kopij opravila zloZite strani tiskalnega opravila po vrstnem redu.

Izklop [1, 1, 1, 2, 2, 2]
VKlop [1, 2, 1,2, 1, 2]*

Locevalni listi Med tiskanjem vstavite prazne loCevalne liste.
Brez*
Med kopijami
Med opravili
Med stranmi

Vir loc¢evalnih listov Dolocite vir papirja za loCevalne liste.
Pladenj [x] (1%)

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija (0]

Strani na stran Tiskajte vec€ slik strani na eno stran papirja.
Izklop*
2 strani na stran
3 strani na stran
4 strani na stran
6 strani na stran
9 strani na stran
12 strani na stran
16 strani na stran

Razporeditev strani na stran | Dolocite polozaj ve€ slik strani pri uporabi moznosti Strani na stran.
Vodoravno* Opomba: PoloZaj je odvisen od &tevila slik strani in njihove usmeritve na strani.
Obratno vodoravno
Navpi¢no
Obratno navpi¢no

Usmerjenost strani na stran | Dolocite usmeritev vecstranskega dokumenta pri uporabi moznosti Strani na stran.
Samodejno*
Lezece
Pokonéno

Obroba strani na stran Natisnite obrobo okoli vsake slike strani pri uporabi moznosti Strani na stran.
Brez*
Vidna

Kopije Dolocite Stevilo kopij za vsako tiskalno opravilo.
1-9999 (1%)

Obmogje tiskanja Nastavite obmodje tiskanja na listu papirja.
Obic¢ajno*
Cela stran

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Nastavitev

Nastavitev

Element menija

Jezik tiskalnika Nastavite jezik tiskalnika.
Emulacija PCL Opomba: Nastavitev jezika tiskalnika ne prepregi, da bi programska oprema
Emulacija PS poslala tiskalna opravila, pri katerih je uporabljen drug jezik tiskalnika.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev. J
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Element menija Opis

Varcevanje z viri
Vklop
Izklop*

Dolocite, kaj naj tiskalnik stori s prenesenimi viri, kot so pisave in makri, ko prejme
opravilo, za katerega je potrebnega ve¢ pomnilnika, kot ga je na voljo.

Opombe:

¢ Ko je ta mozZnost nastavljena na Izklop, tiskalnik ohrani prenesene vire samo,
dokler je potreben pomnilnik. Viri, povezani z nedejavnim jezikom tiskalnika, se
izbrisejo.

¢ Ko je ta moznost nastavljena na Vklop, tiskalnik ohrani vse trajne prenesene
vire za vse jezike. Tiskalnik po potrebi prikaze sporocila o polnem pomnilniku,
namesto da bi izbrisal trajne vire.

vse
Po abecedi*
Najprej najnovejsi
Najprej najstarejSi

Vrstni red pri moznosti Natisni | Dolocite vrstni red za tiskanje vseh zadrzanih in zaupnih opravil.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Kakovost

Element menija Opis

Locljivost tiskanja
300 dpi
600 dpi*
Kakovost slike 1200
Kakovost slike 2400

Nastavite locljivost besedila in slik na natisu.
Opomba: Locljivost dolocite v pikah na palec ali kakovosti slike.

Temnost tonerja
Lahek
Obi¢ajno*
Temno

Dolocite svetlost ali temnost slik z besedilom.

Polton
Obi¢ajno*
Podrobnosti

IzboljSajte natis, tako da bo imel gladke Crte z ostrejSimi robovi.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

PDF

Element menija Opis

Velikost prilagodi temu
Da
Ne*

Vsebino strani prilagodite izbrani velikosti papirja.

Komentarji
Natisni
Ne tiskaj*

Dolocite, ali zelite tiskati komentarje v PDF-u.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija

Natisni napako PDF-ja | Omogocite tiskanje napake PDF-ja.
Izklop
Vklop*

| Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.J

PostScript
Element menija Opis
Natisni napako PS Natisnite stran z opisom napake PostScript®.
Izklop* Opomba: Ob napaki se tiskalno opravilo ustavi, tiskalnik natisne sporogilo o
Vklop napaki, preostanek opravila pa spusti skozi.
Najmanjsa Sirina ¢rte Nastavite najmanjSo Sirino poteze za opravila, natisnjena s 1200 dpi.
1-30 (2%)
Zakleni nac¢in zagona PS Onemogocite datoteko SysStart.
Izklop
Vklop*
Casovna omejitev ¢akanja Omogodite tiskalniku, da po¢aka na ve¢ podatkov, preden preklie tiskalno
Onemogoé&eno opravilo.
Omogoceno*
Trajanje ¢asovne omejitve ¢akanja | Nastavite, koliko sekund naj tiskalnik ¢aka na dodatne podatke, preden prekine
15-65.535 (40*) tiskalno opravilo.
Opomba: Ta element menija je na voljo samo, Ce je omogoc¢ena moznost
Casovna omejitev ¢akanja.
Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

PCL
Element menija Opis
Ime pisave Izberite pisavo iz doloCenega vira pisav.
[Seznam razpoloZzljivih pisav]
(Courier*)
Nabor simbolov Dolocite nabor simbolov za posamezno ime pisave.
[Seznam razpoloZljivih naborov | Opomba: Nabor simbolov je nabor abecednih in Stevilskih znakov, logil in
simbolov] (10U PC-8%) posebnih simbolov. Nabori simbolov podpirajo razliéne jezike ali dolodene
programe, na primer matemati¢ne simbole za znanstvena besedila.
Sirina Dolocite Sirino za pisave z nespremenljivo Sirino ali z enojnim presledkom.
0,08-100 (10%) Opomba: Sirina se nanasa na $tevilo fiksnih znakov v enem vodoravnem
palcu natipkanega besedila.
Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija Opis

Usmerjenost
Pokonéno*
Lezece
Obratno pokonéno
Obratno lezece

Dolocite usmerjenost besedila in grafik na strani.

Stevilo vrstic na stran
1-255

Dologite Stevilo &rt besedila za vsako stran, natisnjeno prek PCL® PCL.
Opombe:

* Ta element menija aktivira navpic¢en pomik, ki povzroc€i, da se izbrano
Stevilo zahtevanih vrstic natisne med privzetimi robovi strani.

* 60 je ameriSka privzeta tovarniSka nastavitev. 64 je mednarodna privzeta
tovarniska nastavitev.

Najmanjsa Sirina ¢rte za PCL5
1-30 (2%)

Najmanjsa Sirina ¢rte za PCLXL
1-30 (2%)

Nastavite zacetno najmanjSo Sirino poteze za opravila, natisnjena s 1200 dpi.

Sirina A4
198 mm*
203 mm

Nastavite Sirino logi¢ne strani za papir velikosti A4.
Opomba: Logi¢na stran je prostor na fizicni strani, kamor se natisnejo podatki.

Samodejno CR po LF
Izklop*
Vklop

Nastavite tiskalnik tako, da po ukazu za konec vrstice izvede pomik v novo
vrstico.

Opomba: Pomik v novo vrstico je mehanizem, ki tiskalniku posreduje ukaz,
naj polozaj kazalca premakne v prvi polozaj v isti vrstici.

Samodejno LF po CR
Izklop*
Vklop

Nastavite tiskalnik tako, da po ukazu za pomik v novo vrstico izvede konec
vrstice.

Casovna omejitev tiskanja
Onemogoceno
Omogoceno*

Omogodite tiskalniku, da konc&a tiskalno opravilo, potem ko je bil nedejaven
doloden ¢as, naveden v sekundah.

Trajanje casovne omejitve tiskanja
1-255 (90%)

Nastavite, po koliko sekundah nedejavnosti naj tiskalnik konca tiskalno opravilo.

Opomba: Ta element menija je prikazan samo, ko je omogoéena Casovna
omejitev tiskanja.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Slika

Samodejno prilagajanje | Izberite najustreznejSo razpolozljivo velikost papirja in nastavitev usmerjenosti za sliko.
Vklop Opomba: Ko je nastavljen na Vklop, ta element menija preglasi nastavitev prilagajanja
Izklop* velikosti in usmerjenosti za sliko.

Obrni Preobrnite dvotonske &rno-bele slike.
Izklop* Opomba: Ta element menija ne velja za slikovni obliki GIF ali JPEG.
Vklop

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija Opis

Prilagajanje velikosti Prilagodite sliko, da se prilega natisljivemu obmocju.
Fiksni okvir zgoraj levo | Opomba: Ce je Samodejno prilagajanje nastavljeno na Vklop, je Prilagajanje velikosti
Najbolj$a prilagoditev* | samodejno nastavljeno na moznost NajboljSa prilagoditev.
Fiksni okvir na sredini
Prilagodi viSino/Sirino
Prilagodi viSino
Prilagodi Sirino

Usmerjenost Dologite usmerjenost besedila in grafik na strani.
Pokonéno*
LezeCe
Obratno pokonéno
Obratno lezece

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Papir

Konfiguracija pladnja

Element menija Opis

Privzeti vir Nastavite vir papirja za vsa tiskalna opravila.
Pladen;j [x] (1%)
Roc¢na izbira papirja
Rocna izbira ovojnice

Velikost/vrsta papirja Dolocite velikost ali vrsto papirja, naloZenega v posamezni vir papirja.
Pladenj [x] (1%)
Roc€na izbira papirja
Rocna izbira ovojnice

Nadomestna velikost Nastavite tiskalnik, da uporabi nadomestno velikost papirja, e zahtevana velikost ni nalozena
Izklop v noben vir papirja.

Vse navedeno*
* |zklop uporabnika pozove, naj nalozi zahtevano velikost papirja.

¢ Letter/A4 natisne dokument velikosti A4 na velikost Letter, ko nalagate papir velikosti
Letter, in dokumente velikosti Letter na papir velikosti A4, ko nalagate papir velikosti
Ad.

¢ Vse navedeno nadomesca Letter/A4.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Konfiguracija medija

Univerzalna nastavitev

Element menija Opis

Merske enote Dolocite mersko enoto za univerzalni papir.
Palci Opomba: Moznost Palci je amerigka privzeta tovarni§ka nastavitev. Milimetri so
Milimetri mednarodna privzeta tovarniSka nastavitev.

3,00-14,17 palca (8,50%)
76-360 mm (216*)

Sirina pokonéno postavljene strani | Nastavite irino pokonéno postavljene strani za univerzalni papir.

3,00-14,17 palca (14*)
76-360 mm (356*)

Visina pokon¢no postavljene strani | Nastavite vi§ino pokonéno postavljene strani za univerzalni papir.

Smer podajanja Nastavite tiskalnik, da pobira papir pri krajSem robu ali pri daljSem robu.
Krajsi rob* Opomba: Dalj$i rob je na voljo samo, &e je najdaljsi rob krajsi od najvedje
Daljsi rob podprte Sirine.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Velikosti skeniranih dokumentov po meri

Element menija Opis

Velikost opti¢no prebranih dokumentov po meri [x]
Ime velikosti dokumenta za skeniranje
Sirina

1-8,50 palca (8,50%)
25-216 mm (216%)
Visina
1-14 palcev (11%)
25-356 mm (279%)
Usmerjenost
Pokonéno*
Lezece
2 skenirana dokumenta na stran
Izklop*
Vklop

Dolocite ime velikosti dokumenta za opti¢no branje in konfiguri-
rajte nastavitve opti¢nega branja.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Vrste medijev

Element menija Opis

Navaden papir Nastavite teksturo, tezo in smer naloZenega papirja.
Kartonski papir
Recikliran
Nalepke

Kopirni

Ovojnica
Pisemski z glavo
Vnaprej potiskani
Barven papir
Lahek

Tezek

Kopiranje

Privzete nastavitve za kopiranje

Element menija Opis

Vrsta vsebine IzboljSajte rezultat natisa glede na vsebino izvirnika.
Besedilo
Besedilo/fotografija*
Fotografija
Grafike

Strani Dologite nacin opti€nega branja glede na izvirnik.
Enostransko na enostransko*
Enostransko na obojestransko

Strani na stran Dolocite, koliko slik strani Zelite natisniti na eno stran lista papirja.
Izklop*
2 pokongni strani
4 pokoncne strani
2 lezedi strani
4 lezecCe strani

Natisni robove strani Pri tiskanju vec strani na eno stran nastavite, da bodo slike obrobljene.
Izklop*
Vklop

Zbiranje Zaporedoma natisnite ve¢ kopij.

Izklop [1, 1, 1, 2, 2, 2]
VKlop [1, 2, 1,2, 1, 2]*

Velikost "Kopiraj iz" Nastavite velikost papirja izvirnika.

[Seznam velikosti papirja] Opomba: Letter je ameriSka privzeta tovarniSka nastavitev. A4 je
mednarodna privzeta tovarniSka nastavitev.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija Opis

Vir "Kopiraj v" Dolocite vir papirja za opravilo kopiranja.
Pladenj [x] (1%)
Roc¢ni podajalnik
Usklajevanje samodejno dolocene velikosti

Temnost Prilagodite temnost opti¢no prebrane slike.
1-9 (5%)

Stevilo kopij Dologite stevilo kopij.
1-9999 (1%)

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznaéuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Napredna obdelava slik

Element menija Opis

Kontrast Dolodite kontrast izhoda.
NajboljSe za vsebino*

Odstranitev ozadja Prilagodite koli€¢ino ozadja, vidnega na opti¢no prebrani sliki.
Raven
—4-4 (0%)

Skeniraj od roba do roba | Omogocite opti¢no branje od roba do roba izvirnika.
Izklop*
Vklop

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Faksiranje

Privzete vrednosti faksa

Nacin Faks

Element menija Opis

Nacin Faks Izberite nacin faksa.
Faks Opombe:
Streznik za faks ] ] ) . ) o
Onemogoceno * Glede na model tiskalnika se privzeta tovarniSka nastavitev lahko razlikuje.

® Streznik za faks je na voljo samo pri nekaterih modelih tiskalnika.
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Nastavitev faksa

Splosne nastavitve faksiranja

Element menija Opis

Ime faksa Identificirajte svoj faks.
Stevilka faksa Identificirajte Stevilko svojega faksa.
ID faksa Prejemnikom faksa sporocite ime ali Stevilko svojega faksa.
Ime faksa
Stevilka faksa*
Uporaba pomnilnika Nastavite koli¢ino notranjega pomnilnika tiskalnika za faksiranje.
Vsi prejet Opomba: Ta element menija prepreéuje tezave z medpomnilnikom in napake
Vecinoma prejeti pri posiljanju faksov.
Enako*
Vecinoma poslani
Vsi poslani
Preklici fakse Prekli¢ite odhodne fakse, preden se prenesejo, ali prekli¢ite dohodne fakse,
Dovoli* preden se do konca natisnejo.
Ne dovoli
Skrivanje Stevilke faksa Dolocite obliko za skrivanje Stevilke odhodnih faksov.
Izklop*
Z leve
Z desne
Stevilke, ki jih zelite skriti Dolocite, koliko Stevk v Stevilki odhodnih faksov Zelite skriti.
0-58 (0%)
Omogocdi zaznavanje povezane linije | Ugotovite, ali je telefonska linija povezana s tiskalnikom.
Vklop* Opomba: Zaznavanje poteka pri vklopu tiskalnika in pred vsakim klicem.
Izklop
Optimizacija zdruZljivosti faksa Konfigurirajte funkcijo faksiranja tiskalnika za optimalno zdruZljivost z drugimi
faksi.
Prenos faksov Nastavite nacin prenosa faksov.
T1.38 Opombe:
Analogno
G.711 * Ta element menija je prikazan samo, Ce je v tiskalniku namescen komplet
otherFAX licenc za etherFA.X ali f.akswanje. prek IP-ja (F?lp)' . .
* Glede na model tiskalnika se privzete tovarniske nastavitve lahko razli-
kujejo.
Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Nastavitve faksa HTTPS

Opomba: Ta meni je prikazan samo, ¢e je Prenos faksov nastavljen na etherFAX.

vEIement menija

URL storitve HTTPS Dologite URL storitve etherFAX.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev. J
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Element menija Opis

Namestniski streznik HTTPS Dolocite URL namestniSkega streznika.
Uporabnik namestniskega streznika HTTPS | Dolocite uporabnisko ime in geslo za namestniski streznik.
Geslo namestniskega streznika HTTPS
Sifriranje faksov pri posiljanju Omogodite Sifriranje za odhodne fakse.
Onemogoceno
Omogoceno*
Zahtevano
Sifriranje faksov pri prejemanju Omogodite Sifriranje za dohodne fakse.
Onemogoceno
Omogoceno*
Zahtevano
Stanje faksa HTTPS Pokazite stanje komunikacije storitve etherFAX.
Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Nastavitve posiljanja faksov

Element menija Opis

Locljivost Nastavite locljivost opti¢no prebrane slike.
Standardno* Opomba: Vigja logljivost podalj$a ¢as prenosa faksa in potrebuje ved
Drobno pomnilnika.
Zelo drobno
Ultra drobno
Velikost izvirnika Dolocite velikost izvirnika.
[Seznam velikosti papirja] (Razlicne
velikosti*)
Usmerjenost Dolocite usmerjenost izvirnega dokumenta.
Pokonéno* Opomba: Ta element menija je na voljo samo pri nekaterih modelih
LeZece tiskalnika.
Strani Dolocite usmerjenost izvirnika pri opti€nem branju obeh strani
Izklop* dokumenta.
Krajsi rob Opomba: Ta element menija je na voljo samo pri nekaterih modelih
Daljsi rob tiskalnika.
Vrsta vsebine IzboljSajte rezultat natisa glede na vsebino izvirnika.
Besedilo*
Besedilo/fotografije
Fotografija
Grafike
Temnost Prilagodite temnost opti¢no prebrane slike.
1-9 (5%)
Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija Opis

Za PABX Nastavite tiskalnik, da izbere Stevilko faksa, ne da bi ¢akal na klicni
Vklop signal.
Izklop* Opomba: Enota PABX (Private Automated Branch Exchange) je

domaca telefonska centrala, ki zagotavlja enojno dostopno Stevilko
za ve¢ linij do zunanijih klicateljev.

Nacin izbiranja Dolocite nacin izbiranja za dohodne ali odhodne fakse.
Tonsko*
Impulzno

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznaéuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Napredna obdelava slik

Element menija Opis

Ravnovesje barv Prilagodite intenzivnost barv med opti¢nim branjem.
Cijan — rdeca
—4-4 (0%)

Magenta — zelena
—4-4 (0%)

Rumena — modra
—4-4 (0%)

Kontrast Prilagodite kontrast natisnjenih dokumentov.
NajboljSe za vsebino*

A WN 2O

5

Odstranitev ozadja Prilagodite koli¢ino ozadja, vidnega na opti¢no prebrani sliki.
Raven
—4-4 (0%)

Skeniraj od roba do roba | Omogocite opti¢no branje od roba do roba izvirnika.
Vklop
Izklop*

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznaduje privzeto tovarnisko nastavitev.

Upravljanje skrbnika

Element menija Opis

Samodejno ponovno izbiranje Nastavite Stevilo poskusov ponovnega izbiranja glede na ravni
0-9 (5*) dejavnosti prejemniskih faksov.

Pogostost ponovnega izbiranja PodaljSajte ¢as med pokusi ponovnega izbiranja, da tako povecate
1-200 minut (3*) moznost uspesnega posiljanja faksa.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija Opis

Omogoci ECM Aktivirajte nacin za odpravljanje napak (ECM) za opravila faksi-
Vklop* ranja.
Izklop Opomba: Nacin ECM zazna in odpravlja napake v postopku
prenosa faksov, ki jih povzro€ajo motnje telefonske linije in Sibek
signal.

Omogoci skeniranje faksov Faksiranje dokumentoy, ki jih opti¢no berete s tiskalnikom.
Vklop*
Izklop

Gonilnik v faks Omogodite gonilniku tiskalnika, da poSlje faks.
Vklop*
Izklop

Dovoli shranjevanje v obliki bliznjice Shranite Stevilke faksov kot bliznjice v tiskalniku.
Vklop*
Izklop

Najvecja hitrost Nastavite najvisjo hitrost za poSiljanje faksov.
33.600*
14400
9600
4800
2400

Omogocanje skeniranja barvnih faksov Omogodite barvno opti€no branje za fakse.
Privzeto izklju¢eno*
Privzeto vklju¢eno
Nikoli ne uporabi
Vedno uporabi

Samodejno pretvarjanje barvnih faksov v ¢rno- Pretvorite vse izhodne barvne fakse v ¢rno-bele.
bele

Vklop*
Izklop

Potrdite sStevilko faksa Prosite uporabnika, da potrdi Stevilko za faksiranje.
Izklop*
Vklop

Izhodna koda Nastavite izhodno kodo.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Nastavitve prejemanja faksov

Element menija Opis

Stevilo zvonjenj za odgovor | Nastavite Stevilo zvonjenj za dohodni faks.
1-25 (3%)

Samodejno zmanjsanje Prilagodite velikost dohodnega faksa strani.
Vklop*
Izklop

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.




Uporaba menijev tiskalnika

97

Element menija Opis

Pladenj [X]
Samodejno*

Vir papirja Nastavite vir papirja za tiskanje dohodnega faksa.

Vklop
Izklop*

Strani Tiskajte na obe strani papirja.

Brez*
Pred opravilom
Po opravilu

Locevalni listi Dolocite, ali zelite, da se med tiskanjem vstavljajo prazni lo€evalni listi.

Pladenj [X] (1*)

Vir loc¢evalnih listov Dolocite vir papirja za loCevalne liste.

Vklop
Izklop*

Noga faksa Nastavite tiskanje informacij o prenosu na dnu vsake strani prejetega faksa.

Prejemanje*
Natisni

Casovni zig v nogi faksa Nastavite tiskanje ¢asovnega Ziga na dnu vsake strani prejetega faksa.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Upravljanje skrbnika

Element menija Opis

Omogocanje prejemanja faksov
Vklop*
Izklop

Nastavite tiskalnik za prejemanje faksov.

Omogocanje prejema barvnega faksa
Vklop*
Izklop

Nastavite tiskalnik tako, da prejema barvne fakse.

Omogodi ID klicatelja
Vklop
Izklop*

Nastavite prikaz Stevilke, ki posilja dohodni faks.

Blokiraj fakse brez imen

Blokirajte dohodne fakse, poslane iz naprav, ki nimajo navedenega ID-ja

Vsa zvonjenja*

Samo enkratno zvonjenje

Samo dvakratno zvonjenje

Samo trikratno zvonjenje

Samo enkratno ali dvakratno zvonjenje
Samo enkratno ali trikratno zvonjenje
Samo dvakratno ali trikratno zvonjenje

Vklop postaje ali ID-ja faksa.
Izklop*
Odgovori na Nastavite znacilni vzorec zvonjenja za dohodni faks.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija (0]

Samodejni odgovor Nastavite tiskalnik tako, da prejema fakse samodejno.
Vklop*
Izklop

Posredovanje faksa Dolocite, ali naj se prejeti faks posreduje.
Natisni*
Natisni in posreduj
Posreduj

Posreduj na Dolocite, kam Zelite posredovati prejeti faks.

Cilj 1 Opomba: Ta element menija je prikazan samo, ko je Posredovanje
Cilj 2 faksov nastavljeno na Natisni in posreduj ali Posredu;.

Najvedcja hitrost Nastavite najvecjo hitrost za prenos faksa.
33600*
14400
9600
4800
2400

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Nastavitve dnevnika za posiljanje faksov

Element menija Opis

Pogostost dnevnika posiljanja | DoloCite, kako pogosto naj tiskalnik ustvari dnevnik poSiljanja.
Vedno*
Nikoli
Samo za napako

Dejanje dnevnika posiljanja Natisnite ali posljite po e-posti dnevnik uspesnih prenosov faksa ali napak med
Natisni prenosom.
I1zklop
Vklop*
E-posta
Izklop*
Vklop

Dnevnik napak pri prejemanju | Natisnite dnevnik napak pri prejemanju faksov.
Nikoli ne natisni*
Tiskanje ob napaki

Samodejni dnevniki tiskanja | Natisnite celotno dejavnost faksa.

Vklop*
Izklop
Vir papirja za dnevnik Dolodite vir papirja za tiskanje dnevnikov.
Pladenj [x] (1%)
Prikaz dnevnikov Prepoznajte posiljatelja glede na ime oddaljenega faksa ali Stevilko faksa.

Ime oddaljenega faksa*
Klicana Stevilka

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija (0]]1

Omogoci dnevnik opravil Oglejte si povzetek vseh opravil faksiranja.
Vklop*
Izklop

Omogoci dnevnik klicev Oglejte si povzetek zgodovine klicanja za faks.
Vklop*
Izklop

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Nastavitve zvocnikov

Element menija Opis

Nacin zvo¢nika Nastavite nacin zvo¢nika faksa.
Vedno izklopljeno*
Vedno vklopljeno
Vklopljeno do vzpostavitve povezave

Glasnost zvocnika Prilagodite glasnost zvocnika faksa.
Nizko*
Visoko

Glasnost zvonjenja Omogocite glasnost zvonjenja.
Izklop*
Vklop

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Nastavitev streznika za faks

Opomba: Ta meni je na voljo samo pri nekaterih modelih tiskalnika.

Splosne nastavitve faksiranja

Element menija Opis

Oblika polja Za Dolocite prejemnika faksa.
Opomba: Ce Zelite uporabiti $tevilko faksa, pred to vnesite znak za $tevilko (#).

Naslov za odgovor Dolocite naslov za odgovor za posiljanje faksa.
Zadeva Dolocite zadevo in sporogilo faksa.
Sporocilo

Omogocite analogno prejemanje | Nastavite tiskalnik za prejemanje analognih faksov.
Izklop*
Vklop

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Nastavitve e-poste streznika za faks

Element menija Opis

Uporaba e-postnega streznika SMTP
Vklop*
Izklop

Uporabite nastavitve streznika SMTP (Simple Mail Transfer
Protocol) za e-posto pri prejetih in poslanih faksih.

Opomba: Ko je nastavljena moznost Vklop, ni prikazana nobena
druga nastavitev menija Nastavitve e-poste streznika za faks.

Primarni prehod SMTP

Vnesite naslov IP ali ime gostitelja primarnega streznika SMTP.

Vrata primarnega prehoda SMTP
1-65535 (25%)

Vnesite Stevilko vrat primarnega streznika SMTP.

Sekundarni prehod SMTP

Vnesite naslov IP streznika ali ime gostitelja sekundarnega ali
pomoznega streznika SMTP.

Vrata sekundarnega prehoda SMTP
1-65535 (25%)

Vnesite Stevilko vrat sekundarnega ali pomoznega streznika
SMTP.

Casovna omejitev SMTP
5-30 (30%)

Nastavite Casovno omejitev za tiskalnik, Ce se streznik SMTP ne
odzove.

Naslov za odgovor

Dolocite naslov za odgovor za poSiljanje faksa.

Uporabi SSL/TLS
Onemogoceno®
Dogovori
Zahtevano

Dolocite, ali naj se faks poslje prek Sifrirane povezave.

Zahtevaj zaupanja vredno potrdilo
Izklop
Vklop*

Dolocite zaupanja vredno potrdilo za dostop do streznika SMTP.

Preverjanje pristnosti streznika SMTP
Preverjanje pristnosti ni potrebno*
Prijava/navadno
NTLM
CRAM-MD5
Digest-MD5
Kerberos 5

Nastavite vrsto preverjanja pristnosti za streznik SMTP.

Elektronska posta, ki jo je poslala naprava
Brez*
Uporabi poverilnice naprave SMTP

Dolocite, ali naj bodo za elektronsko posto, ki jo je poslala naprava,
zahtevane poverilnice.

Elektronska posta, ki jo je poslal uporabnik
Brez*
Uporabi poverilnice naprave SMTP
Uporabi ID in geslo uporabnika seje
Uporabi e-postni naslov in geslo seje
Pozovi uporabnika

Dolocite, ali naj bodo za elektronsko posto, ki jo je poslal uporabnik,
zahtevane poverilnice.

Uporabi poverilnice naprave aktivhega imenika
Izklop*
Vklop

Omogodite uporabniSke poverilnice in cilje skupin za povezavo s
streZznikom SMTP.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija Opis

ID uporabnika naprave Dolocite ID in geslo uporabnika za povezavo s streznikom SMTP.

Geslo naprave

SFERA Kerberos 5 Dolodite sfero za protokol za preverjanje pristnosti Kerberos 5.

Domena NTLM Dolocite ime domene za varnostni protokol NTLM.

Onemogoci napako "Streznik SMTP ni nastavljen" | Skrijte sporocilo o napaki "Streznik SMTP ni nastavljen".
Izklop*
Vklop

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Nastavitve opticnega branja streznika za faks

Element menija Opis

Oblika zapisa slikovne datoteke | Dolocite obliko datoteke za opti¢no prebrano sliko.
TIFF (.tif)
PDF (.pdf)*
XPS (.xps)

Vrsta vsebine IzboljSajte rezultat natisa glede na vsebino izvirnika.
Besedilo*
Besedilo/fotografije
Fotografija
Grafike

Vir vsebine IzboljSajte rezultat natisa glede na vir izvirnika.
Crno-belo lasersko
Barvno lasersko*
Brizgalni tiskalnik
Fotografija/Film
Revija
Casopis
Tisk
Drugo

Locljivost faksa Nastavite lo€ljivost faksa.
Standardno*
Drobno
Zelo drobno
Ultra drobno

Strani Dolocite usmerjenost izvirnika pri opti€nem branju obeh strani dokumenta.
Izklop*
Krajsi rob
Daljsi rob
Temnost Nastavite temnost natisov.
1-9 (5%)

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija Opis

Usmerjenost
Pokonéno*
Lezece

Dolocite usmerjenost besedila in grafik na strani.

Velikost izvirnika

[Seznam velikosti papirjal Opombe:

Nastavite velikost papirja izvirnika.

* Nastavitev Razli¢ne velikosti je ameriSka privzeta tovarniska nastavitev. A4 je
mednarodna privzeta tovarniSka nastavitev.

* Nastavitev se lahko razlikuje glede na model tiskalnika.

Uporabi vecstranski TIFF
Izklop
Vklop*

Izberite med enojnimi in vecstranskimi datotekami TIFF.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

E-posta

Nastavitev e-poste

Element menija Opis

Primarni prehod SMTP

Vnesite naslov IP ali ime gostitelja primarnega streznika SMTP za
posiljanje e-poste.

Vrata primarnega prehoda SMTP
1-65535 (25%)

Vnesite Stevilko vrat primarnega streznika SMTP.

Sekundarni prehod SMTP

Vnesite naslov IP streZnika ali ime gostitelja sekundarnega ali
pomoznega streznika SMTP.

Vrata sekundarnega prehoda SMTP
1-65535 (25%)

Vnesite Stevilko vrat sekundarnega ali pomoznega streznika SMTP.

Casovna omejitev SMTP
5-30 sekund (30%)

Nastavite Casovno omejitev za tiskalnik, ¢e se streznik SMTP ne
odzove.

Naslov za odgovor

Dolocite naslov za odgovor v e-posti.

Vedno uporabi privzeti naslov za odgovor SMTP
Vklop
Izklop*

Vedno uporabite privzeti naslov za odgovor v strezniku SMTP.

Uporabi SSL/TLS
Onemogoceno®
Dogovori
Zahtevano

Dolocite, ali naj se e-posta poslje prek Sifrirane povezave.

Zahtevaj zaupanja vredno potrdilo
Izklop
Vklop*

Zahtevajte zaupanja vredno potrdilo za dostop do streznika SMTP.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija (0]

Preverjanje pristnosti streznika SMTP Nastavite vrsto preverjanja pristnosti za streznik SMTP.
Preverjanje pristnosti ni potrebno*
Prijava/navadno
NTLM
CRAM-MD5
Digest-MD$5

Elektronska posta, ki jo je poslala naprava Dolocite, ali naj bodo za elektronsko posto, ki jo je poslala naprava,
Brez* zahtevane poverilnice.

Uporabi poverilnice naprave SMTP

ID uporabnika naprave Dolocite ID in geslo uporabnika za povezavo s streznikom SMTP.

Geslo naprave

Domena NTLM Dolocite ime domene za varnostni protokol NTLM.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznaduje privzeto tovarnisko nastavitev.

Privzete nastavitve za e-posto

Element menija Opis

Zadeva Dolocite zadevo in sporocilo e-poste.

Sporocilo

Ime datoteke Poimenujte datoteko za opti¢no prebrano sliko.

Oblika Dolocite obliko datoteke za opti€no prebrano sliko.
PDF (.pdf)*
TIFF (.tif)
JPEG (.jpg)

Nastavitve za PDF Nastavite obliko PDF opti¢no prebrane slike.
Razli¢ica PDF Opomba: Moznosti Arhivska razli¢ica in Arhivsko (PDF/A) sta na voljo samo, &e je
1.3 Razli¢ica PDF nastavljena na 1.4.
1.4
1.5*
1.6
1.7
Arhivska razli¢ica
A-1a*
A-1b
Varno
Izklop*
Vklop
Arhivsko (PDF/A)
Izklop*
Vklop

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti ozna€uje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija (0] ]3]

Vrsta vsebine IzboljSajte rezultat natisa glede na vsebino izvirnika.
Besedilo
Besedilo/fotografija*
Fotografija
Grafike

Barvno Dolocite barvo pri opticnem branju slike.
Crno-belo
Sivo
Barvno*
Samodejno

Locljivost Nastavite locljivost opti¢no prebrane slike.
75 dpi
150 dpi*
200 dpi
300 dpi
400 dpi
600 dpi

Temnost Prilagodite temnost opti¢no prebrane slike.
1-9 (5%)

Usmerjenost Dolocite usmerjenost izvirnega dokumenta.

Pokoncéno* Opomba: Ta element menija je na voljo samo pri nekaterih modelih tiskalnika.
LeZece

Velikost izvirnika Nastavite velikost papirja izvirnika.
[Seznam velikosti papirja] | Opomba: MoZnost Razli¢ne velikosti je privzeta tovarnigka nastavitev.

Strani Dolocite usmerjenost izvirnika pri opti€nem branju obeh strani dokumenta.
Izklop* Opomba: Ta element menija je na voljo samo pri nekaterih modelih tiskalnika.
Krajsi rob
Daljsi rob

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Napredna obdelava slik

Element menija Opis

Ravnovesje barv Prilagodite intenzivnost barv med opti¢nim branjem.
Cijan — rdeca
—4—4 (0%)

Magenta — zelena
—4—4 (0%)

Rumena — modra
—4-4 (0%)

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznaduje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija Opis

Samodejno zaznavanje barve Nastavite koli¢ino barve, ki jo tiskalnik zazna z izvirnika.
Obcutljivost na barvo
1-9 (5%)
Obcutljivost na obmocje
1-9 (5%)
Bitna globina elektronske poste
1-bitna*
8-bitna
Najnizja locljivost opti¢nega branja
75 dpi
150 dpi
200 dpi
300 dpi*

Kontrast Dologite kontrast izhoda.
NajboljSe za vsebino*

A WON 2O

5

Odstranitev ozadja Prilagodite koli¢ino ozadja, vidnega na opti¢no prebrani sliki.
Raven
—4—4 (0%)

Skeniraj od roba do roba Omogocite opti€¢no branje od roba do roba izvirnika.
Vklop
Izklop*

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Upravljanje skrbnika

Element menija Opis

Najvecja dovoljena velikost elektronske poste | Nastavite dovoljeno velikost datoteke za vsako e-posto.
0-65535 (0%)

Sporocilo o napaki velikosti Dolocite sporocilo o napaki, ki ga poslje tiskalnik, ko e-posta presega
dovoljeno velikost datoteke.

Opomba: Vnesete lahko do 1024 znakov.

Poslji mi kopijo Posljite kopijo e-posti sebi.
Nikoli se ne prikaze*
Privzeto vklju¢eno
Privzeto izklju¢eno
Vedno vklopljeno

Besedilo privzeto Nastavite kakovost besedila na opti¢no prebrani sliki.
5-95 (75%)

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija Opis

Besedilo/fotografija privzeto Nastavite kakovost besedila ali fotografije na opti¢no prebrani sliki.
5-95 (75%)

Fotografija privzeto Nastavite kakovost fotografije na opti¢no prebrani sliki.
5-95 (50%)

Dnevnik posiljanja Natisnite dnevnik za uspesno poSsiljanje e-poste.

Natisni dnevnik*
Ne natisni dnevnika
Natisni samo za napako

Vir papirja za dnevnik Dolodite vir papirja za tiskanje dnevnikov.
Pladen;j [x] (1%)
Dovoli shranjevanje v obliki bliZznjice Shranite e-poStne naslove kot bliznjice.
Vklop* Opomba: Ko je ta moZnost nastavljena na Izklop, gumb Shrani kot
Izklop bliznjico ni na voljo na zaslonu za Cilj e-poste.
Ponastavi e-postne podatke po posiljanju Obnovite privzete e-postne podatke po poSiljanju e-poste.
Vklop*
Izklop

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

FTP

Privzete nastavitve za FTP

Element menija

Oblika Dolocite obliko datoteke za opti€no prebrano sliko.
PDF (.pdf)*
TIFF (.tif)
JPEG (.jpg)

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacduje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija (0] 113

Nastavitve za PDF Nastavite obliko PDF za opti¢no prebrano sliko.
Razli¢ica PDF Opomba: Moznosti Arhivska razli¢ica in Arhivsko (PDF/A) sta na
1.3 voljo samo, Ce je RazliCica PDF nastavljena na 1.4.
1.4
1.5*
1.6
1.7
Arhivska razliica
A-1a*
A-1b
Varno
Izklop*
Vklop
Arhivsko (PDF/A)
Izklop*
Vklop

Vrsta vsebine IzboljSajte rezultat natisa glede na vsebino izvirnika.
Besedilo
Besedilo/fotografija
Grafike
Fotografija

*

Barvno Dolocite barvo pri opti€nem branju slike.
Crno-belo
Sivo
Barvno*
Samodejno

Locljivost Nastavite locCljivost opti¢no prebrane slike.
75 dpi
150 dpi*
200 dpi
300 dpi
400 dpi
600 dpi

Temnost Prilagodite temnost opti¢no prebrane slike.
1-9 (5%)

Usmerjenost Dolocite usmerjenost izvirnega dokumenta.

Pokon¢no* Opomba: Ta element menija je na voljo samo pri nekaterih
Lezece modelih tiskalnika.

Velikost izvirnika Nastavite velikost papirja izvirnika.
[Seznam velikosti papirja] (Razli¢ne velikosti*)

Strani Dolocite usmerjenost izvirnika pri opticnem branju obeh strani
Izklop* dokumenta.

Krajsi rob Opomba: Ta element menija je na voljo samo pri nekaterih
Daljsi rob modelih tiskalnika.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija

Ime datoteke Poimenujte datoteko opti¢no prebrane slike.

| Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Napredna obdelava slik

Element menija Opis

Ravnovesje barv Prilagodite intenzivnost barv med opti¢nim branjem.
Cijan — rdeca
—4-4 (0%)

Magenta — zelena
—4-4 (0%)

Rumena — modra
—4-4 (0%)

Samodejno zaznavanje barve Nastavite koli¢ino barve, ki jo tiskalnik zazna z izvirnika.
Obcutljivost na barvo
1-9 (5%)
Obcutljivost na obmocje
1-9 (5%)
Bitna globina FTP
1-bitna*
8-bitna
Najnizja locljivost opti¢nega branja
75 dpi
150 dpi
200 dpi
300 dpi*

Kontrast Dologite kontrast izhoda.
NajboljSe za vsebino*®

A WOWN 2O

5

Odstranitev ozadja Prilagodite koli¢ino ozadja, vidnega na opti¢no prebrani sliki.
Raven
—4-4 (0%)
Skeniraj od roba do roba Omogocite opti¢no branje od roba do roba izvirnika.
Vklop
Izklop*

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Upravljanje skrbnika

Element menija (0] 11

Besedilo privzeto Nastavite kakovost besedila na opti€¢no prebrani sliki.
5-95 (75%)
Besedilo/fotografija privzeto | Nastavite kakovost besedila ali fotografije na opti€éno prebrani sliki.
5-95 (75%)

Fotografija privzeto Nastavite kakovost fotografije na opti€no prebrani sliki.
5-95 (50%)
Dnevnik posiljanja Natisnite dnevnik za uspesen prenos optiCno prebranega dokumenta v streznik FTP.

Natisni dnevnik*
Ne natisni dnevnika
Natisni samo za napako

Vir papirja za dnevnik Dolocite vir papirja za tiskanje dnevnikov streznikov FTP.
Pladenj [x] (1%)

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznaduje privzeto tovarnisko nastavitev.

Pogon USB

Skeniranje s pogona Flash

Element menija Opis

Oblika Dolocite obliko datoteke za opti€no prebrano sliko.
PDF (.pdf)*
TIFF (.tif)
JPEG (.jpg)

Nastavitve za PDF Nastavite obliko PDF za opti¢no prebrano sliko.

Razlicica PDF Opomba: Moznosti Arhivska razli¢ica in Arhivsko (PDF/A) sta na
1.3 voljo samo, ¢e je Razli¢ica PDF nastavljena na 1.4.
1.4
1.5*
1.6
1.7
Arhivska razli€ica
A-1a*
A-1b
Varno
Izklop*
Vklop
Arhivsko (PDF/A)
Izklop*
Vklop

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija (0] 113

Vrsta vsebine IzboljSajte rezultat natisa glede na vsebino izvirnika.
Besedilo
Besedilo/fotografija*
Grafike
Fotografija
Barvno Dolocite barvo pri opticnem branju slike.
Crno-belo
Sivo
Barvno*
Samodejno
Locljivost Nastavite locljivost opti€no prebrane slike.
75 dpi
150 dpi*
200 dpi
300 dpi
400 dpi
600 dpi
Temnost Prilagodite temnost opti¢no prebrane slike.
1-9 (5%)
Usmerjenost Dolocite usmerjenost izvirnega dokumenta.
Pokoncéno* Opomba: Ta element menija je na voljo samo pri nekaterih
LeZece modelih tiskalnika.
Velikost izvirnika Nastavite velikost papirja izvirnika.
[Seznam velikosti papirja] (Razli¢ne velikosti*)
Strani Dolocite usmerjenost izvirnika pri opti€nem branju obeh strani
Izklop* dokumenta.
Krajsi rob Opomba: Ta element menija je na voljo samo pri nekaterih
Daljsi rob modelih tiskalnika.
Ime datoteke Poimenujte datoteko opti¢no prebrane slike.
Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Napredna obdelava slik

Element menija Opis

Ravnovesje barv Prilagodite intenzivnost barv med opti¢nim branjem.
Od cijana do rdece
—4—4 (0%)
Od magente do zelene
—4-4 (0%)
Od rumene do modre
—4—4 (0%)

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija Opis

Samodejno zaznavanje barve

Obcutljivost na barvo
1-9 (5%)

Obcutljivost na obmocje
1-9 (5%)

Bitna globina skeniranja
1-bitna*
8-bitna

Najnizja locljivost opti¢nega branja
75 dpi
150 dpi
200 dpi
300 dpi*

Nastavite koli¢ino barve, ki jo tiskalnik zazna z izvirnika.

Kontrast
NajboljSe za vsebino*

A WON 2O

5

Dologite kontrast izhoda.

Odstranitev ozadja
Raven
—4-4 (0%)

Prilagodite koli¢ino ozadja, vidnega na opti€no prebrani sliki.

Skeniraj od roba do roba
Vklop
Izklop*

Omogocite opti€¢no branje od roba do roba izvirnika.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Upravljanje skrbnika

Element menija Opis

Besedilo privzeto Nastavite kakovost besedila na opti€¢no prebrani sliki.
5-95 (75%)

Besedilo/fotografija privzeto | Nastavite kakovost besedila ali fotografije na opti€éno prebrani sliki.
5-95 (75%)

Fotografija privzeto Nastavite kakovost fotografije na opti€no prebrani sliki.
5-95 (50%)

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Tiskanje s pogona Flash

Element menija (0]]1]

Pladenj [x] (1%)
Roc€na izbira papirja
Rocna izbira ovojnice

Stevilo kopij Nastavite Stevilo kopij.
1-9999 (1%)
Vir papirja Nastavite vir papirja za tiskalno opravilo.

Zbiranje
(1,1,1)(2, 2, 2)
(1,2,3)(1, 2, 3)*

Zaporedoma natisnite ve¢ kopij.

Strani
Enostransko*
Obojestransko

Dolocite, ali naj tiskalnik tiska eno- ali obojestransko.

Slog obracanja
Daljsi rob*
Krajsi rob

Dolocite, katera stran papirja (daljSi ali kraj$i rob) naj bo vezana ob obojestranskem
tiskanju.

Opomba: Odvisno od izbrane moznosti, tiskalnik samodejno zamakne vse natisnjene
podatke na strani za pravilno vezavo opravila.

Strani na stran

Izklop*

2 strani na stran
3 strani na stran
4 strani na stran
6 strani na stran
9 strani na stran
12 strani na stran
16 strani na stran

Tiskajte vec€ slik strani na eno stran papirja.

Razporeditev strani na stran
Vodoravno*
Obratno vodoravno
Obratno navpi¢no
Navpicno

Dolocite polozaj ve€stranskih slik pri uporabi moznosti Strani na stran.
Opomba: Polozaj je odvisen od Stevila slik strani in njihove usmeritve na strani.

Usmerjenost strani na stran
Samodejno*
LezecCe
Pokonéno

Dolocite usmeritev vecstranskega dokumenta pri uporabi moznosti Strani na stran.

Obroba strani na stran
Brez*
Vidna

Natisnite obrobo okoli vsake slike strani pri uporabi moznosti Strani na stran.

Locevalni listi
Izklop*
Med kopijami
Med opravili
Med stranmi

Dolocite, ali zelite, da se med tiskanjem vstavljajo prazni loCevalni listi.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija (0]

Vir loéevalnih listov Dolocite vir papirja za loCevalne liste.
Pladenj 1

Prazne strani Dolocite, ali naj se v tiskalnem opravilu natisnejo prazne strani.
Ne tiskaj*
Natisni

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarniSsko nastavitev.

Omrezje/vrata

Pregled omrezja

Element menija Opis

Aktivha omrezna kartica Dolocite vrsto omrezne povezave.
Samodejno*
Standardno omrezje
Brezzi¢no
Stanje omrezja PrikaZite stanje povezave omreZja tiskalnika.
Prikazi stanje omrezja v tiskalniku Na zaslonu prikaZite stanje omreZzja.
Izklop
Vklop*
Hitrost, Obojestransko Prikazite hitrost trenutno aktivhe omrezne kartice.
IPv4 Prikazite naslov IPv4.
Vsi naslovi IPv6 PrikaZite vse naslove IPv6.
Ponastavi tiskalni streznik Ponastavite vse aktivhe omrezne povezave s tiskalnikom.
Zacni Opomba: Ta nastavitev odstrani vse nastavitve konfiguracije omreZja.
Casovna omejitev opravila omrezja Nastavite ¢as, preden tiskalnik preklice omrezno tiskalno opravilo.
Onemogoceno
Omogoceno*

Trajanje ¢asovne omejitve opravila omrezja | Ce je omogodena nastavitev Casovna omejitev opravila omrezja dologite
vrednost ¢asovne omejitve (v sekundah).

Opomba: Ta funkcija je na voljo samo pri nekaterih modelih tiskalnikov.

Stran s pasico Natisnite stran transparenta.
Izklop*
Vklop
Skeniraj v obseg vrat ra¢unalnika Dolodite veljaven obseg vrat za tiskalnike, za&Citene s poZarnim zidom, ki
blokira vrata.
Omogoc¢i omreZne povezave Omogocite ali onemogocite vse omrezne povezave.
Omogodi*
Onemogodi

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija

Omogoci LLDP V tiskalniku omogocgite protokol LLDP (Link Layer Discovery Protocol).
Izklop*
Vklop
| Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev. J
Brezzicno

Opomba: Meni je na voljo samo pri tiskalnikih, ki so povezani z brezzi¢nim omrezjem, in tiskalnikih z
brezzi¢nim modulom.

Element menija Opis

Nastavitev z mobilnim programom S programom Lexmarkov mobilni pomo¢nik konfigurirajte brezziéno

povezavo.

Nastavitev na plosci tiskalnika Dolocite brezzi¢no omrezje, v katerega naj se poveze tiskalnik.
Izbira omrezja Opomba: Ta element menija je prikazan kot Nastavitev brezziéne
Dodaj brezzi¢no omrezje povezave v vdelanem spletnem strezniku.

Ime omrezja

Omrezni nacéin
Nacin varnosti brezzi€nega omrezja
Onemogoceno®
WPA2/WPA — osebno
WPA2 — osebno
WPA2/WPA3 — osebno
WPA3 — osebno
802.1x — RADIUS

Wi-Fi Protected Setup Ustvarite brezZi€no omrezZje in omogocite za€ito omrezja.
Nacin zagona s pritiskom na gumb Opombe:

Nacin zagona s kodo PIN ) N ) ) o
* Nacin zagona s pritiskom na gumb tiskalnik poveze z brezzi¢nim

omrezjem tako, da v danem &asu pritisnete gumb na tiskalniku in
dostopni tocki (brezzicnem usmerjevalniku).

* Z moznostjo Nacin zagona s kodo PIN tiskalnik povezete z
brezzi¢nim omrezjem tako, da uporabite kodo PIN na tiskalniku in
jo vnesete v nastavitve brezzi¢ne povezave dostopne tocke.

Zdruzljivost Dolocite standard za brezzi¢no omrezje.
802.11b/g/n (2,4 GHz)* Opomba: MoZnosti 802.11a/b/g/n/ac (2,4 GHz/5 GHz) in 802.11a/n/ac
802.11a/b/g/n/ac (2,4 GHz/5 GHz) (5 GHz) sta prikazani samo, ¢e je nameS¢€en brezzi¢ni modul.
802.11a/n/ac (5 GHz)

Nacin varnosti brezzi¢nega omrezja Nastavite vrsto varnosti za vzpostavljanje povezave tiskalnika z
Onemogod&eno* brezzi¢nimi napravami.

WPA2/WPA — osebno
WPA2 — osebno
WPA2/WPA3 — osebno
WPA3 — osebno
802.1x — RADIUS
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Element menija Opis

WPA2/WPA - osebno

Omogodite varnost brezzi€nega omrezja prek protokola WPA2/WPA.

AES* Opomba: Ta element menija je prikazan samo, &e je Nagin varnosti
brezzi¢nega omrezja nastavljen na WPA2/WPA — osebno.
Nastavi PSK Nastavite geslo za varno brezzi¢no povezavo.

Opomba: Ta element menija je prikazan samo, &e je Nacin varnosti
brezzi¢nega omrezja nastavljen na WPA2/WPA — osebno ali WPA2 —
osebno.

WPA2 - osebno
AES*

Varnost brezzi€nega omrezja omogocite z na¢inom WPA2.

Opomba: Ta element menija je prikazan samo, e je Nacin varnosti
brezzi¢nega omrezja nastavljen na WPA2 — osebno.

Nacin Sifriranja 802.1x

Varnost brezzi€nega omrezja omogocite s standardom 802.1x.

Naslov streznika DNS

WPA+ Opomba: Ta element menija je prikazan samo, ko je Nagin varnosti
WPA2* brezzi¢nega omrezja nastavljen na 802.1x — RADIUS.
WPA2 + PMF*
IPv4 Omogocite Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP).
Omogoci DHCP Opomba: DHCP je standardni protokol, ki streZniku omogoé¢a
Vklop* dinami¢no dodeljevanje naslova IP in drugih parametrov konfiguracije
Izklop omrezja vsaki napravi v omrezju, tako da lahko te komunicirajo z
drugimi omrezji IP.
IPv4 Nastavite stati¢ni naslov IP tiskalnika.
Nastavitev stati€cnega naslova IP
Naslov IP
Omrezna maska
Prehod
IPv6 Omogocite IPv6 v tiskalniku.
Omogoci IPv6
Vklop*
Izklop
IPv6 Omogocite DHCPVG6 v tiskalniku.
Omogoci DHCPv6
Vklop
Izklop*
IPv6 Nastavite omrezno kartico, da sprejema samodejne vnose konfiguracije
Samodejna konfiguracija naslova brez | naslova IPv6 usmerjevalnika.
stanja
Vklop*
Izklop
IPv6 Dolocite naslov streznika DNS.

IPv6
Roc¢no dodeljen naslov IPv6

Dodelite naslov IPv6.

Opomba: Ta element menija je podprt samo pri nekaterih modelih
tiskalnika.
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Element menija Opis

IPv6
Roé&no dodeljen usmerjevalnik IPv6

Dodelite naslov usmerjevalnika IPv6.

Opomba: Ta element menija je podprt samo pri nekaterih modelih
tiskalnika.

Vsi naslovi usmerjevalnika IPv6

IPv6 Dolocite predpono naslova.
Predpona naslova
0-128 (64%)
IPv6 Prikazite vse naslove IPv6.
Vsi naslovi IPv6
IPv6 Prikazite vse naslove usmerjevalnika IPv6.

Naslov omrezja

Oglejte si omrezne naslove.

UAA
LAA
PCL SmartSwitch Nastavite tiskalnik, da samodejno preklopi na emulacijo PCL, ko to

Vklop* zahteva tiskalno opravilo, ne glede na privzeti jezik tiskalnika.

Izklop Opomba: Ce je PCL SmartSwitch izklopljen, tiskalnik ne pregleda
dohodnih podatkov in uporablja privzeti jezik tiskalnika, ki je dolo¢en v
meniju Nastavitev.

PS SmartSwitch Nastavite tiskalnik, da samodejno preklopi na emulacijo PS, ko to zahteva

Vklop* tiskalno opravilo, ne glede na privzeti jezik tiskalnika.

Izklop Opombe:

¢ Ta element menija je podprt samo pri nekaterih modelih tiskalnika.

* Ce je PS SmartSwitch izklopljen, tiskalnik ne pregleda dohodnih
podatkov in uporablja privzeti jezik tiskalnika, ki je dolo&en v meniju
Nastavitev.

Shranjevanje opravila v medpomnilnik
Vklop
Izklop*

Opravila tiskanja pred tiskanjem zac¢asno shranite na trdi disk ali inteli-
gentni shranjevalni pogon (ISD).

Opomba: Ta element menija je prikazan samo, ¢e je names¢en trdi
disk ali pogon ISD.

Dvojiski PS za Mac
Samodejno*
Vklop
Izklop

Nastavite tiskalnik za obdelavo tiskalnih opravil v dvojiSkem jeziku
PostScript® v napravah Macintosh.

Opombe:

¢ Ta element menija je podprt samo pri nekaterih modelih tiskalnika.

* Vklop sprozi obdelavo neobdelanih tiskalnih opravil v dvojiSkem
jeziku PostScript.

* |zklop filtrira tiskalna opravila z uporabo standardnega protokola.
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Wi-Fi Direct

Element menija Opis

Omogoci Wi-Fi Direct Tiskalnik nastavite tako, da se bo neposredno povezal z napravami
Vklop Wi-Fi.
Izklop*

Ime za Wi-Fi Direct Dolocite ime za omrezje Wi-Fi Direct.

Geslo za Wi-Fi Direct Dologite geslo za preverjanje pristnosti in veljavnosti uporabnikov

brezziCne povezave.

Pokazi geslo na nastavitveni strani Pokazite Geslo za Wi-Fi Direct v moznosti Stran z omreznimi nasta-
Izklop vitvami.
Vklop*

Zelena stevilka kanala Nastavite Zzeleni kanal brezzi¢nega omrezja.
1-11
Samodejno*

Naslov IP lastnika skupine Dolocite naslov IP lastnika skupine.

Samodejno sprejmi zahteve s pritiskom gumba | Samodejno sprejmite zahteve za povezavo v omrezje.

Izklop* Opomba: Samodejni sprejem odjemalcev ni zasgiten.
Vklop

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Ethernet
vEIement menija (0] ][]
Hitrost omrezja Pokazite hitrost aktivne omrezne kartice.
IPv4 Omogocite Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP).
Omogoci DHCP Opomba: DHCP je standardni protokol, ki omogo&a streZniku dinamiéno
Vklop* porazdelitev podatkov o naslovih IP in konfiguraciji na odjemalce.
Izklop
IPv4 Nastavite stati¢ni naslov IP tiskalnika.
Nastavitev staticnega naslova IP
Naslov IP
Omrezna maska
Prehod
IPv6 Omogocite IPv6 v tiskalniku.
Omogodi IPv6
Vklop*
Izklop
IPv6 Omogodite DHCPVG6 v tiskalniku.
Omogoc¢i DHCPv6
Izklop*
Vklop
Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija Opis

IPv6

Samodejna konfiguracija naslova
brez stanja

Vklop*
Izklop

Nastavite omrezno kartico, da sprejema samodejne vnose konfiguracije
naslova IPv6 usmerjevalnika.

IPv6
Naslov streznika DNS

Dologite naslov streznika DNS.

IPv6
Roc¢no dodeljen naslov IPv6

Dologite naslov IP za streznik DNS IPv6.

Opomba: Ta element menija je na voljo samo pri nekaterih modelih
tiskalnika.

IPv6
Ro¢no dodeljen usmerjevalnik IPv6

Dolocite usmerjevalnik za omrezje IPv6.

Opomba: Ta element menija je na voljo samo pri nekaterih modelih
tiskalnika.

Vsi naslovi usmerjevalnika IPv6

IPv6 Dolocite predpono naslova.
Predpona naslova
0-128 (64%)
IPv6 Prikazite vse naslove IPv6.
Vsi naslovi IPv6
IPv6 Prikazite vse naslove usmerjevalnika IPv6.

Naslov omrezja

Prikazite naslove MAC (Media Access Control) tiskalnika: LAA (Locally Admini-

UAA stered Address) in UAA (Universally Administered Address).
LAA Opomba: LAA tiskalnika lahko spremenite ro¢no.
PCL SmartSwitch Nastavite tiskalnik, da samodejno preklopi na emulacijo PCL, ko to zahteva
Vklop* tiskalno opravilo, ne glede na privzeti jezik tiskalnika.
Izklop Opombe:
¢ Ta element menija je na voljo samo pri nekaterih modelih tiskalnika.
* Ce je PCL SmartSwitch izklopljen, tiskalnik ne pregleda dohodnih
podatkov in uporablja privzeti jezik tiskalnika, ki je dolo¢en v meniju
Nastavitev.
PS SmartSwitch Nastavite tiskalnik, da samodejno preklopi na emulacijo PS, ko to zahteva
Vklop* tiskalno opravilo, ne glede na privzeti jezik tiskalnika.
Izklop Opombe:

* Ta element menija je na voljo samo pri nekaterih modelih tiskalnika.

* Ce je PS SmartSwitch izklopljen, tiskalnik ne pregleda dohodnih podatkov
in uporablja privzeti jezik tiskalnika, ki je dolo€en v meniju Nastavitev.

Dvojiski PS za Mac
Samodejno*
Vklop
Izklop

Nastavite tiskalnik za obdelavo tiskalnih opravil v dvojiSkem jeziku PostScript v
napravah Macintosh.

Opombe:

¢ Vklop sprozi obdelavo neobdelanih tiskalnih opravil v dvojiSkem jeziku
PostScript.

* |zklop filtrira tiskalna opravila z uporabo standardnega protokola.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija

Energijsko ucinkovit ethernet ZmanijSajte porabo energije, ko tiskalnik ne prejema podatkov iz ethernetnega
Samodejno* omrezja.
Vklop
Izklop

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti ozna€uje privzeto tovarnisko nastavitev.

TCP/IP

Opomba: Ta meni najdete samo v omreznih tiskalnikih ali tiskalnikih, ki so povezani s tiskalnimi strezniki.

Element menija (0]]1

Nastavi ime gostitelja Nastavite ime trenutnega gostitelja TCP/IP.
Ime domene Nastavite ime domene.
Opomba: Ta element menija je na voljo samo pri nekaterih modelih
tiskalnika.
Dovoli odjemalcem DHCP/BOOTP Dovolite odjemalcem DHCP in BOOTP, da za tiskalnik posodobijo nastavitve
posodobitev streznika NTP NTP.
Vklop*
Izklop
Ime nicelne konfiguracije Dolocite ime storitve za omrezje brez konfiguracije.
Opomba: Ta element menija je na voljo samo pri nekaterih modelih
tiskalnika.
Omogoci samodejni IP Samodejno dodelite naslove IP.
Vklop*
Izklop
Naslov streznika DNS Dolocite naslov trenutnega streznika DNS (Domain Name System).
Rezervni DNS Dolocite pomozna naslova streznika DNS.
Rezervni DNS 2
Rezervni DNS 3
Vrstni red iskanja domen Dolocite seznam z imeni domen za iskanje tiskalnika in njegovih virov, ki so v

razlicnih domenah v omrezju.
Opomba: Ta element menija je na voljo samo pri nekaterih modelih

tiskalnika.
Omogoci DDNS Posodobite nastavitve dinami¢nega DNS.
Izklop*
Vklop
DDNS TTL Dolodite trenutne nastavitve DDNS.
Privzeti TTL

Cas osvezitve DDNS

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.




Uporaba menijev tiskalnika

120

Element menija Opis

Omogoci mDNS
Vklop*
Izklop

Posodobite nastavitve DNS za vecévrstno oddajanje.

Naslov WINS

Dolocite naslov streznika za storitev WINS (Windows Internet Name Service).

Omogoci BOOTP
Izklop*
Vklop

Dovolite, da protokol BOOTP dodeli naslov IP tiskalnika.

MTU

Dolocite parameter MTU (najvecja enota prenosa) za povezave TCP.
Opomba: Najvisja omejitev je 1500.

Seznam omejenih streznikov

Dolocite naslov IP za povezave TCP.
Opombe:

* Ta nastavitev je na voljo samo v vdelanem spletnem strezniku.
* Posamezne naslove IP locite z vejico.
* Vnesete lahko najvec¢ 50 naslovov IP.

* Ta element menija je na voljo samo pri nekaterih modelih tiskalnika.

Moznosti seznama omejenih
streznikov

Blokiraj vsa vrata*
Blokiraj samo tiskanje
Blokiraj samo tiskanje in HTTP

Za naslove IP s seznama dolocite nacine dostopa do funkcij tiskalnika.
Opombe:

* Ta nastavitev je na voljo samo v vdelanem spletnem strezniku.

* Ta element menija je na voljo samo pri nekaterih modelih tiskalnika.

Vrata Raw za tiskanje
1-65535 (9100%)

Dolocite Stevilo vrat Raw za tiskalnike, povezane v omrezje.

Najvecja hitrost odhodnega prometa
Onemogoceno*
Omogoceno

Omogocite najvecjo stopnjo prenosa za tiskalnik.

Omogoci TLSv1.0
Vklop*
Izklop

Omogocite protokol TLSv1.0.

Omogoci TLSv11
Vklop*
Izklop

Omogocite protokol TLSv1.1.

Seznam Sifer SSL

Dolocite algoritme Sifre, ki naj se uporabijo za povezave SSL ali TLS.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

SNMP

Opomba: Ta meni najdete samo v omreznih tiskalnikih ali tiskalnikih, ki so povezani s tiskalnimi strezniki.
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Element menija (0] ]15

SNMP razli¢ic 1in 2c
Omogoceno
I1zklop
Vklop*
Dovoli nabor SNMP
I1zklop
Vklop*
Omogoc¢i PPM MIB
I1zklop
Vklop*
Skupnost SNMP

Konfigurirajte protokol SNMP (protokol za preprosto omrezno
upravljanje) razli€ic 1 in 2c za namestitev gonilnikov in programov.

SNMP razli¢ice 3

Omogoceno
I1zklop
Vklop*

Ime konteksta

Nastavi poverilnice za branje/pisanje
Uporabnisko ime
Geslo za preverjanje pristnosti
Geslo za zasebnost

Nastavi poverilnice samo za branje
Uporabnisko ime
Geslo za preverjanje pristnosti
Geslo za zasebnost

Preverjanje pristnosti, razprsitev
MD5
SHA1*

Najnizja raven preverjanja pristnosti

Preverjanje pristnosti, zasebnost*
Algoritem zasebnosti

DES

AES-128*

Brez preverjanja pristnosti, brez zasebnosti
Preverjanje pristnosti, brez zasebnosti

Konfigurirajte protokol SNMP razli€ice 3 za varno namestitev in
posodobitev tiskalnika.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

IPSec

Opomba: Ta meni najdete samo v omreznih tiskalnikih ali tiskalnikih, ki so povezani s tiskalnimi strezniki.

Element menija

Omogoci IPSec
Izklop*
Vklop

Omogocite protokol IPSec (Internet Protocol Security).

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev. J
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Element menija Opis

Osnovna konfiguracija
Privzeto*
Zdruzljivost
Varno

Nastavite osnovno konfiguracijo protokola IPSec.

Opomba: Ta element menija je prikazan samo, ko je moznost
Omogoci IPSec nastavljena na Vklop.

Predlog za skupino DH (Diffie-Hellman)
modp2048 (14)*
modp3072 (15)
modp4096 (16)
modp6144 (17)

Nastavite Sifriranje protokola IPSec.

Opomba: Ta element menija je prikazan samo, ko je Osnovna
konfiguracija nastavljena na ZdruZljivost.

Predlagan nacin Sifriranja
AES*
3DES

Dolocite nacin Sifriranja.
Opomba: Ta element menija je prikazan samo, ko je Osnovna
konfiguracija nastavljena na ZdruZljivost.

Predlagan nacin preverjanja pristnosti
SHA256*

Dolocite nacin preverjanja pristnosti.
Opomba: Ta element menija je prikazan samo, ko je Osnovna

SHA512 konfiguracija nastavljena na ZdruZljivost.
SHA1
Zivljenjska doba za IKE SA (ure) Dolocite obdobje poteka za IKE SA.
-1 Opomba: Ta element menija je prikazan samo, ko je Osnovna
-2 konfiguracija nastavljena na Varno.
-4
-8
-24
Zivljenjska doba za IPSec SA (ure) Dolocite obdobje poteka za IPSec SA.
-1 Opomba: Ta element menija je prikazan samo, ko je Osnovna
-2 konfiguracija nastavljena na Varno.
-4
-8
-24

Potrdilo naprave IPSec
privzeto

Dolocite potrdilo IPSec.

Opomba: Ta element menija je prikazan samo, ko je Osnovna
konfiguracija nastavljena na ZdruZljivost ali Varno.

Povezave, preverjene s klju¢em v vnaprejsnji
skupni rabi

Gostitelj [x]
Naslov
Klju¢

Potrjevanje preverjenih povezav
Naslov gostitelja [x][/podomrezje]
Naslov[/podomrezje]

Konfigurirajte preverjene povezave tiskalnika.

Opomba: Ti elementi menija so prikazani samo, ko je moznost
Omogodi IPSec nastavljena na Vklop.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

8021X

Opomba: Ta meni najdete samo v omreznih tiskalnikih ali tiskalnikih, ki so povezani s tiskalnimi strezniki.
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Element menija Opis

Aktivho Tiskalnik naj se povezZe v omrezja, za katere je potrebno preverjanje pristnosti, preden je dovoljen
Izklop* dostop.
Vklop

| Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Konfiguracija LPD

Opomba: Ta meni najdete samo v omreznih tiskalnikih ali tiskalnikih, ki so povezani s tiskalnimi strezniki.

Element menija Opis

Casovna omejitev LPD Nastavite Casovno omejitev, da preprecite, da bi streZnik Line Printer Daemon (LPD)
0-65.535 sekund (90*) predolgo ¢akal na neodzivna ali neveljavna tiskalna opravila.

Stran transparenta LPD Natisnite stran s pasico za vsa tiskalna opravila LPD.
Izklop* Opomba: Stran s pasico je prva stran v tiskalnem opravilu, ki se uporablja za
Vklop loCevanije tiskalnih opravil in za prepoznavanje posiljatelja zahteve za tiskalno

opravilo.

Stran z repom LPD Natisnite stran z repom za vsa tiskalna opravila LPD.
Izklop* Opomba: Stran z repom je zadnja stran v tiskalnem opravilu.
Vklop

Pretvorba pomika v novo vrstico | Omogocite pretvorbo pomika v novo vrstico.

LPD Opomba: Pomik v novo vrstico je mehanizem, ki tiskalniku posreduje ukaz, naj
Izklop* poloZaj kazalca premakne v prvi poloZaj v isti vrstici.
Vklop

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Nastavitve HTTP/FTP

Opomba: Ta meni najdete samo v omreznih tiskalnikih ali tiskalnikih, ki so povezani s tiskalnimi strezniki.

Element menija Opis

Omogoci streznik HTTP Dostopajte do vdelanega spletnega streznika za nadzor in upravljanje s
Izklop tiskalnikom.
Vklop*
Omogoci HTTPS Konfigurirajte nastavitve protokola HyperText Transfer Protocol Secure
Izklop (HTTPS).
Vklop*
Prisili povezave HTTPS Tiskalnik prisilite v uporabo povezav HTTPS.
Izklop*
Vklop
Omogoci FTP/TFTP Posiljajte datoteke prek FTP-ja.
Izklop
Vklop*
Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija Opis

HTTP

Naslov IP posredniSkega streznika

Konfigurirajte nastavitve streznikov HTTP in FTP.
Opomba: Ta funkcija je na voljo samo pri nekaterih modelih tiskalnika.

FTP

Naslov IP posredniSkega streznika

1-65.535 (80*)

Privzeta IP vrata HTTP

Potrdilo naprave HTTPS

1-65.535 (21%)

Privzeta IP vrata FTP

1-299 (30%)

Casovna omejitev za zahteve HTTP/FTP

Dolocite, koliko Casa mora preteci, preden se prekine povezava s streznikom.

1-299 (3)

Ponovni poskusi za zahteve HTTP/FTP

Dolocite Stevilo ponovnih poskusov povezave s streznikom HTTP/FTP.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

USB

Element menija Opis

PCL SmartSwitch Nastavite tiskalnik, da preklopi na emulacijo PCL, ko to zahteva tiskalno opravilo, prejeto prek vrat
Izklop USB, ne glede na privzeti jezik tiskalnika.
Vklop* Opomba: Ce je PCL SmartSwitch izklopljen, tiskalnik ne pregleda dohodnih podatkov in
uporablja privzeti jezik tiskalnika, ki je dolo€en v meniju Nastavitev.
PS SmartSwitch Nastavite tiskalnik, da preklopi na emulacijo PS, ko to zahteva tiskalno opravilo, prejeto prek vrat
Izklop USB, ne glede na privzeti jezik tiskalnika.
Vklop* Opomba: Ce je PS SmartSwitch izklopljen, tiskalnik ne pregleda dohodnih podatkov in

uporablja privzeti jezik tiskalnika, ki je dolo€en v meniju Nastavitev.

Omogoci vrata USB
Omogodi*
Onemogoci

Omogodite standardna vrata USB.

Dvojiski PS za MAC
Samodejno
Vklop*

Izklop

Nastavite tiskalnik za obdelavo tiskalnih opravil v dvojiSkem jeziku PostScript v napravah
Macintosh.

Opombe:

* Ta element menija je na voljo samo pri nekaterih modelih tiskalnika.
* Vklop sprozi obdelavo neobdelanih tiskalnih opravil v dvojiSkem jeziku PostScript.
® |zklop filtrira tiskalna opravila z uporabo standardnega protokola.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Omeji dostop do zunanjega omrezja

Element menija Opis

Omeji dostop do zunanjega omrezja | Omejite dostop do omreznih mest.

Izklop*
Vklop
Naslov zunanjega omrezja Dolocite omrezne naslove z omejenim dostopom.
E-postni naslov za obves¢€anje Dologite e-postni naslov za poSiljanje obvestil o zabeleZenih dogodkih.

Pogostost preverjanja dosegljivosti | Dolocite interval omrezne poizvedbe v sekundah.
1-300 (10%)

Zadeva Dolocite zadevo in sporocilo e-poStnega obvestila.

Sporocilo

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Varnost
Nadini prijave

Javno

Opomba: Ta meni je mogoce konfigurirati samo v vdelanem spletnem strezniku.

Element menija Opis

Upravljanje dovoljenj Upravljajte dostop do funkcij tiskalnika.
Dostop do funkcije Opomba: Tiskanje s pogona Flash in Skeniranje s pogona Flash
Upravljanje bliznjic sta na voljo samo pri nekaterih modelih tiskalnika.

Ustvarjanje profilov

Tiskanje s pogona Flash
Skeniranje s pogona Flash
Funkcija kopiranja

E-postna funkcija

Funkcija faksa

Funkcija vrat FTP

Sprosti zadrzane fakse

Dostop do zadrzanih opravil
Uporabniski profili

PrekliCi opravila v napravi
Sprememba jezika

Internetni protokol tiskanja (IPP)
Zacni opti¢no brati na daljavo
Crno-belo tiskanje

Omrezna mapa — opti¢no branje
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Element menija Opis

Upravljanje dovoljenj
Skrbniski meniji

Meni Varnost
Meni Omrezje/vrata
Meni za papir
Meni za porocila
Meni za konfiguracijo funkcij
Meni za potro$ni material
Meni SE
Meni za napravo

Upravljajte dostop do menijev tiskalnika.

Upravljanje dovoljenj
Upravljanje naprave
Oddaljeno upravljanje

Uvozi/izvozi vse nastavitve
Brisanje ob koncu uporabe

Posodobitve vgrajene programske opreme
Dostop do vdelanega spletnega streznika

Upravljajte dostop do moznosti za upravljanje tiskalnika.

Lokalni racuni

Element menija Opis

Dodaj uporabnika
Uporabnisko ime/geslo
Uporabnisko ime
Geslo
PIN

Ustvarite lokalne racune za upravljanje dostopa do funkcij tiskalnika.

Upravljaj skupine/dovoljenja
Dodaj skupino
Uvozi nadzorne elemente za dostop
Dostop do funkcije
Skrbniski meniji
Upravljanje naprave
Vsi uporabniki
Uvozi nadzorne elemente za dostop
Dostop do funkcije
Skrbniski meniji
Upravljanje naprave
Skrbnik
Dostop do funkcije
Skrbniski meniji
Upravljanje naprave

Upravljajte dostop skupin ali uporabnikov do funkcij tiskalnika, programov

in varnostnih nastavitev.
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Upravljanje potrdil

Element menija Element menija

Konfiguracija privzetih vrednosti potrdila | Nastavite privzete vrednosti ustvarjenih potrdil.
Obi¢ajno ime
Ime organizacije
Ime enote
Drzavalregija
Ime province
Ime mesta
Alternativno ime zadeve

Potrdila naprave Ustvarite, izbriSite ali si oglejte potrdila naprave.

Upravljanje potrdil overitelja Nalozite, izbriSite ali si oglejte potrdila overitelja.

Razporeditev naprav USB

Element menija Opis

Razporedi Razporedite dostop do sprednjih vrat USB.
Dodaj nov razpored

Omejitve za prijave

Element menija Opis

Neuspesne prijave Dolocite, kolikokrat se lahko uporabnik neuspesno poskusi prijaviti, preden mu
1-10 (3%) je blokiran dostop.

Casovni okvir napake Dolocite €asovni okvir med neuspelimi poskusi prijave uporabnika in blokado
1-60 minut (5*) dostopa.

Cas blokade Dologite trajanje blokade.

1-60 minut (5%)

Casovna omejitev za prijavo v spletu | Dologite, po kolikSnem &asu je uporabnik samodejno odjavljen v primeru
1-120 minut (10%) oddaljene prijave.

\Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarniSko nastavitev.

Nastavitev zaupnega tiskanja

Element menija Opis

Omejitev neveljavnih kod PIN | Dolo€ite omejitev za Stevilo neveljavnih vnosov kode PIN.

2-10 Opombe:

 Ce vnesete ni¢lo, se ta nastavitev izklopi.

* Ko je omejitev dosezena, se vsa tiskalna opravila za to uporabnisko ime in kodo
PIN izbrisejo.

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Element menija Opis

Potek zaupnega opravila Nastavite ¢as poteka za zaupna tiskalna opravila.
Izklop* Opombe:
1ura .
4 ure ® Ce ta element menija spremenite, medtem ko so v pomnilniku ali na trdem
o4 disku tiskalnika zaupna tiskalna opravila, se ¢as poteka za ta tiskalna opravila
11 udr ne spremeni na novo privzeto vrednost.
eden * Ce izklopite tiskalnik, se izbridejo vsa zaupna opravila v pomnilniku tiskalnika.
Potek ponovnega opravila Nastavite ¢as poteka za tiskalno opravilo, ki ga Zelite ponoviti.
Izklop*
1ura
4 ure
24 ur
1 teden
Potek opravila za preverjanje Nastavite ¢as poteka za tiskanje kopije, s katero uporabnik preveri kakovost, pred
Izklop* tiskanjem preostalih kopij.
1ura
4 ure
24 ur
1 teden

Potek rezerviranega opravila Nastavite ¢as poteka, v katerem tiskalnik hrani tiskalna opravila za poznejSe tiskanje.
Izklop*
1ura
4 ure
24 ur
1 teden

Zahtevaj zadrzanje vseh opravil | Nastavite, ali Zelite, da tiskalnik zadrzi vsa tiskalna opravila.

Izklop*
Vklop
Ohrani podvojene dokumente | Tiskalnik nastavite tako, da natisne druge dokumente z enakim imenom datoteke, ne
Izklop* da bi prepisal katera tiskalna opravila.
Vklop

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.

Brisanje zacasnih podatkovnih datotek

Element menija

Shranjeno v vgrajenem pomnilniku | IzbriSite vse datoteke, ki so shranjene v pomnilniku tiskalnika.
Izklop*
Vklop

Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarnisko nastavitev.
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Ostalo
Element menija Opis
Dovoljenje za tiskanje Uporabniku dovolite tiskanje.
Izklop*
Vklop
Privzeta prijava za dovoljenje za Prikaze privzeto dovoljenje, ki ga uporabnik uporablja za tiskanje.
tiskanje Opomba: Ta nastavitev je prikazana samo, &e je ustvarjena ena ali ved
moznosti Nacini prijave.
Preskok ponastavitve varnosti Dolocite dostop uporabnikov do tiskalnika.
Omogodi dostop za goste* Opombe:
Brez ucinka
* MostiCek je poleg ikone klju€¢avnice na plos¢i kontrolnika.
* Omogoci dostop za goste omogoca vsem uporabnikom dostop do vseh
funkcij tiskalnika.
® Brez ucinka lahko prepreci dostop do tiskalnika, ¢e zahtevane varnostne
informacije niso na voljo.
Najmanjsa dolzina gesla Dolocite dolzino gesla.
0-32
Opomba: Zvezdica (*) ob vrednosti oznacuje privzeto tovarniSko nastavitev.

Cloud Connector

Element menija

Omogoci/onemogoci prikljucke | Omogocite ponudnika storitve v oblaku.

Porocila

Stran z menijskimi nastavitvami

Element menija

Stran z menijskimi nastavitvami | Natisnite porocilo z meniji tiskalnika.

Naprava

vEIement menija (0]

Informacije o napravi | Natisnite porocilo z informacijami o tiskalniku.

Statistika naprave Natisnite porocilo o uporabi tiskalnika in stanju potroSnega materiala.

Seznam profilov Natisnite seznam profilov, shranjenih v tiskalniku.

Porocilo o sredstvih | Natisnite porocilo s serijsko Stevilko in imenom modela tiskalnika.
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Tiskanje

Element menija Opis

Natisni pisave | Natisnite vzorce in podatke o pisavah, ki so na voljo v posameznem jeziku tiskalnika.
Pisave PCL

Bliznjice
Element menija Opis
Vse bliznjice Natisnite porocilo s seznamom bliznjic, ki so shranjene v tiskalniku.

BliZznjice za opravila posiljanja faksov

Bliznjice za kopiranje

Bliznjice do elektronske poste

Bliznjice za opravila, povezana s streznikom FTP

Bliznjice omreznih map

Faks

Opomba: Ta meni je prikazan samo, Ce je konfiguriran faks in je moznost Omogoci dnevnik opravil
nastavljena na Vklop.

Element menija

Dnevnik opravil faksiranja | Natisnite porocilo o zadnjih 200 dokonc&anih opravilih faksiranja.

‘ Dnevnik klicev na faks Natisnite porocilo o zadnjih 100 prejetih in blokiranih klicih ter poskusih klicev. |

Omrezje

Element menija Opis

Stran z omreznimi nasta- | Natisnite stran z informacijami o konfiguriranih nastavitvah omrezja in brezZi¢ne povezave
vitvami tiskalnika.

Opomba: Ta element menija najdete samo v omreznih tiskalnikih ali tiskalnikih, ki so
povezani s tiskalnimi strezniki.

Odjemaici, povezani s Natisnite stran s seznamom naprav, ki so s tiskalnikom povezane prek protokola Wi-Fi
protokolom Wi-Fi Direct Direct.

Opomba: Ta element menija je prikazan samo, ¢e je moznost Omogoci Wi-Fi Direct
nastavljena na Vklop.

Odpravljanje tezav

Element menija

Strani za preskus kakovosti tiskanja | Natisnite vzoréne strani, da boste lahko prepoznali in odpravili napake kakovosti
tiskanja.

Ciscenje opti¢nega bralnika Natisnite navodila za ¢iS€enje optiCnega bralnika.
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Vzdrzevanje tiskalnika

Preverjanje stanja delov in potrebscin
1 Na nadzorni plo$éi se pomaknite na:
Nastavitve > Poroc€ila > Naprava > Statistika naprave
Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

2 V razdelku Informacije o potrebs¢inah na natisnjenih straneh preverite stanje delov in potrosnega
materiala.

Konfiguracija obvestil o stanju potrosnega materiala

1 Odprite spletni brskalnik in v polje za naslov vnesite naslov IP tiskalnika.
Opombe:

* Naslov IP tiskalnika si oglejte na zaCetnem zaslonu tiskalnika. Naslov IP je sestavljen iz Stirih nizov
Stevilk, lo¢enih s pikami, na primer 123.123.123.123.

* Ce uporabljate streznik proxy, ga zacasno onemogocite, da se spletna stran pravilno nalozi.
2 Kliknite Nastavitve > Naprava > Obvestila.
3 V meniju Potrebscine kliknite Obvestila o stanju potreb$c¢in po meri.
4 |zberite obvestilo za posamezne potrebscine.

5 Uveljavite spremembe.

Nastavitev e-postnih opozoril

Konfigurirajte tiskalnik tako, da bo posiljal e-postna opozorila, ko bo malo potroSnega materiala, ko bo treba
zamenjati ali dodati papir ali ¢e bo priSlo do zastoja papirja.

1 Odprite spletni brskalnik in v polje za naslov vnesite naslov IP tiskalnika.
Opombe:

* Naslov IP tiskalnika si oglejte na zacetnem zaslonu tiskalnika. Naslov IP je sestavljen iz &tirih nizov
Stevilk, lo€enih s pikami, na primer 123.123.123.123.

 Ce uporabljate namestniski streznik, ga zadasno onemogocite, da se spletna stran pravilno nalozi.

2 Kliknite Nastavitve > Naprava > Obvestila > Nastavitev e-postnih opozoril in nato konfigurirajte
nastavitve.

Opomba: Za vec€ informacij o nastavitvah SMTP se obrnite na ponudnika e-poste.
3 Kliknite Nastavi E-pos$tne sezname in alarme in nato konfigurirajte nastavitve.

4 Uveljavite spremembe.



Vzdrzevanje tiskalnika 132

Ogled porodil
1 Na nadzorni plos¢i se pomaknite na:
Nastavitve > Porocila
Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

2 |zberite porocilo, ki ga Zelite ogledati.

Narocanje delov in potroShega materiala

Ce Zelite narogiti potrodni material v ZDA, pokligite Lexmark na 1-800-539-6275 za informacije o pooblas&enih
prodajalcih Lexmarkovega potroSnega materiala v blizini. Za druge drzave ali regije obiscite
www.lexmark.com ali pa se obrnite na prodajalca tiskalnika.

Opomba: Predvidena zivljenjska doba potroSnega materiala za tiskalnike je dolo€ena na osnovi tiskanja na
navaden papir velikosti Letter ali A4.

Opozorilo — moznost poskodb: Ce tiskalnika ne vzdrzujete tako, da zagotavlja optimalno zmogljivost,
oziroma ¢e ne zamenjate delov in potroSnega materiala, se tiskalnik lahko poSkoduje.

Uporaba originalnih Lexmarkovih delov in potroSnega materiala

Lexmarkov tiskalnik je zasnovan tako, da najbolje deluje z originalnimi Lexmarkovimi deli in potroSnim
materialom. Uporaba potrebscin ali delov drugih proizvajalcev lahko vpliva na delovanje, zanesljivost ali
zZivljenjsko dobo tiskalnika in slikovnih komponent. Vpliva lahko tudi na obseg garancije. Garancija ne krije
Skode, nastale zaradi uporabe delov in potrebS¢in drugih proizvajalcev. Vsi indikatorji delovanja so prilagojeni
za Lexmarkove dele in potrebs¢&ine, zato lahko ob uporabi delov in potrebS¢in proizvajalcev delujejo
nepredvidljivo. Ce slikovne komponente uporabljate dlje, kot je priakovano, lahko pride do poskodb
Lexmarkovega tiskalnika ali povezanih sestavnih delov.

Opozorilo — moznost posSkodb: PotroSni material in dele brez pogojev pogodbe o programu vracila je
mogoce ponastaviti in predelati. Vendar pa proizvajal¢eva garancija ne krije morebitne Skode, nastale
zaradi uporabe neoriginalnega potro§nega materiala ali delov. Ce ponastavite $tevce potreb&éin in delov
brez ustrezne predelave, se tiskalnik lahko poskoduje. Po ponastavitvi Stevca potrebS¢&in ali dela se lahko v
tiskalniku prikaze napaka, ki opozarja na prisotnost ponastavljenega elementa.

Narocanje kartus z barvilom

Opombe:

* Predvideni izkoristek kartuSe temelji na standardu ISO/IEC 19752.
* Dolgotrajna izredno nizka pokritost natisa lahko negativno vpliva na dejanski izkoristek.
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Kartuse z barvilom programa vracila

Izdelek ZDA in Evropski Tihomorska Latinska Preostali del  Avstralija in
Kanada gospodarski Azija Amerika Evrope, Nova
prostor Sredniji vzhod Zelandija
in Afrika

Kartusa z barvilom B221000 B222000 B223000 B224000 B225000 B226000

programa vracila

Zmogljiva kartusa z B221H00 B222H00 B223H00 B224H00 B225H00 B226H00

barvilom programa

vracila

Zelo zmogljiva B221X00 B222X00 B223X00 B224X00 B225X00 B226X00

kartu$a z barvilom

programa vracila

Obicajna kartusa z barvilom

Izdelek Globalno
Zelo zmogljiva kartusa z barvilom | B220XA0

Narocanje slikovne enote

Dolgotrajna izredno nizka pokritost natisa lahko povzroc&i odpoved delov slikovne enote, preden zmanjka
tonerja.

Izdelek St. dela
Slikovna enota | B220Z00

Zamenjava delov in potrosSnega materiala

Zamenjava kartuse z barvilom
1 Odprite sprednja vratca.

Opozorilo — moznost posSkodb: Da bi preprecili Skodo zaradi elektrostati¢ne razelektritve, se dotaknite
katerega koli izpostavljenega kovinskega okvirja tiskalnika, preden sezete v notranja obmocja tiskalnika
ali se jih dotaknete.
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2 Odstranite slikovno enoto.

4 \/zemite novo kartu$o z barvilom iz embalaze.

5 Kartuso z barvilom pretresite, da se barvilo v njej porazdeli.

P gy
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6 Odstranite zas¢itni pec¢at in nato odstranite pokrov.

7 V slikovno enoto vstavite novo kartuso z barvilom.

8 Vstavite slikovno enoto.

9 Zaprite vratca.

Zamenjava slikovne enote
1 Odprite sprednja vratca.

Opozorilo — moznost posSkodb: Da bi preprecili Skodo zaradi elektrostati¢ne razelektritve, se dotaknite
katerega koli izpostavljenega kovinskega okvirja tiskalnika, preden sezete v notranja obmocja tiskalnika
ali se jih dotaknete.
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2 Odstranite rabljeno slikovno enoto.

3 Odstranite kartu$o z barvilom iz rabljene slikovne enote.

4 |z embalaze vzemite novo slikovno enoto in nato vstavite kartu$o z barvilom.

Opozorilo — moznost poskodb: Slikovne enote ne izpostavljajte neposredni svetlobi ve€ kot 10 minut.
DaljSa izpostavljenost svetlobi lahko povzroci tezave s kakovostjo tiskanja.

Opozorilo — moznost poSkodb: Ne dotikajte se bobna fotoprevodnika. To lahko vpliva na kakovost
poznejsih tiskalnih opravil.
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5 Vstavite novo slikovno enoto.

6 Zaprite vratca.

Menjava enote za obojestransko tiskanje

1 Odstranite rabljeno enoto za obojestransko tiskanje.

2 Novo enoto za obojestransko tiskanje vzemite iz embalaze.

3 Vstavite novo enoto za obojestransko tiskanje.

Zamenjava pladnja
1 Odstranite rabljeni pladen;.
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2 Novi pladenj vzemite iz embalaze.

3 Vstavite novi pladen;.

Ponastavitev Stevcev porabe potroSnega materiala

1 Na nadzorni plo$éi se pomaknite na:

Nastavitve > Naprava > Vzdrzevanje > Meni za konfiguracijo > Poraba potroSnega materiala in
Stevci

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.
2 |zberite $tevec potroSnega materiala, ki ga Zelite ponastauviti.

Opozorilo — moznost poskodb: Potrosni material in dele brez pogojev pogodbe o programu vracila je
mogoce ponastaviti in predelati. Vendar pa proizvajal¢eva garancija ne krije morebitne Skode, nastale
zaradi uporabe neoriginalnega potro§nega materiala ali delov. Ce ponastavite $tevce potro$nega materiala
in delov brez ustrezne predelave, se tiskalnik lahko podkoduje. Po ponastavitvi Stevca potroSnega
materiala ali dela se lahko v tiskalniku prikaZe napaka, ki opozarja na prisotnost ponastavljenega elementa.

Ciséenje delov tiskalnika

Ciséenje tiskalnika
/\ PREVIDNO — NEVARNOST ELEKTRIENEGA UDARA: Pri &iscenju notranjosti tiskalnika izkijucite

napajalni kabel z elektriCne vti¢nice in odstranite vse kable iz tiskalnika, da se izognete morebitnim
poskodbam zaradi elektri¢nega udara.

Opombe:

* To opravilo izvedite na vsakih nekaj mesecev.
* Garancija tiskalnika ne krije poskodb tiskalnika, nastalih zaradi neustreznega ravnanja.

1 Izklopite tiskalnik in izklju¢ite napajalni kabel z elektri¢ne vti¢nice.
2 Odstranite papir iz standardnega odlozi$ca.
3 Z mehko krtaco ali sesalcem ocistite prah, kosme in kose papirja okrog tiskalnika.

4 Zunanjost tiskalnika obriSite z vlazno mehko krpo, ki ne pusca vlaken.
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Opombe:

* Ne uporabljajte Cistilnih sredstev ali detergentov, saj lahko poskodujejo povrsino tiskalnika.
* Vse povrsine tiskalnika morate po &iS€enju osusiti.

5 Napaijalni kabel priklopite v elektri¢no vti¢nico in vklopite tiskalnik.

A PREVIDNO — NEVARNOST TELESNIH POSKODB: Da bi se izognili pozaru ali elektriénemu
udaru, priklju€ite napajalni kabel na elektri¢no vti¢nico z ustrezno naznaceno mocjo, ki je ustrezno
ozemljena, v blizini izdelka in enostavno dostopna.

Ciséenje skenerja
1

Odprite pokrov skenerja.

2 Z vlazno, mehko krpo, ki ne pusc¢a vlaken, obrisite naslednja obmocja:
* Steklo samodejnega podajalnika dokumentov
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* Steklo skenerja

* Blazinica stekla skenerja

3 Zaprite pokrov skenerja.

Ciséenje zaslona na dotik

A PREVIDNO — NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA: Pri &i$éenju zunanjosti tiskalnika izkljugite
napajalni kabel iz elektricne vtiCnice in izkljuCite vse kable iz tiskalnika, da se izognete nevarnosti
elektricnega udara.

1 Izklopite tiskalnik in izkljuCite napajalni kabel z elektriéne vti¢nice.
2 Zaslon na dotik obriSite z vlazno, mehko krpo, ki ne pusca vlaken.
Opombe:

* Ne uporabljajte Cistilnih sredstev za gospodinjstva ali detergentov, saj lahko poSkodujejo zaslon na
dotik.

* Po CiS¢enju se prepriCajte, da je zaslon na dotik suh.
3 Napajalni kabel priklopite v elektricno vti¢nico in vklopite tiskalnik.

A PREVIDNO — NEVARNOST TELESNIH POSKODB: Da bi se izognili pozaru ali elektrinemu
udaru, priklju€ite napajalni kabel na elektri¢no vti¢nico z ustrezno nazna¢eno mocjo, ki je ustrezno
ozemljena, v blizini izdelka in enostavno dostopna.
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Varcevanje z energijo in papirjem

Konfiguracija nastavitev nacinov varcevanja z energijo

nacin mirovanja

1 Na nadzorni plo$éi se pomaknite na:
Nastavitve > Naprava > Upravljanje energije > Casovne omejitve > Naéin mirovanja
Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

2 Vnesite, po kolikem ¢asu nedejavnosti naj tiskalnik preide v nac¢in mirovanja.

nacin hibernacije

1 Na nadzorni plo$éi se pomaknite na:

Nastavitve > Naprava > Upravljanje energije > Casovne omejitve > Casovna omejitev za naéin
hibernacije

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

2 |zberite, po kolikem ¢asu naj tiskalnik preide v nacin hibernacije.

Opombe:

* Pred poSiljanjem tiskalnega opravila morate tiskalnik zbuditi iz nacina hibernacije.
¢ Ce zelite tiskalnik zbuditi iz nagina hibernacije, pritisnite gumb za vklop/izklop.
* Kadar je tiskalnik v na€inu Hibernacija, je vdelan spletni streznik onemogocen.

Prilagajanje svetlosti zaslona
Opomba: Ta nastavitev je na voljo samo pri nekaterih modelih tiskalnika.
1 Na zacdetnem zaslonu se dotaknite moznosti Nastavitve > Naprava > Lastne nastavitve.

2 Prilagodite nastavitev v meniju Svetlost zaslona.

Varcevanje s potrosnim materialom
* Tiskajte na obe strani papirja.
Opomba: Obojestransko tiskanje je privzeta nastavitev v gonilniku tiskalnika.
* Ve¢ strani natisnite na en list papirja.
* Uporabite funkcije za predogled in si oglejte, kako je dokument videti pred tiskanjem.
* Natisnite eno kopijo dokumenta, da preverite njegovo vsebino in obliko.

Premikanje tiskalnika na drugo mesto
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Premikanje tiskalnika na drugo mesto
A PREVIDNO — NEVARNOST TELESNIH POSKODB: Ce je tiskalnik teZji od 20 kg (44 Ib), sta za varen

dvig morda potrebni vsaj dve osebi.

A PREVIDNO — NEVARNOST TELESNIH POSKODB: Da bi se izognili pozaru in elektricnemu udaru,

uporabite samo napajalni kabel, ki ste ga dobili s tem izdelkom, ali nadomestni napajalni kabel, ki ga je
odobril proizvajalec.

A PREVIDNO — NEVARNOST TELESNIH POSKODB: Pri premikanju tiskalnika upo$tevajte te smernice,

da se izognete telesnim podkodbam ali poSkodbam tiskalnika:

Prepric¢ajte se, ali so vsa vratca in pladnji zaprti.
Izklopite tiskalnik in izklju€ite napajalni kabel z elektri¢ne vti¢nice.
IzkljuCite vse kable iz tiskalnika.

Ce s0 na tiskalnik priklju¢eni lo&eni prostostojeéi dodatni pladniji ali izhodne moznosti, jih izkljugite, preden
tiskalnik premaknete.

Ce ima tiskalnik podstavek s kolesci, ga pazljivo premaknite na novo mesto. Bodite previdni pri
premosc¢anju pragov in razpok v tleh.

Ce tiskalnik nima podstavka s kolesci, vendar je konfiguriran z dodatnimi pladnji ali izhodnimi moznostmi,
odstranite izhodne moznosti in dvignite tiskalnik s pladnjev. Ne poskusajte hkrati dvigniti tiskalnika in
moznosti.

Za dvigovanije tiskalnika vedno uporabljajte rocice.
Povrsina katerega koli vozitka, s katerim boste premikali tiskalnik, mora podpirati celotno ohisje tiskalnika.

Povrsina katerega koli voziCka, s katerim boste premikali strojno opremo, mora podpirati celotno velikost
te opreme tiskalnika.

Tiskalnik mora biti v pokonénem polozaju.

Izogibajte se sunkovitim gibom.

Pazite, da prstov nimate pod tiskalnikom, ko ga postavljate na Zeleno mesto.
PrepriCajte se, ali je okoli tiskalnika dovolj prostora.

Opomba: Garancija tiskalnika ne krije poSkodb tiskalnika, nastalih zaradi neustreznega premikanja.

Posiljanje tiskalnika

Za navodila o posiljanju obis€ite http://support.lexmark.com ali se obrnite na podporo strankam.
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Odpravljanje tezav

Tezave s kakovostjo tiskanja

Poiscite sliko s podobno tezavo s kakovostjo, kot je vasa, in nato kliknite spodnjo povezavo za prikaz korakov
za odpravo tezave.
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Opomba: Pred odpravljanjem tezave natisnite strani za preskus kakovosti tiskanja. Na nadzorni plosci se
pomaknite na Nastavitve > Odpravljanje tezav > Strani za preskus kakovosti tiskanja. Pri modelih

tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.
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Dejanje
1. korak

a Preverite, ali tiskalnik uporablja originalno, podprto Lexmarkovo
kartuo z barvilom.

Opomba: Ce kartu$a ni podprta, namestite tako, ki je.
b Natisnite dokument.

Ali tiskalnik tiska prazne ali bele strani?

Da
Pojdite na 2. korak.

Ne

Tezava je odprav-
liena.

2. korak
a Odstranite slikovno enoto.

Opozorilo — moznost poskodb: Slikovne enote ne izpostav-
ljajte neposredni svetlobi ve€ kot 10 minut. DaljSa izpostav-
lienost svetlobi lahko povzro€i tezave s kakovostjo tiskanja.

vodnika pod slikovno enoto. To lahko vpliva na kakovost
poznejSih tiskalnih opravil.

b Preverite, ali so na slikovni enoti znaki poskodb.

Opomba: Prepricajte se, da stik bobna fotoprevodnika ni
upognjen ali na napacnem mestu.

¢ Mocno pretresite slikovno enoto, da se barvilo v njej porazdeli.
d Vstavite slikovno enoto.
e Natisnite dokument.

Ali tiskalnik tiska prazne ali bele strani?

Opozorilo — moznost poskodb: Ne dotikajte se bobna fotopre-

Pojdite na 3. korak.

Tezava je odprav-
liena.

3. korak
Zamenijajte kartuSo z barvilom.

Ali tiskalnik tiska prazne ali bele strani?

Pojdite na 4. korak.

Tezava je odprav-
liena.

4. korak
Zamenjajte slikovno enoto.

Ali tiskalnik tiska prazne ali bele strani?

Obrnite se na
podporo strankam.

Tezava je odprav-
liena.

Temen natis

Print Quality
Test Page

Opomba: Pred odpravljanjem tezave natisnite strani za preskus kakovosti tiskanja. Na nadzorni plosci se
pomaknite na Nastavitve > Odpravljanje tezav > Strani za preskus kakovosti tiskanja. Pri modelih

tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.
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Dejanje
1. korak

a Preverite, ali tiskalnik uporablja originalno, podprto Lexmarkovo
kartuo z barvilom.

Opomba: Ce kartu$a ni podprta, namestite tako, ki je.
b Natisnite dokument.

Ali je natis temen?

Da
Pojdite na 2. korak.

Ne

Tezava je odprav-
liena.

2. korak

a lzklopite tiskalnik, poCakajte priblizno 10 sekund, nato pa ga
vklopite.

b Znizajte temnost barvila.

Na nadzorni plos¢i se pomaknite na:

Nastavitve > Natisni > Kakovost > Temnost tonerja
c Natisnite dokument.

Ali je natis temen?

Pojdite na 3. korak.

TeZava je odprav-
liena.

3. korak
a Glede na operacijski sistem v pogovornem oknu Nastavitve
tiskanja ali Natisni navedite vrsto papirja.
Opombe:
* Nastavitev se mora ujemati s papirjem, ki je nalozen na
pladnju.

* Nastavitev lahko spremenite tudi na nadzorni ploS¢i
tiskalnika. Pomaknite se na Nastavitve > Papir > Konfigu-
racija pladnja > Velikost/vrsta papirja.

b Natisnite dokument.

Ali je natis temen?

Pojdite na 4. korak.

Tezava je odprav-
liena.

4. korak
PrepriCajte se, da papir nima teksture ali grobe povrsSine.

Ali tiskate na teksturiran ali grob papir?

Pojdite na 5. korak.

Nadaljujte s
6. korakom.

5. korak
a Papir s teksturo zamenijajte z navadnim papirjem.
b Natisnite dokument.

Ali je natis temen?

Pojdite na 6. korak.

Tezava je odprav-
liena.

6. korak
a Nalozite papir iz novega paketa.

Opomba: Papir vpija vlago zaradi visoke vlaznosti. Papir naj bo
do uporabe shranjen v izvirni embalazi.

b Natisnite dokument.

Ali je natis temen?

Pojdite na 7. korak.

Tezava je odprav-
liena.
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Dejanje
7. korak
a Odstranite in nato vstavite slikovno enoto.

Opozorilo — moznost poskodb: Slikovne enote ne izpostav-
ljajte neposredni svetlobi ve€ kot 10 minut. DaljSa izpostav-
lienost svetlobi lahko povzro€i tezave s kakovostjo tiskanja.
Opozorilo — moznost poskodb: Ne dotikajte se bobna fotopre-
vodnika pod slikovno enoto. To lahko vpliva na kakovost
poznejSih tiskalnih opravil.

b Natisnite dokument.

Ali je natis temen?

Da
Pojdite na 8. korak.

Ne

Tezava je odprav-
liena.

8. korak
a Zamenjajte slikovno enoto.
b Natisnite dokument.

Ali je natis temen?

Obrnite se na
podpora strankam.

TeZava je odprav-
liena.

Tanke ¢rte nepravilno natisnjene

Print Quality
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Opomba: Pred odpravljanjem tezave natisnite strani za preskus kakovosti tiskanja. Na nadzorni plosci se
pomaknite na Nastavitve > Odpravljanje tezav > Strani za preskus kakovosti tiskanja. Pri modelih

tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

Dejanje
1. korak

a Preverite, ali tiskalnik uporablja originalno, podprto Lexmarkovo
kartuo z barvilom.

Opomba: Ce kartu$a ni podprta, namestite tako, ki je.
b Natisnite dokument.

Ali so tanke ¢rte napacno natisnjene?

Da
Pojdite na 2. korak.

Ne

Tezava je odprav-
liena.

2. korak
a ZviSajte temnost barvila.

Na nadzorni plos¢i se pomaknite na:

Nastavitve > Natisni > Kakovost > Temnost tonerja
b Natisnite dokument.

Ali so tanke ¢rte napacno natisnjene?

Obrnite se na
podpora strankam.

TeZava je odprav-
liena.
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Zguban ali zmeckan papir

Print Quuality
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Opomba: Pred odpravljanjem tezave natisnite strani za preskus kakovosti tiskanja. Na nadzorni plos¢i se
pomaknite na Nastavitve > Odpravljanje tezav > Strani za preskus kakovosti tiskanja. Pri modelih

tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

DETEC (DF:] Ne
1. korak Pojdite na 2. korak. | Tezava je odprav-
a Preverite, ali tiskalnik uporablja originalno, podprto Lexmarkovo liena.

kartuso z barvilom.
Opomba: Ce kartu$a ni podprta, namestite tako, ki je.
b Natisnite dokument.

Ali je papir zguban ali zmec¢kan?

2. korak Pojdite na 3. korak. | Tezava je odprav-
a Nalozite papir iz novega paketa. liena.

Opomba: Papir vpija vlago zaradi visoke vlaznosti. Papir naj bo
do uporabe shranjen v izvirni embalazi.

b Natisnite dokument.

Ali je papir zguban ali zmec¢kan?

3. korak Obrnite se na TeZzava je odprav-
a Glede na operacijski sistem v pogovornem oknu Nastavitve podpora strankam. | ljena.

tiskanja ali Natisni navedite vrsto papirja.
Opombe:
* Nastavitev se mora ujemati s papirjem, ki je nalozen na
pladnju.

* Nastavitev lahko spremenite tudi na nadzorni ploS¢i
tiskalnika. Pomaknite se na Nastavitve > Papir > Konfigu-
racija pladnja > Velikost/vrsta papirja.

b Natisnite dokument.

Ali je papir zguban ali zmeckan?

Sivo ozadje

o
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Opomba: Pred odpravljanjem tezave natisnite strani za preskus kakovosti tiskanja. Na nadzorni plos¢i se
pomaknite na Nastavitve > Odpravljanje tezav > Strani za preskus kakovosti tiskanja. Pri modelih

tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

Dejanje Da Ne
1. korak Pojdite na 2. korak. | Tezava je odprav-
a lIzklopite tiskalnik, po¢akajte 10 sekund, nato pa ga vklopite. liena.

b Znizajte temnost barvila.

Na nadzorni ploS¢i se pomaknite na:

Nastavitve > Natisni > Kakovost > Temnost tonerja
¢ Natisnite dokument.

Ali se na natisih pojavlja sivo ozadje?

2. korak Pojdite na 3. korak. | TeZava je odprav-

a Preverite, ali tiskalnik uporablja originalno, podprto Lexmarkovo liena.
kartuSo z barvilom.

Opomba: Ce kartu$a z barvilom ni podprta, namestite tako, ki
je.
b Natisnite dokument.

Ali se na natisih pojavlja sivo ozadje?

3. korak Pojdite na 4. korak. | Tezava je odprav-
a Glede na operacijski sistem v pogovornem oknu Nastavitve liena.
tiskanja ali Natisni navedite vrsto papirja.
Opombe:

* Nastavitev se mora ujemati s papirjem, ki je nalozen na
pladnju.

* Nastavitev lahko spremenite tudi na nadzorni ploSci
tiskalnika. Pomaknite se na Nastavitve > Papir > Konfigu-
racija pladnja > Velikost/vrsta papirja.

b Natisnite dokument.

Ali se na natisih pojavlja sivo ozadje?

4. korak Pojdite na 5. korak. | Tezava je odprav-
a Odstranite in nato vstavite slikovno enoto. liena.

Opozorilo — moznost poskodb: Slikovne enote ne izpostav-
ljajte neposredni svetlobi vec kot 10 minut. DaljSa izpostav-
lienost svetlobi lahko povzro€i tezave s kakovostjo tiskanja.

Opozorilo — moznost poskodb: Ne dotikajte se bobna fotopre-
vodnika pod slikovno enoto. To lahko vpliva na kakovost
poznejsih tiskalnih opravil.

b Natisnite dokument.

Ali se na natisih pojavlja sivo ozadje?
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Dejanje

5. korak

a Posodobite strojno opremo tiskalnika. Za ve¢ informacij si oglejte
razdelek "Posodabljanje vdelane programske opreme" na 45.

strani.
b Natisnite dokument.

Ali se na natisih pojavlja sivo ozadje?

Da
Pojdite na 6. korak.

Ne

Tezava je odprav-
liena.

6. korak
a Zamenjajte slikovno enoto.
b Natisnite dokument.

Ali se na natisih pojavlja sivo ozadje?

Obrnite se na
podporo strankam.

Tezava je odprav-
liena.

Napacni robovi
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Dejanje

1. korak

a Vodila papirja prilagodite tako, da se prilegajo nalozenemu
papirju.

b Natisnite dokument.

So robovi pravilni?

Da

Tezava je odprav-
liena.

Ne
Pojdite na 2. korak.

2, korak
a Nastavite velikost papirja.
Na nadzorni plos¢i se pomaknite na:

papirja
b Natisnite dokument.

So robovi pravilni?

Nastavitve > Papir > Konfiguracija pladnja > Velikost/vrsta

Tezava je odprav-
liena.

Pojdite na 3. korak.

3. korak

a Glede na operacijski sistem v pogovornem oknu Nastavitve
tiskanja oz. Natisni navedite velikost papirja.

na pladnju.
b Natisnite dokument.

So robovi pravilni?

Opomba: Nastavitev se mora ujemati s papirjem, ki je nalozen

Tezava je odprav-
liena.

Obrnite se na
podpora strankam.
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Svetel natis

Opomba: Pred odpravljanjem tezave natisnite strani za preskus kakovosti tiskanja. Na nadzorni plos¢i se
pomaknite na Nastavitve > Odpravljanje tezav > Strani za preskus kakovosti tiskanja. Pri modelih

tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

Dejanje (DF] Ne
1. korak Pojdite na 2. korak. | Tezava je odprav-
a Preverite, ali tiskalnik uporablja originalno, podprto Lexmarkovo liena.

kartuso z barvilom.
Opomba: Ce kartu$a ni podprta, namestite tako, ki je.
b Natisnite dokument.

Ali je natis svetel?

2. korak Pojdite na 3. korak. | Tezava je odprav-
a Izklopite tiskalnik, po&akajte priblizno 10 sekund, nato pa ga liena.
vklopite.

b Zvisajte temnost barvila.

Na nadzorni plos¢i se pomaknite na:

Nastavitve > Natisni > Kakovost > Temnost tonerja
¢ Natisnite dokument.

Ali je natis svetel?

3. korak Pojdite na 4. korak. | TeZava je odprav-
a Glede na operacijski sistem v pogovornem oknu Nastavitve liena.
tiskanja ali Natisni navedite vrsto papirja.
Opombe:
* Nastavitev se mora ujemati s papirjem, ki je nalozen na
pladnju.

* Nastavitev lahko spremenite tudi na nadzorni ploS¢i
tiskalnika. Pomaknite se na Nastavitve > Papir > Konfigu-
racija pladnja > Velikost/vrsta papirja.

b Natisnite dokument.

Ali je natis svetel?
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Dejanje
4. korak

a Glede na operacijski sistem dologite locljivost tiskanja v
pogovornem oknu Nastavitve tiskanja oz. Tiskanje.

b Locljivost nastavite na 600 dpi.
¢ Natisnite dokument.

Ali je natis svetel?

Da
Pojdite na 5. korak.

Ne

Tezava je odprav-
liena.

5. korak
a Odstranite slikovno enoto.

Opozorilo — moznost poskodb: Slikovne enote ne izpostav-
ljajte neposredni svetlobi ve€ kot 10 minut. DaljSa izpostav-
lienost svetlobi lahko povzro€i tezave s kakovostjo tiskanja.

Opozorilo — moznost poskodb: Ne dotikajte se bobna fotopre-
vodnika pod slikovno enoto. To lahko vpliva na kakovost
poznejsih tiskalnih opravil.

Mocéno pretresite slikovno enoto, da se barvilo v njej porazdeli.
Vstavite slikovno enoto.

Izklopite tiskalnik, poCakajte 10 sekund, nato pa ga vklopite.
Natisnite dokument.

® Q 0 T

Ali je natis svetel?

Pojdite na 6. korak.

Tezava je odprav-
liena.

6. korak
a Preverite stanje kartuSe z barvilom.
Na nadzorni plos¢i se pomaknite na:
Nastavitve > Porocila > Naprava > Statistika naprave

b V razdelku "Informacije o potroSnem materialu" natisnjenih strani
preverite stanje kartuSe z barvilom.

Ali se kartusi z barvilom izteka zivljenjska doba?

Pojdite na 7. korak.

Obrnite se na
podporo strankam.

7. korak
a Zamenjajte kartuso z barvilom.
b Natisnite dokument.

Ali je natis svetel?

Obrnite se na
podporo strankam.

Tezava je odprav-
liena.

Lisast natis in pike
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Opomba: Pred odpravljanjem tezave natisnite strani za preskus kakovosti tiskanja. Na nadzorni plosci se
pomaknite na Nastavitve > Odpravljanje tezav > Strani za preskus kakovosti tiskanja. Pri modelih

tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

Dejanje
1. korak

a Preverite, ali tiskalnik uporablja originalno, podprto Lexmarkovo
kartuo z barvilom.

Opomba: Ce kartu$a ni podprta, namestite tako, ki je.
b Natisnite dokument.

Ali je natis lisast?

Da
Pojdite na 2. korak.

Ne

Tezava je odprav-
liena.

2. korak
Preverite, ali je v tiskalniku priSlo do iztekanja barvila.

Ali je tiskalnik brez madezev barvila?

Pojdite na 3. korak.

Obrnite se na
podpora strankam.

3. korak
a Preverite stanje slikovne enote.
Na nadzorni plos¢i se pomaknite na:
Nastavitve > Porocila > Naprava > Statistika naprave

b V razdelku Informacije o potroSnem materialu natisnjenih strani
preverite stanje slikovne enote.

Ali se slikovni enoti izteka Zivljenjska doba?

Pojdite na 4. korak.

Obrnite se na
podpora strankam.

4. korak
a Zamenjajte slikovno enoto.
b Natisnite dokument.

Ali je natis lisast?

Obrnite se na
podpora strankam.

TeZava je odprav-
liena.

Gubanje papirja

Print Quulity
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Dejanje
1. korak
a Preverite, ali je nalozen papir podprt.
Opomba: Ce papir ni podprt, naloZite podprt papir.
b Natisnite dokument.

Ali se papir guba?

Da
Pojdite na 2. korak.

Ne

Tezava je odprav-
liena.
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Dejanje (DF] Ne
2. korak Pojdite na 3. korak. | Tezava je odprav-
a Preverite, ali tiskalnik uporablja originalno, podprto Lexmarkovo liena.

kartuso z barvilom.
Opomba: Ce kartu$a ni podprta, namestite tako, ki je.
b Natisnite dokument.

Ali se papir guba?

3. korak Pojdite na 4. korak. | TeZava je odprav-
a Premaknite vodila na pladnju tako, da se prilegajo nalozenemu liena.
papirju.

b Natisnite dokument.

Ali se papir guba?

4. korak Pojdite na 5. korak. | Tezava je odprav-
a Glede na operacijski sistem v pogovornem oknu Nastavitve liena.
tiskanja oz. Natisni dolocite velikost in vrsto papirja.
Opombe:
* Nastavitve se morajo ujemati s papirjem, ki je naloZzen na
pladnju.

* Nastavitev lahko spremenite tudi na nadzorni plosci
tiskalnika. Pomaknite se na Nastavitve > Papir > Konfigu-
racija pladnja > Velikost/vrsta papirja. Pri modelih

tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za
pomikanje po nastavitvah.

b Natisnite dokument.

Ali se papir guba?

5. korak Pojdite na 6. korak. | TeZava je odprav-
a Odstranite papir, ga obrnite in ga znova nalozite. liena.
b Natisnite dokument.

Ali se papir guba?

6. korak Obrnite se na Tezava je odprav-
a Nalozite papir iz novega paketa. podporo strankam. | ljena.

Opomba: Papir vpija vlago zaradi visoke vlaznosti. Papir naj bo
do uporabe shranjen v izvirni embalazi.

b Natisnite dokument.

Ali se papir guba?
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Upognjeni ali posevni natisi

Print Quality
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Opomba: Pred odpravljanjem tezave natisnite strani za preskus kakovosti tiskanja. Na nadzorni plos¢i se
pomaknite na Nastavitve > Odpravljanje tezav > Strani za preskus kakovosti tiskanja. Pri modelih

tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

DETEC

1. korak

a Premaknite vodila na pladnju tako, da se prilegajo nalozenemu
papirju.

b Natisnite dokument.

Je natis upognjen ali poSeven?

Da
Pojdite na 2. korak.

Ne

Tezava je odprav-
liena.

2, korak
a Nalozite papir iz novega paketa.

Opomba: Papir vpija vlago zaradi visoke vlaznosti. Papir naj bo
do uporabe shranjen v izvirni embalazi.

b Natisnite dokument.

Je natis upognjen ali poSeven?

Pojdite na 3. korak.

Tezava je odprav-
liena.

3. korak
a Preverite, ali je nalozen papir podprt.

Opomba: Ce papir ni podprt, naloZite podprt papir.
b Natisnite dokument.

Je natis upognjen ali poSeven?

Obrnite se na
podporo strankam.

Tezava je odprav-
liena.

4. korak
a Pri obojestranskem tiskanju preverite, ali v enoti za obojestransko
tiskanje pravilno nastavljena velikost papirja.

Opomba: Letter, Legal, Oficio in Folio morajo biti nastavljeni na
Letter.

b Natisnite dokument.

Je natis upognjen ali poSeven?

Obrnite se na
podporo strankam.

TeZava je odprav-
liena.
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Popolnoma ¢rne strani

Opomba: Pred odpravljanjem tezave natisnite strani za preskus kakovosti tiskanja. Na nadzorni plos¢i se
pomaknite na Nastavitve > Odpravljanje tezav > Strani za preskus kakovosti tiskanja. Pri modelih

tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

DETEC (DF:] Ne
1. korak Pojdite na 2. korak. | TeZava je odprav-
a Preverite, ali tiskalnik uporablja originalno, podprto Lexmarkovo liena.

kartuso z barvilom.
Opomba: Ce kartu$a z barvilom ni podprta, namestite tako, ki
je.

b Natisnite dokument.

Ali tiskalnik tiska popolnoma &rne strani?

2. korak Pojdite na 3. korak. | Tezava je odprav-
a Odstranite in nato vstavite slikovno enoto. liena.

Opozorilo — moznost poskodb: Slikovne enote ne izpostav-
ljajte neposredni svetlobi vec kot 10 minut. DaljSa izpostav-
lienost svetlobi lahko povzro€i tezave s kakovostjo tiskanja.

Opozorilo — moznost poskodb: Ne dotikajte se bobna fotopre-
vodnika pod slikovno enoto. To lahko vpliva na kakovost
poznejSih tiskalnih opravil.

b Natisnite dokument.

Ali tiskalnik tiska popolnoma ¢rne strani?

3. korak Obrnite se na Pojdite na 4. korak.
Preverite, ali so na slikovni enoti znaki poskodb. podpora strankam.

Opomba: Prepri€ajte se, da stik bobna fotoprevodnika ni upognjen
ali na napacnem mestu.

Ali je slikovna enota neposkodovana?

4. korak Obrnite se na Tezava je odprav-
a Zamenjajte slikovno enoto. podpora strankam. |ljena.

b Natisnite dokument.

Ali tiskalnik tiska popolnoma ¢rne strani?




Odpravljanje tezav 157

Besedilo ali slike so odrezane

Pri
Te

Opomba: Pred odpravljanjem tezave natisnite strani za preskus kakovosti tiskanja. Na nadzorni plos¢i se
pomaknite na Nastavitve > Odpravljanje tezav > Strani za preskus kakovosti tiskanja. Pri modelih

tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

Dejanje (DF] Ne
1. korak Pojdite na 2. korak. | Tezava je odprav-
a Preverite, ali tiskalnik uporablja originalno, podprto Lexmarkovo liena.

kartuo z barvilom.
Opomba: Ce kartu$a z barvilom ni podprta, namestite tako, ki
je.

b Natisnite dokument.

Ali so besedilo ali slike odrezane?

2. korak Pojdite na 3. korak. | Tezava je odprav-
a Odstranite in nato vstavite slikovno enoto. liena.
Opozorilo — moznost poskodb: Slikovne enote ne izpostav-

ljajte neposredni svetlobi ve¢ kot 10 minut. DaljSa izpostav-
lienost svetlobi lahko povzro€i tezave s kakovostjo tiskanja.

Opozorilo — moznost poskodb: Ne dotikajte se bobna fotopre-
vodnika pod slikovno enoto. To lahko vpliva na kakovost
poznejsih tiskalnih opravil.

b Natisnite dokument.

Ali so besedilo ali slike odrezane?

3. korak Obrnite se na Tezava je odprav-
a Zamenjaijte slikovno enoto. podpora strankam. | ljena.

b Natisnite dokument.

Ali so besedilo ali slike odrezane?
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Neobstojno barvilo

Print Quality
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Opomba: Pred odpravljanjem tezave natisnite strani za preskus kakovosti tiskanja. Na nadzorni plos¢i se
pomaknite na Nastavitve > Odpravljanje tezav > Strani za preskus kakovosti tiskanja. Pri modelih

tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

DETEC (DF:] Ne
1. korak Pojdite na 2. korak. | Tezava je odprav-
a Preverite, ali tiskalnik uporablja originalno, podprto Lexmarkovo liena.

kartuso z barvilom.
Opomba: Ce kartu$a z barvilom ni podprta, namestite tako, ki
je.

b Natisnite dokument.

Ali barvilo ni obstojno?

2. korak Obrnite se na Tezava je odprav-
a Glede na operacijski sistem v pogovornem oknu Nastavitve podpora strankam. | ljena.

tiskanja ali Natisni navedite vrsto papirja.
Opombe:
* Nastavitev se mora ujemati s papirjem, ki je nalozen na
pladnju.

* Nastavitev lahko spremenite tudi na nadzorni ploS¢i
tiskalnika. Pomaknite se na Nastavitve > Papir > Konfigu-
racija pladnja > Velikost/vrsta papirja.

b Natisnite dokument.

Ali barvilo ni obstojno?

Vodoravni svetli pasovi

Print Quality
Test Page




Odpravljanje tezav 159

Opomba: Pred odpravljanjem tezave natisnite strani za preskus kakovosti tiskanja. Na nadzorni plos¢i se
pomaknite na Nastavitve > Odpravljanje tezav > Strani za preskus kakovosti tiskanja. Pri modelih

tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

Dejanje Da Ne
1. korak Pojdite na 2. korak. | Tezava je odprav-
a Preverite, ali tiskalnik uporablja originalno, podprto Lexmarkovo liena.

kartu$o z barvilom.
Opomba: Ce kartu$a ni podprta, namestite tako, ki je.
b Natisnite dokument.

Ali se na natisih pojavljajo vodoravni svetli pasovi?

2. korak Pojdite na 3. korak. | Tezava je odprav-
a Odstranite in nato vstavite slikovno enoto. liena.

Opozorilo — moznost poskodb: Slikovne enote ne izpostav-
ljajte neposredni svetlobi ve¢ kot 10 minut. DaljSa izpostav-
lienost svetlobi lahko povzro€i tezave s kakovostjo tiskanja.

Opozorilo — moznost poskodb: Ne dotikajte se bobna fotopre-
vodnika pod slikovno enoto. To lahko vpliva na kakovost
poznejSih tiskalnih opravil.

b Natisnite dokument.

Ali se na natisih pojavljajo vodoravni svetli pasovi?

3. korak Obrnite se na Tezava je odprav-
a Zamenjajte slikovno enoto. podporo strankam. |ljena.

b Natisnite dokument.

Ali se na natisih pojavljajo vodoravni svetli pasovi?

Navpicni svetli pasovi

Print Quality
Test Page

Opomba: Pred odpravljanjem tezave natisnite strani za preskus kakovosti tiskanja. Na nadzorni plosci se
pomaknite na Nastavitve > Odpravljanje tezav > Strani za preskus kakovosti tiskanja. Pri modelih

tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.
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Dejanje Da Ne
1. korak Pojdite na 2. korak. | Tezava je odprav-
a Preverite, ali tiskalnik uporablja originalno, podprto Lexmarkovo liena.

kartuSo z barvilom.

Opomba: Ce kartu$a ni podprta, namestite tako, ki je.
b Natisnite dokument.

Ali se na natisih pojavljajo navpicni svetli pasovi?

2. korak Pojdite na 3. korak. | Tezava je odprav-
a Preverite stanje kartu$e z barvilom. liena.

Na nadzorni plos¢i se pomaknite na:

Nastavitve > Porocila > Naprava > Statistika naprave

b V razdelku "Informacije o potroSnem materialu" natisnjenih strani
preverite stanje kartuSe z barvilom.

Ali se na natisih pojavljajo navpicni svetli pasovi?

3. korak Obrnite se na Tezava je odprav-
a Zamenjajte kartu$o z barvilom. podporo strankam. | ljena.

b Natisnite dokument.

Ali se na natisih pojavljajo navpicni svetli pasovi?

Navpicne bele crte

Print Quality
Test Page

Opomba: Pred odpravljanjem tezave natisnite strani za preskus kakovosti tiskanja. Na nadzorni plosci se
pomaknite na Nastavitve > Odpravljanje tezav > Strani za preskus kakovosti tiskanja. Pri modelih

tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

Dejanje [DF] Ne
1. korak Pojdite na 2. korak. | Tezava je odprav-
a Preverite, ali tiskalnik uporablja originalno, podprto Lexmarkovo liena.

kartuso z barvilom.
Opomba: Ce kartu$a ni podprta, namestite tako, ki je.
b Natisnite dokument.

Ali se na natisih pojavljajo navpi¢ne bele ¢rte?
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Dejanje [DF] Ne
2. korak Obrnite se na Tezava je odprav-
a Glede na operacijski sistem v pogovornem oknu Nastavitve podpora strankam. | ljena.

tiskanja ali Natisni navedite vrsto papirja.
Opombe:
* Nastavitev se mora ujemati s papirjem, ki je nalozen na
pladnju.

* Nastavitev lahko spremenite tudi na nadzorni ploSci
tiskalnika. Pomaknite se na Nastavitve > Papir > Konfigu-
racija pladnja > Velikost/vrsta papirja.

b Natisnite dokument.

Ali se na natisih pojavljajo navpi¢ne bele ¢rte?

Navpicni temni pasovi

Print Qualit
Test Page

Opomba: Pred odpravljanjem tezave natisnite strani za preskus kakovosti tiskanja. Na nadzorni plosci se
pomaknite na Nastavitve > Odpravljanje tezav > Strani za preskus kakovosti tiskanja. Pri modelih

tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

Dejanje [DF] Ne
1. korak Pojdite na 2. korak. | Tezava je odprav-
a Preverite, ali tiskalnik uporablja originalno, podprto Lexmarkovo liena.

kartuso z barvilom.
Opomba: Ce kartu$a z barvilom ni podprta, namestite tako, ki
je.

b Natisnite dokument.

Ali se na natisih pojavljajo navpi¢ni temni pasovi?

2. korak Pojdite na 3. korak. | Tezava je odprav-
a Odstranite in nato vstavite slikovno enoto. liena.
Opozorilo — moznost poskodb: Slikovne enote ne izpostav-

ljajte neposredni svetlobi ve¢ kot 10 minut. DaljSa izpostav-
lienost svetlobi lahko povzro€i tezave s kakovostjo tiskanja.

Opozorilo — moznost poskodb: Ne dotikajte se bobna fotopre-
vodnika pod slikovno enoto. To lahko vpliva na kakovost
poznejsih tiskalnih opravil.

b Natisnite dokument.

Ali se na natisih pojavljajo navpiéni temni pasovi?
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Dejanje
3. korak

a Preverite, ali v desni del tiskalnika prodira moéna svetloba, in
tiskalnik po potrebi premaknite.

b Natisnite dokument.

Ali se na natisih pojavljajo navpi¢ni temni pasovi?

Da

Obrnite se na
podpora strankam.

Ne

Tezava je odprav-
liena.

Navpic¢ne temne crte ali proge

ri
T

Opomba: Pred odpravljanjem tezave natisnite strani za preskus kakovosti tiskanja. Na nadzorni plosci se
pomaknite na Nastavitve > Odpravljanje tezav > Strani za preskus kakovosti tiskanja. Pri modelih

tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

Dejanje
1. korak

a Preverite, ali tiskalnik uporablja originalno, podprto Lexmarkovo
kartuSo s tonerjem.

Opomba: Ce kartusa s tonerjem ni podprta, namestite tako, ki
je.
b Natisnite dokument.

Ali se na natisih pojavljajo navpiCne temne Crte ali proge?

Da
Pojdite na 2. korak.

Ne

Tezava je odprav-
liena.

2. korak
a Odstranite in znova namestite slikovno enoto.

Opozorilo — moznost poskodb: Slikovne enote ne izpostav-
ljajte neposredni svetlobi ve¢ kot 10 minut. Dalj$a izpostav-
lienost svetlobi lahko povzro€i tezave s kakovostjo tiskanja.
Opozorilo — moznost posSkodb: Ne dotikajte se bobna fotopre-
vodnika pod slikovno enoto. To lahko vpliva na kakovost
prihodnjih natisov.

b Natisnite dokument.

Ali se na natisih pojavljajo navpi¢ne temne Crte ali proge?

Pojdite na 3. korak.

Tezava je odprav-
liena.

3. korak
a Slikovno enoto zamenjajte.
b Natisnite dokument.

Ali se na natisih pojavljajo navpi¢ne temne Crte ali proge?

Obrnite se na
podporo za stranke.

TeZava je odprav-
liena.
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Navpic¢ne temne proge z manjkajoc¢im natisom

Opomba: Pred odpravljanjem tezave natisnite strani za preskus kakovosti tiskanja. Na nadzorni plos¢i se
pomaknite na Nastavitve > Odpravljanje tezav > Strani za preskus kakovosti tiskanja. Pri modelih

tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

DETEC (DF:] Ne
1. korak Pojdite na 2. korak. | Tezava je odprav-
a Odstranite in nato vstavite slikovno enoto. liena.

Opozorilo — moznost poskodb: Slikovne enote ne izpostav-
ljajte neposredni svetlobi ve€ kot 10 minut. DaljSa izpostav-
lienost svetlobi lahko povzro€i tezave s kakovostjo tiskanja.

Opozorilo — moznost poskodb: Ne dotikajte se bobna fotopre-
vodnika pod slikovno enoto. To lahko vpliva na kakovost
poznejsih tiskalnih opravil.

b Natisnite dokument.

Ali se na natisih pojavljajo navpic¢ne temne proge z manjkajocimi
slikami?

2. korak Obrnite se na Tezava je odprav-
a Preverite, ali tiskalnik uporablja originalno, podprto Lexmarkovo |Rodpora strankam. | ljena.
kartuo z barvilom.
Opomba: Ce kartu$a z barvilom ni podprta, namestite tako, ki
je.
b Natisnite dokument.

Ali se na natisih pojavljajo navpi¢ne temne proge z manjkajo€imi
slikami?

Ponavljajoce se napake

Print-Quality
Test Page
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Dejanje
1. korak
S stranmi za preskus kakovosti tiskanja preverite, ali je razdalja
med ponavljajoCimi se napakami enaka kateri od teh mer:
Slikovna enota
® 75,40 mm (2,97 palca)
® 34,70 mm (1,37 palca)
® 23,9 mm (0,94 palca)
Kartusa z barvilom
® 35,70 mm (1,41 palca)
* 36,80 mm (1,45 palca)
Prenosni valj
® 44 mm (1,73 palca)
Fiksirna enota
* 78,1 mm (3,07 palca)
® 75,4 mm (2,97 palca)

Ali je razdalja med ponavljajo¢imi se napakami enaka kateri od mer?

Da
Pojdite na 2. korak.

Opomba: Pred odpravljanjem tezave natisnite strani za preskus kakovosti tiskanja. Na nadzorni plosci se
pomaknite na Nastavitve > Odpravljanje tezav > Strani za preskus kakovosti tiskanja. Pri modelih

tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

Ne

Zabelezite si razdaljo
in se obrnite na

podporo strankam.

2. korak

a Zamenjajte potroSni material, ki ustreza razdalji med ponavlja-
jo€imi se napakami.
Opomba: Ce je ta potrosni material prenosni valj ali fiksirna
enota, se obrnite na podporo strankam.

b Natisnite dokument.

Ali so prisotne ponavljajoCe se napake?

Obrnite se na
podporo strankam.

TeZava je odprav-
liena.

Tiskalna opravila se ne izvedejo

Dejanje
1. korak

a V dokumentu, ki ga Zelite natisniti, odprite pogovorno okno Natisni
in preverite, ali je izbran pravilen tiskalnik.

b Natisnite dokument.

Ali se je dokument natisnil?

Da

Tezava je odprav-
liena.

Ne
Pojdite na 2. korak.
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Dejanje
2. korak
a Preverite, ali je tiskalnik vklopljen.

b Razresite morebitna sporodila o napakah, ki se pojavijo na
zaslonu.

¢ Natisnite dokument.

Ali se je dokument natisnil?

Da

Tezava je odprav-
liena.

Ne
Pojdite na 3. korak.

3. korak

a Preverite, ali vrata delujejo in ali so kabli pravilno priklopljeni v
racunalnik in tiskalnik.

tiskalnikom.
b Natisnite dokument.

Ali se je dokument natisnil?

Ve¢ informacij najdete v navodilih za namestitev, ki ste jih dobili s

TeZava je odprav-
liena.

Pojdite na 4. korak.

4. korak

a Izklopite tiskalnik, poCakajte priblizno 10 sekund, nato pa ga
vklopite.

b Natisnite dokument.

Ali se je dokument natisnil?

Tezava je odprav-
liena.

Pojdite na 5. korak.

5. korak
a Odstranite gonilnik tiskalnika in ga znova namestite.
b Natisnite dokument.

Ali se je dokument natisnil?

TezZava je odprav-
liena.

Obrnite se na
podpora strankam.

Zaupni in drugi dokumenti se ne natisnejo
Dejanje

1. korak

a Na nadzorni plos¢i preverite, ali so dokumenti na seznamu
Zadrzana opravila.

Opomba: Ce dokumenti niso na seznamu, natisnite dokumente
z uporabo moznosti Natisni in zadrzi.

b Natisnite dokumente.

Ali so se dokumenti natisnili?

Da

TeZava je odprav-
liena.

Ne
Pojdite na 2. korak.

2. korak

Tiskalno opravilo lahko vsebuje napako oblikovanja ali neveljavne
podatke. IzbriSite tiskalno opravilo in ga nato znova posljite.

Ali so se dokumenti natisnili?

Tezava je odprav-
liena.

Pojdite na 3. korak.
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Dejanje

3. korak

Ce tiskate prek interneta, lahko tiskalnik ve& naslovov opravil
obravnava kot dvojnike.

Za uporabnike sistema Windows

a Odprite pogovorno okno Nastavitve tiskanja.

b Na zavihku Natisni in zadrzi kliknite Uporabi tiskanje in
zadrzanje in nato kliknite Ohrani podvojene dokumente.

¢ Vnesite PIN in nato shranite spremembe.
d Posljite tiskalno opravilo.

Za uporabnike ra¢unalnikov Macintosh
a Vsako opravilo shranite in poimenujte drugace.
b Opravila posljite posamezno.

Ali so se dokumenti natisnili?

Da

Tezava je odprav-
liena.

Ne
Pojdite na 4. korak.

4. korak
a Zbrisite nekaj zadrzanih opravil, da sprostite pomnilnik tiskalnika.
b Natisnite dokumente.

Ali so se dokumenti natisnili?

Tezava je odprav-
liena.

Obrnite se na
podporo strankam.

Dejanje
1. korak

a Preverite, ali tiskate na ustrezen papir.
b Natisnite dokument.

Ali je bil dokument natisnjen na ustrezen papir?

Opravilo se tiska z napac¢nega pladnja ali na napacen papir

Da
Pojdite na 2. korak.

Ne

Nalozite papir
ustrezne velikosti in
vrste.

2. korak

a Glede na operacijski sistem v pogovornem oknu Nastavitve
tiskanja oz. Natisni dolocite velikost in vrsto papirja.

Opomba: Nastavitve lahko spremenite tudi na nadzorni plosci
tiskalnika. Pomaknite se na:

Nastavitve > Papir > Konfiguracija pladnja > Velikost/vrsta
papirja
Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za
pomikanje po nastavitvah.
b Nastavitve se morajo ujemati s papirjem, ki je naloZen na pladnju.
c Natisnite dokument.

Ali je bil dokument natisnjen na ustrezen papir?

Tezava je odprav-
liena.

Obrnite se na
podporo strankam.
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Pocasno tiskanje

Dejanje Da \[-)
1. korak Pojdite na 2. korak. | Tezava je odprav-
PrepriCajte se, da je kabel tiskalnika trdno priklju¢en na tiskalnik in liena.

racunalnik, tiskalni streznik oz. drugo omrezno napravo.

Ali tiskalnik tiska poc¢asi?

2. korak Pojdite na 3. korak. | Tezava je odprav-
a Preprigajte se, da tiskalnik ni v Tihem naginu. liena.
Na nadzorni ploS¢i se pomaknite na:
Nastavitve > Naprava > Vzdrzevanje > Meni za konfiguracijo
> Nacini delovanja naprave > Tihi nacin
Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za
pomikanje po nastavitvah.
b Natisnite dokument.

Ali tiskalnik tiska poc¢asi?

3. korak Pojdite na 4. korak. | Tezava je odprav-

a Glede na operacijski sistem dologite lo¢ljivost tiskanja v liena.
pogovornem oknu Nastavitve tiskanja oz. Tiskanje.

b Lodljivost nastavite na 600 dpi.
¢ Natisnite dokument.

Ali tiskalnik tiska poc¢asi?

4. korak Pojdite na 5. korak. | Tezava je odprav-
a Na nadzorni plo&&i se pomaknite na: liena.
Nastavitve > Tiskanje > Kakovost > Lo¢ljivost tiskanja
Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za
pomikanje po nastavitvah.
b Locljivost nastavite na 600 dpi.
¢ Natisnite dokument.

Ali tiskalnik tiska poc¢asi?
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Dejanje (DF] Ne
5. korak Pojdite na 6. korak. | TeZava je odprav-
a Glede na operacijski sistem v pogovornem oknu Nastavitve liena.

tiskanja ali Natisni dolocite nastavitev vrste papirja.
Opombe:
* Nastavitev se mora ujemati s papirjem, ki je nalozen na
pladnju.

* Nastavitev lahko spremenite tudi na nadzorni ploSci
tiskalnika. Pomaknite se na Nastavitve > Papir > Konfigu-
racija pladnja > Velikost/vrsta papirja. Pri modelih

tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite [L8 za
pomikanje po nastavitvah.

* Tiskanje na tezji papir je poCasnejSe.
* Tiskanje na papir, ozji od velikosti Letter, A4 in Legal, je
lahko po¢asnejse.

b Natisnite dokument.

Ali tiskalnik tiska poc¢asi?

6. korak Pojdite na 7. korak. | Tezava je odprav-

a Prepricajte se, da se nastavitvi tiskalnika za teksturo in teZo liena.
ustrezata papirju, ki ga nalagate.

Na nadzorni plos¢i se pomaknite na:

Nastavitve > Papir > Konfiguracija medija > Vrste medijev
Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite [EL8 za
pomikanje po nastavitvah.

Opomba: Tiskanje na papir z bolj grobo teksturo in vegjo tezo je
lahko pocasnejsSe.

b Natisnite dokument.

Ali tiskalnik tiska poc¢asi?

7. korak Pojdite na 8. korak. | Tezava je odprav-
Odstranite zadrzana opravila. liena.

Ali tiskalnik tiska pocasi?

8. korak Obrnite se na TeZava je odprav-
a Zagotovite, da se tiskalnik ne pregreva. podporo strankam. | ljena.
Opombe:

* Po dolgem tiskalnem opravilu pocakajte, da se tiskalnik
ohladi.

* Upostevajte priporoceno temperaturo okolja za tiskalnik. Za
ve¢€ informacij si oglejte razdelek "Izbiranje mesta za
tiskalnik" na 20. strani.

b Natisnite dokument.

Ali tiskalnik tiska poc¢asi?
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Tiskalnik se ne odziva

Dejanje
1. korak
Preverite, ali je napajalni kabel priklju€en v elektri€no vti€nico.

A PREVIDNO — NEVARNOST TELESNIH POSKODB: Da bi se
izognili pozaru ali elektri¢cnemu udaru, prikljucite napajalni kabel na
elektri€no vti¢nico z ustrezno nazivnostjo, ki je ustrezno ozemljena,
v blizini izdelka in enostavno dostopna.

Ali se tiskalnik odziva?

Da

Tezava je odprav-
liena.

Ne
Pojdite na 2. korak.

2. korak

Preverite, ali je elektricni tok v vtiCnico prekinjen s stikalom ali preki-
njevalnikom.

Ali je bila elektri¢na vti€nica izklopljena s stikalom ali prekinjeval-
nikom?

Vklopite stikalo ali
ponastavite prekinje-
valnik.

Pojdite na 3. korak.

3. korak
Preverite, ali je tiskalnik vklopljen.

Ali je tiskalnik vklopljen?

Pojdite na 4. korak.

Vklopite tiskalnik.

4. korak
Preverite, ali je tiskalnik v na€inu mirovanja ali hibernacije.

Ali je tiskalnik v na€inu mirovanja ali hibernacije?

Pritisnite gumb za
vklop/izklop, da
zbudite tiskalnik.

Pojdite na 5. korak.

5. korak

Preverite, ali sta kabla, ki povezujeta tiskalnik in racunalnik, vstav-
liena v ustrezna vrata.

Ali sta kabla vstavljena v ustrezna vrata?

Pojdite na 6. korak.

Kabla vstavite v
ustrezna vrata.

6. korak
Namestite ustrezen gonilnik tiskalnika.

Ali se tiskalnik odziva?

TezZava je odprav-
liena.

Pojdite na 7. korak.

7. korak
Izklopite tiskalnik, poCakaijte priblizno 10 sekund, nato pa ga vklopite.

Ali se tiskalnik odziva?

Tezava je odprav-
liena.

Obrnite se na
podpora strankam.
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Bliskovnega pogona ni mogoce prebrati

Dejanje
1. korak

Prepri€ajte se, da tiskalnik ne obdeluje drugega opravila tiskanja,
kopiranja, opti¢nega branja ali faksiranja.

Je tiskalnik pripravljen?

Da
Pojdite na 2. korak.

Ne

Pocakajte, da
tiskalnik obdela
trenutno opravilo.

2. korak

Preverite, ali je bliskovni pogon podprt. Za ve¢ informacij si oglejte
razdelek "Podprti bliskovni pogoni in vrste datotek" na 54. strani.

Ali je bliskovni pogon podprt?

Pojdite na 3. korak.

Vstavite podprt
bliskovni pogon.

3. korak
Odstranite bliskovni pogon in ga nato znova vstavite.

Tiskalnik prepozna pogon Flash?

TeZava je odprav-
liena.

Obrnite se na
podporo strankam.

Omogocanje vrat USB

Na nadzorni plo$&i se pomaknite na:

Nastavitve > Omrezje/vrata > USB > Omogodi vrata USB

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

Tezave z omrezno povezavo

Vdelanega spletnega streznika ni mogoce odpreti

Dejanje
1. korak
Preverite, ali je tiskalnik vklopljen.

Ali je tiskalnik vklopljen?

Da
Pojdite na 2. korak.

Ne
Vklopite tiskalnik.

2, korak
Zagotovite, da je naslov IP tiskalnika pravilen.

Opombe:

* Naslov IP si oglejte na zaCetnem zaslonu.

* Naslov IP je sestavljen iz stirih nizov Stevilk, lo¢enih s pikami,
na primer 123.123.123.123.

Ali je naslov IP tiskalnika pravilen?

Pojdite na 3. korak.

Vtipkajte pravilen
naslov IP tiskalnika v
polje za naslov.
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Dejanje
3. korak
Preverite, ali uporabljate podprti brskalnik:
¢ Internet Explorer 11 ali novej3a razliCica
Microsoft Edge
Safari razli¢ice 6 ali novejSe
Google Chrome™ razlicice 32 ali novejse
Mozilla Firefox razliCice 24 ali novejse

Ali uporabljate podprti brskalnik?

Da
Pojdite na 4. korak.

Ne

Namestite podprti
brskalnik.

4. korak
Preverite, ali omrezna povezava deluje.

Ali omrezna povezava deluje?

Pojdite na 5. korak.

Obrnite se na
skrbnika.

5. korak

Poskrbite, da so kabelske povezave s tiskalnikom in tiskalnim
streznikom dobro priklju€ene. Ve¢ informacij si oglejte v dokumen-
taciji, prilozeni tiskalniku.

Ali so kabli pravilno priklju¢eni?

Pojdite na 6. korak.

Preverite kabelske
povezave.

6. korak
Preverite, ali so spletni namestniski strezniki onemogoceni.

Ali so spletni namestniski strezniki onemogoceni?

Pojdite na 7. korak.

Obrnite se na
skrbnika.

7. korak
Dostopite do vdelanega spletnega streznika.

Ali se je vdelani spletni streznik odprl?

TeZava je odprav-
liena.

Obrnite se na
podpora strankam.
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Tiskalnika ni mogoce povezati v brezzicno omrezje

Dejanje
1. korak

PrepriCajte se, da je Aktivna omrezna kartica nastavljena na
Samodejno.

Na nadzorni plos¢i se pomaknite na:

kartica > Samodejno

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za
pomikanje po nastavitvah.

Se tiskalnik lahko poveze v brezzi€no omrezje?

Nastavitve > Omrezje/vrata > Pregled omrezja > Aktivha omrezna

Da

Tezava je odprav-
liena.

\[-)
Pojdite na 2. korak.

2. korak
Preverite, ali je izbrano ustrezno brezzi¢no omrezje.
Opomba: Ve€ usmerjevalnikov ima lahko enak privzeti SSID.

Ali se povezujete v ustrezno brezzi¢éno omrezje?

Nadaljujte s
4. korakom.

Pojdite na 3. korak.

3. korak

Vzpostavite povezavo z ustreznim brezzi¢nim omrezjem. Za ve&
informacij si oglejte "Povezava tiskalnika v brezZiéno omrezje" na
46. strani.

Se tiskalnik lahko poveze v brezzi¢no omrezje?

Tezava je odprav-
liena.

Pojdite na 4. korak.

4. korak

Preverite nacin varnosti brezzicnega omrezja.

Na nadzorni plos¢i se pomaknite na:

Nastavitve > Omrezje/vrata > Brezzicno > Nacin varnosti
brezzi€nega omrezja

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za
pomikanje po nastavitvah.

Ali je izbran ustrezen nacin varnosti brezzi€nega omrezja?

Nadaljujte s
6. korakom.

Pojdite na 5. korak.

5. korak
Izberite ustrezni nacin varnosti brezzicnega omrezja.

Se tiskalnik lahko poveze v brezzi¢no omrezje?

Tezava je odprav-
liena.

Pojdite na 6. korak.

6. korak
PrepriCajte se, ali ste vnesli pravilno omrezno geslo.

Opomba: Bodite pozorni na presledke, Stevilke in velike zacetnice
v geslu.

Se tiskalnik lahko poveze v brezzi¢no omrezje?

Tezava je odprav-
liena.

Obrnite se na
podporo strankam.
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Tezave s potrosnim materialom

Zamenjajte kartuso, ne ujema se z regijo tiskalnika

Tezavo odpravite tako, da kupite kartuSo za regijo, ki ustreza regiji tiskalnika, ali globalno kartu$o.
* Prva Stevka, ki je v sporo€ilu navedena za Stevilko 42, oznaCuje regijo tiskalnika.
* Druga Stevka, ki je v sporo€ilu navedena za Stevilko 42, oznacuje regijo kartuse.

Regiji tiskalnika in kartuse s tonerjem

Regija Stevilska koda

Globalno ali nedolocena regija 0

Severna Amerika (Zdruzene drzave, Kanada) 1

Evropski gospodarski prostor, Zahodna Evropa, skandinavske drzave, Svica

Tihomorska Azija

Latinska Amerika

Preostali del Evrope, Srednji vzhod in Afrika

Avstralija, Nova Zelandija

O oo~ |DN

Neveljavna regija

Opomba: Za nastavitve regije tiskalnika in kartuse tonerja natisnite strani za preizkus kakovosti
tiskanja. Na nadzorni ploS&i se pomaknite na: Nastavitve > Odpravljanje tezav > Strani za preizkus
kakovosti tiskanja.

Potrosnega materiala ni izdelal Lexmark

Tiskalnik je zaznal, da je v njem namescen potroSni material ali del, ki ga ni izdelal Lexmark.

Lexmarkov tiskalnik je zasnovan tako, da najbolje deluje z originalnim Lexmarkovim potroSnim materialom
in deli. Uporaba potroSnega materiala ali delov drugih proizvajalcev lahko vpliva na delovanje, zanesljivost
ali zivljenjsko dobo tiskalnika in slikovnih komponent.

Vsi indikatoriji Zivljenjske dobe so prilagojeni za Lexmarkov potroSni material in dele, zato lahko ob uporabi
potrodnega materiala in delov drugih proizvajalcev delujejo nepredvidljivo. Ce slikovne komponente
uporabljate dlje, kot je pric¢akovano, lahko pride do poSkodb Lexmarkovega tiskalnika ali povezanih
komponent.

Opozorilo — moznost poskodb: Ce uporabljate potro$ni material ali dele drugih proizvajalcev, lahko
to vpliva na obseg garancije. Garancija morda ne krije $kode, nastale zaradi uporabe potroSnega
materiala in delov drugih proizvajalcev.

Ce zelite sprejeti vsa ta tveganja in nadaljevati z uporabo neoriginalnega potro$nega materiala oz. delov
v tiskalniku, storite nekaj od naslednjega:

Pri modelih tiskalnika z zaslonom na dotik dvakrat pritisnite - in nato dvakrat pritisnite .

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite X, pritisnite m in nato za 15 sekund
pridrzite oba gumba.
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Ce teh tveganj ne Zelite sprejeti, iz tiskalnika odstranite potrogni material oz. del drugega proizvajalca in
namestite originalni Lexmarkov potro$ni material oz. del. Za ve€ informacij si oglejte "Uporaba originalnih
Lexmarkovih delov in potroSnega materiala” na 132. strani.

Ce model tiskalnika z zaslonom na dotik potem, ko ste dvakrat pritisnili - in nato dvakrat
pritisnili , ne tiska, ponastavite Stevec porabe potroSnega materiala.

Ce model tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, potem ko ste pritisnili X, pritisnili m in za 15 sekund
pridrzali oba gumba, ne tiska, ponastavite Stevec porabe potroSnega materiala.

1 Na nadzorni plo$éi se pomaknite na:

Nastavitve > Naprava > Vzdrzevanje > Meni za konfiguracijo > Poraba in Stevci potroSnega
materiala

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.
2 Izberite del oz. potro$ni material, ki ga Zelite ponastaviti.
3 Ce zelite pogistiti sporogilo, storite nekaj od naslednjega:
* Pri modelih tiskalnika z zaslonom na dotik dvakrat pritisnite - in nato dvakrat pritisnite .

* Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite X, pritisnite m in nato za 15 sekund
pridrzite oba gumba.

Opomba: Ce ne uspete ponastaviti $tevcev porabe potro§nega materiala, izdelek vrnite na mesto
nakupa.

Odpravljanje zastojev

Preprecevanje zastojev

Pravilno nalaganje papirja
* PrepriCajte se, da je papir poravnan na dnu pladnja.

Pravilno nalaganje papirja Nepravilno nalaganje papirja

* Med tiskanjem ne nalagajte papirja na pladenj in pladnja ne odstranjujte.

* Ne nalozite prevec€ papirja. Zagotovite, da je svezenj papirja nizji od vidine, nakazane z oznako za
polnjenje.



Odpravljanje tezav 175

* Papirja ne vstavljajte na silo. Papir nalozite tako, kot je prikazano na sliki.

® Zagotovite, da sta vodili papirja pravilno postavljeni in da ne pritiskata mo&no na papir ali pisemske
ovojnice.

® Za obojestransko tiskanje na papir velikosti A4 mora biti nastavitev velikosti papirja v enoti za
obojestransko tiskanje nastavljena na A4.

® Za obojestransko tiskanje na papir velikosti Letter, Legal, Oficio ali Folio mora biti nastavitev velikosti
papirja v enoti za obojestransko tiskanje nastavljena na Letter.

¢ Ko nalozite papir, pladenj trdno potisnite v tiskalnik.

Uporaba priporocenega papirja
* Uporabljajte samo priporoceni papir ali posebne tiskalne medije.
* Ne nalagajte zmeckanega, nagubanega, vlaznega, prepognjenega ali zvitega papirja.
* Preden naloZite papir, veCkrat upognite, prepihajte in poravnajte robove listov.

Ne uporabljajte papirja, ki je bil rono odrezan ali obrezan.
Na istem pladnju ne meSajte razli¢nih velikosti, teZ ali vrst papirja.

Zagotovite, da sta velikost in vrsta papirja v raunalniku ali na nadzorni plos¢i tiskalnika pravilno
nastavljeni.

Papir shranjujte po priporocilih proizvajalca.

Prepoznavanje mest zastojev

Opombe:

* Ko je moznost Pomoc¢ pri zastoju nastavljena na Vklop, tiskalnik spusti skozi prazne strani ali delno
natisnjene strani po odpravi zastoja papirja. Preverite, ali so med stranmi, ki so priSle iz tiskalnika, tudi
prazne.

* Ko je moznost Obnovitev ob zastoju nastavljena na Vklop ali Samodejno, tiskalnik znova natisne
zagozdene strani.
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Mesta zastojev

Samodejni podajalnik dokumentov

Standardno odlozis¢e

Sprednja vratca

Roc¢ni podajalnik

Pladenj

Zadnja vratca

N (OO | | A OIN -

Enota za obojestransko tiskanje

Zastoj papirja na pladnju
1 Odstranite pladen;.

2 Odstranite zagozdeni papir.
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Opomba: Preverite, ali ste odstranili vse delce papirja.

3 Vstavite pladen;.

Zastoj papirja v sprednjih vratcih
1 Odprite sprednja vratca.

Opozorilo — moznost poskodb: Da bi preprecili $kodo zaradi elektrostati¢ne razelektritve, se dotaknite
katerega koli izpostavljenega kovinskega okvirja tiskalnika, preden sezete v notranja obmodja tiskalnika
ali se jih dotaknete.

2 Odstranite slikovno enoto.

Opozorilo — moznost poskodb: Slikovne enote ne izpostavljajte neposredni svetlobi ve€ kot 10 minut.
DaljSa izpostavljenost svetlobi lahko povzro€i tezave s kakovostjo tiskanja.

Opozorilo — moznost poskodb: Ne dotikajte se bobna fotoprevodnika. To lahko vpliva na kakovost
poznejsih tiskalnih opravil.



Odpravljanje tezav 178

3 Odstranite zagozdeni papir.

& PREVIDNO - VROCA POVRSINA: Notranjost tiskalnika je lahko vro¢a. Pogakaite, da se vroga
povrsina ohladi, preden se je dotaknete, da preprecite nevarnost telesne poskodbe.

Opomba: Preverite, ali ste odstranili vse delce papirja.

4 \/stavite slikovno enoto.

5 Zaprite vratca.

Zastoj papirja v zadnjih vratcih
1 Odprite zadnja vratca.

& PREVIDNO - VROCA POVRSINA: Notranjost tiskalnika je lahko vro¢a. Pogakaite, da se vroga
povrsina ohladi, preden se je dotaknete, da preprecite nevarnost telesne poskodbe.
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2 Odprite vratca za dostop fiksirne enote.

3 Odstranite zagozdeni papir.

Opomba: Preverite, ali ste odstranili vse delce papirja.

4 Zaprite vratca za dostop do fiksirne enote.

5 Zaprite zadnja vratca.

Zastoj papirja v enoti za obojestransko tiskanje
1 Izvlecite enoto za obojestransko tiskanje in odstranite zagozdeni papir.

Opozorilo — moznost poSkodb: Da bi preprecili Skodo zaradi elektrostati¢ne razelektritve, se dotaknite
katerega koli izpostavljenega kovinskega okvirja tiskalnika, preden sezete v notranja obmocja tiskalnika
ali se jih dotaknete.

=

Opomba: Preverite, ali ste odstranili vse delce papirja.
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2 Vstavite enoto za obojestransko tiskanje.

Zastoj papirja v standardnem odlozisc¢u
1 Dvignite opti¢ni bralnik in odstranite zagozdeni papir.

Opomba: Preverite, ali ste odstranili vse delce papirja.

2 Opticni bralnik spustite.

Zastoj papirja v roénem podajalniku
Odstranite zagozdeni papir.

Opomba: Preverite, ali ste odstranili vse delce papirja.
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9

Zastoj papirja v samodejnem podajalniku dokumentov
1 Odstranite vse izvirnike s pladnja samodejnega podajalnika dokumentov.
2 Odprite pokrov samodejnega podajalnika dokumentov.

Opozorilo — moznost posSkodb: Da bi prepredili Skodo zaradi elektrostati¢ne razelektritve, se dotaknite
katerega koli izpostavljenega kovinskega okvirja tiskalnika, preden sezete v notranja obmocja tiskalnika
ali se jih dotaknete.

3 Odstranite zagozdeni papir.

Opomba: Preverite, ali ste odstranili vse delce papirja.

4 Zaprite pokrov samodejnega podajalnika dokumentov.
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5 Odprite pokrov opti¢nega bralnika.

6 Odstranite zagozdeni papir.

Opomba: Preverite, ali ste odstranili vse delce papirja.

7 Zaprite pokrov opti¢nega bralnika.
Tezave pri podajanju papirja

Ovojnica se med tiskanjem zapre
Dejanje
1. korak

a Uporabljajte ovojnico, ki je bila shranjena v suhem okolju.

Opomba: Pri tiskanju na ovojnice z visoko vsebnostjo vlage se
lahko zavihki ovojnic zaprejo.

b Posljite tiskalno opravilo.
Ali se ovojnica med tiskanjem zapre?

Da

Pojdite na 2. korak.

Ne

Tezava je odprav-
liena.
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Dejanje [DF] Ne
2. korak Obrnite se na Tezava je odprav-
a Prepriajte se, da je vrsta papirja nastavljena na moznost podporo strankam. | ljena.

Ovojnica.

Na nadzorni plos¢i se pomaknite na:
Nastavitve > Papir > Konfiguracija pladnja > Velikost/vrsta
papirja
Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za
pomikanje po nastavitvah.

b Posljite tiskalno opravilo.

Ali se ovojnica med tiskanjem zapre?

Zbrano tiskanje ne deluje

Dejanje [DF] Ne
1. korak Tezava je odprav- Pojdite na 2. korak.
a Na nadzorni ploéi se pomaknite na: liena.

Nastavitve > Tiskanje > Postavitev > Zbiranje

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za
pomikanje po nastavitvah.

b Izberite Vklop [1, 2,1, 2, 1, 2].

¢ Natisnite dokument.

Ali je dokument pravilno zbran?

2. korak Tezava je odprav- Pojdite na 3. korak.

a V dokumentu, ki ga Zelite natisniti, odprite pogovorno okno liena.
Tiskanje in nato izberite Zbiranje.

b Natisnite dokument.

Ali je dokument pravilno zbran?

3. korak Tezava je odprav- Obrnite se na
a Zmanjsajte $tevilo strani za tiskanje. liena. podporo strankam.

b Natisnite dokument.

Ali so strani pravilno zbrane?
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Pogosti zastoji papirja

Dejanje
1. korak

a Odstranite pladen;.
b Preverite, ali je papir pravilno nalozen.

Opombe:

® Zagotovite, da sta vodili za papir pravilno postavljeni.
e Zagotovite, da je svezenj papirja nizji od viSine, nakazane z
oznako za polnjenje.
* Tiskajte na papir priporo¢ene velikosti in vrste.
c Vstavite pladen,.
d Natisnite dokument.

Ali pogosto prihaja do zastojev papirja?

Da
Pojdite na 2. korak.

Ne

TezZava je odprav-
liena.

2. korak

a Na nadzorni plos¢i se pomaknite na:
Nastavitve > Papir > Konfiguracija pladnja > Velikost/vrsta
papirja
Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za
pomikanje po nastavitvah.

b Nastavite pravilno velikost in vrsto papirja.

¢ Natisnite dokument.

Ali pogosto prihaja do zastojev papirja?

Pojdite na 3. korak.

Tezava je odprav-
liena.

3. korak
a Nalozite papir iz novega paketa.

Opomba: Papir vpija vlago zaradi visoke vlaznosti. Papir naj bo
do uporabe shranjen v izvirni embalazi.

b Natisnite dokument.

Ali pogosto prihaja do zastojev papirja?

Obrnite se na
podpora strankam.

Tezava je odprav-
liena.

Zagozdene strani se ne natisnejo znova

Dejanje

a Na nadzorni ploS¢i se pomaknite na:
Nastavitve > Naprava > Obvestila > Obnovitev vsebine ob
zastoju
Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za
pomikanje po nastavitvah.

b V meniju Obnovitev ob zastoju izberite Vklop ali Samodejno.

c Natisnite dokument.

Ali se zagozdene strani znova natisnejo?

DF]

Tezava je odprav-
liena.

Ne

Obrnite se na
podporo strankam.
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Tezave s posiljanjem e-poste

Onemogocanje sporocila o napaki "Streznik SMTP ni nastavljen"

Glede na model tiskalnika na nadzorni plo&ci storite nekaj od naslednjega:

* Dotaknite se moznosti > Nastavitve > E-posta > Nastavitev e-poste > Onemogo¢€i napako
"Streznik SMTP ni nastavljen" > Vklop.

* Pomaknite se na moznost .-I"r > E-posta > m > Nastavitev e-poste > m > Onemogoci napako
"Streznik SMTP ni nastavljen” > m > Vklop > m

Ce Zelite prepreéiti, da bi se napaka ponovila, storite eno od naslednjega:

* Posodobite vdelano programsko opremo. Za ve€ informacij si oglejte "Posodabljanje vdelane programske
opreme" na 45. strani.

¢ Konfigurirajte nastavitve SMTP e-poste. Za ve€ informacij si oglejte "Konfiguracija nastavitev SMTP e-
poste" na 31. strani.

E-poste ni mogoce posiljati
Dejanje Da \[-)

1. korak TeZava je odprav- Pojdite na 2. korak.

PrepriGajte se, da so nastavitve SMTP e-poste pravilno konfigurirane. | liena.
Za vec¢ informacij si oglejte razdelek "Konfiguracija nastavitev SMTP
e-poste" na 31. strani.

Ali lahko posljete e-posto?

2. korak TeZava je odprav- Pojdite na 3. korak.

Prepricajte se, da uporabljate pravilno geslo. Glede na ponudnika | liena.
storitev e-poste uporabite geslo racuna, geslo za program ali geslo
za preverjanje pristnosti. Za vec¢ informacij si oglejte razdelek "Konfi-
guracija nastavitev SMTP _e-poste" na 31. strani.

Ali lahko posljete e-posto?

3. korak Tezava je odprav- Obrnite se na
Prepricajte se, da je tiskalnik povezan v omrezje in da je omrezZje liena. podporo strankam.

povezano z internetom.

Ali lahko poSljete e-posto?
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Tezave pri faksiranju

ID klicatelja se ne prikaze

Opomba: Ta navodila veljajo samo za tiskalnike, ki podpirajo analogni faks. Za ve¢ informacij si oglejte

"Nastavitev tiskalnika za faksiranje" na 22. strani.

Dejanje

Omogocite ID klicatelja.

Na nadzorni plos¢i se pomaknite na:

Nastavitve > Faksiranje > Nastavitev faksa > Nastavitve preje-
manja faksov > Upravljanje skrbnika > Omogoc¢i ID klicatelja

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za
pomikanje po nastavitvah.

Ali se prikaze ID klicatelja?

DF:]

TezZava je odprav-
liena.

Ne

Obrnite se na
podporo strankam.

Storitve etherFAX ni mogoce nastaviti
Dejanje
1. korak

Preverite povezljivost tiskalnika.

a Natisnite Stran z omreznimi nastavitvami. Na nadzorni plos¢i se
pomaknite na:

Nastavitve > Porocila > Omrezje > Stran z omreznimi nasta-
vitvami

pomikanje po nastavitvah.
b Preverite stanje omrezja.

Ali je tiskalnik povezan v omrezje?

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za

Da

Nadaljujte s
3. korakom.

Ne
Pojdite na 2. korak.

2. korak

PrepriCajte se, da je tiskalnik povezan v omrezje in da je omrezje
povezano z internetom.

Ali lahko nastavite storitev etherFAX?

Tezava je odprav-
liena.

Pojdite na 3. korak.

3. korak
Preverite, ali je etherFAX pravilno nastavljen. Za ve¢ informacij si

oglejte "Nastavitev funkcije faksa z uporabo etherFAX" na 23. strani.

Ali lahko nastavite storitev etherFAX?

TeZava je odprav-
liena.

Pojdite na
https://www.etherfa
x.net/lexmark.
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Dejanje
1. korak

PrepriCajte se, da je tiskalnik povezan v omrezje in da je omrezje
povezano z internetom.

Ali lahko poSiljate ali sprejemate fakse s storitvijo etherFAX?

DF:]

TeZava je odprav-
liena.

Faksov ni mogoce posiljati ali prejemati z uporabo storitve etherFAX

Ne
Pojdite na 2. korak.

2, korak

a Na nadzorni plos¢i se pomaknite na:
Nastavitve > Faksiranje > Nastavitev faksa > SploSne nasta-
vitve faksiranja.
Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za
pomikanje po nastavitvah.

b Prepri¢ajte se, ali ste vnesli pravilno Stevilko faksa.

c Preverite, ali je Prenos faksov nastavljen na etherFAX.

Ali lahko poSiljate ali sprejemate fakse s storitvijo etherFAX?

Tezava je odprav-
liena.

Pojdite na 3. korak.

3. korak
Deljenje velikih dokumentov v datoteke manjsih velikosti.

Ali lahko posiljate ali sprejemate fakse s storitvijo etherFAX?

Tezava je odprav-
liena.

Pojdite na
https://www.etherfa
X.net/lexmark.

Dejanje
1. korak
RazreSite morebitna sporocila o napakah, ki se pojavijo na zaslonu.

Ali lahko posiljate ali prejemate fakse?

Da

TezZava je odprav-
liena.

Faksov ni mogoce posiljati ali prejemati z uporabo analognega faksa

Ne
Pojdite na 2. korak.

2. korak
Zagotovite, da so kabelske povezave za naslednjo opremo ustrezno
prikljuene:

¢ telefon

¢ sluSalka

® odzivnik

Ali lahko posiljate ali prejemate fakse?

TeZava je odprav-
liena.

Pojdite na 3. korak.

3. korak
Preverite, ali se sliSi klicni signal.
* Pokli¢ite Stevilko faksa, da preverite, ali deluje pravilno.

* Ce uporabljate funkcijo klicanja z odloZeno slusalko, povedajte
glasnost, da preverite, ali sliSite klicni signal.

Ali sliSite klicni signal?

Nadaljujte s
5. korakom.

Pojdite na 4. korak.
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Dejanje (DF] Ne
4. korak TezZava je odprav- Pojdite na 5. korak.
Preverite telefonsko stensko vti¢nico. liena.

a Prikljucite analogni telefon neposredno v stensko vti¢nico.
b Poslusajte, ali se slisi klicni signal.
¢ Ce ne slisite klicnega signala, uporabite drug telefonski kabel.

d Ceklicnega signala $e vedno ne slisite, analogni telefon prikljugite
v drugo stensko vti¢nico.

e Ce slisite klicni signal, prikljugite tiskalnik na to stensko vtiénico.

Ali lahko poSiljate ali prejemate fakse?

5. korak Tezava je odprav- Pojdite na 6. korak.

Preverite, ali je tiskalnik prikljugen na storitev analogne telefonije ali | liena.
na ustrezen digitalni prikljucek.

* Ce uporabljate telefonsko storitev ISDN (Integrated Services for
Digital Network — integrirane storitve preko digitalnega omrezja),
prikljuCite v vrata za analogno telefonijo terminalskega prilago-
dilnika ISDN. Za ve¢ informacij se obrnite na ponudnika storitev
ISDN.

* Ce uporabljate DSL, prikljugite na filter DSL ali usmerjevalnik, ki
podpira rabo analognih naprav. Za ve¢ informacij se obrnite na
svojega ponudnika storitev DSL.

* Ce uporabljate hisno telefonsko centralo (PBX), zagotovite, da se
prikljugite na analogno povezavo PBX. Ce ga nima, lahko za faks
namestite analogno telefonsko linijo.

Ali lahko posiljate ali prejemate fakse?

6. korak Tezava je odprav- Pojdite na 7. korak.
Zagasno izklopite drugo opremo in onemogogite druge telefonske | liena.
storitve.

a lzklopite drugo opremo (kot so odzivniki, racunalniki, modemi ali
razdelilnike telefonske linije) med tiskalnikom in telefonsko linijo.

b Onemogocite ¢akajoce klice in telefonski predal. Za veé informacij
se obrnite na ponudnika telefonskih storitev.

Ali lahko poSiljate ali prejemate fakse?

7. korak Tezava je odprav- Obrnite se na
Izvirnik optiéno preberite tako, da opti¢no preberete posamezne liena. podporo strankam.
strani.

a Poklicite Stevilko faksa.
b Opti¢no preberite dokument.

Ali lahko posiljate ali prejemate fakse?
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Z analognim faksom lahko prejemate fakse, ne morete pa jih posiljati

Dejanje
1. korak

Pravilno polozite izvirnik na pladenj samodejnega podajalnika
dokumentov ali na steklo opti¢nega bralnika.

Lahko posiljate fakse?

Da

TeZava je odprav-
liena.

Ne
Pojdite na 2. korak.

2. korak
Ustrezno nastavite Stevilko bliZnjice.

* Preverite, ali je nastavljena Stevilka bliznjice za telefonsko
Stevilko, ki jo Zelite vnesti.

* Rocéno vnesite telefonsko Stevilko.

Lahko posiljate fakse?

Tezava je odprav-
liena.

Obrnite se na
podporo strankam.

Z analognim faksom lahko posiljate fakse, ne morete pa jih prejemati

Dejanje
1. korak
PrepriCajte se, da vir papirja ni prazen.

Ali lahko sprejemate fakse?

Da

TeZava je odprav-
liena.

Ne
Pojdite na 2. korak.

2, korak
Preverite nastavitve zakasnitve Stevila zvonjen,].
Na nadzorni ploS¢i se pomaknite na:

manja faksov > Stevilo zvonjenj za odgovor

pomikanje po nastavitvah.

Ali lahko sprejemate fakse?

Nastavitve > Faksiranje > Nastavitev faksa > Nastavitve preje-

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za

Tezava je odprav-
liena.

Pojdite na 3. korak.

3. korak

Ce tiskalnik tiska prazne strani, si oglejte razdelek "Prazne ali bele
strani” na 144. strani.

Ali lahko sprejemate fakse?

TeZava je odprav-
liena.

Obrnite se na
podporo strankam.
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Nizka kakovost tiskanja faksov

Dejanje Da Ne
1. korak TeZava je odprav- Pojdite na 2. korak.
Prepri¢ajte se, da ni napak kakovosti tiskanja. liena.

a Na nadzorni plos¢i se pomaknite na:
Nastavitve > Odpravljanje tezav > Strani za preskus kakovosti
tiskanja
Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za
pomikanje po nastavitvah.

b Odpravite napake kakovosti tiskanja. Za ve¢ informacij si oglejte
razdelek "Nizka kakovost tiskanja" na 144. strani.

Ali je kakovost tiskanja faksov zadovoljiva?

2. korak Tezava je odprav- Obrnite se na
Zmanj$aite hitrost prenosa dohodnih faksov. liena. podporo strankam.

a Na nadzorni plos¢i se pomaknite na:
Nastavitve > Faksiranje > Nastavitev faksa > Nastavitve preje-
manja faksov > Upravljanje skrbnika > Najvecja hitrost
Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za
pomikanje po nastavitvah.

b Izberite niZjo hitrost prenosa.

Ali je kakovost tiskanja faksov zadovoljiva?

Na naslovnici faksa manjkajo podatki

Dejanje
a lIzklopite tiskalnik, pocakajte priblizno 10 sekund, nato pa ga TeZava je odprav- Obrnite se na
vklopite. liena. podporo strankam.

b Posljite ali pridobite faks.

Ali na naslovnici faksa manjkajo podatki?

Naslovnice faksa ni mogoce poslati iz racunalnika

Dejanje Da Ne

1. korak Tezava je odprav- Pojdite na 2. korak.

a Prepricajte se, da je gonilnik tiskalnika posodobljen. Za veg infor- | liena.
macij si oglejte "NamesS€anje programske opreme za tiskalnik" na
43. strani.

b Posljite faks.

Ali lahko poSljete naslovnico faksa?
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Dejanje [DF] Ne

2. korak TezZava je odprav- Obrnite se na

a V dokumentu, ki ga Zelite faksirati, odprite pogovorno okno liena. podporo strankam.
Natisni.

b Izberite tiskalnik in nato kliknite Lastnosti, Lastne nastavitve,
Moznosti ali Nastavitev.

¢ Kiiknite Faks in nato pocistite nastavitev Pred posSiljanjem faksa
vedno pokazi nastavitve.

d Posljite faks.

Ali lahko posljete naslovnico faksa?

Tezave pri opticnem branju

Opticno branje v racunalnik ni mogoce

Dejanje Da Ne
1. korak Nadaljujte s Pojdite na 2. korak.
Izvedite opravilo kopiranja. 3. korakom.

Je opravilo kopiranja uspelo?

2. korak TeZava je odprav- Pojdite na 3. korak.

a lIzklopite tiskalnik, poc¢akajte priblizno 10 sekund, nato pa ga liena.
znova vklopite.

b Opti¢no preberite dokument.

Ali lahko dokument opti¢no berete v racunalnik?

3. korak Nadaljujte s Pojdite na 4. korak.
Preverite povezljivost tiskalnika. 5. korakom.

a Natisnite Stran z omreznimi nastavitvami. Na nadzorni ploS¢i se
pomaknite na:

Nastavitve > Porocila > Omrezje > Stran z omreznimi nasta-
vitvami.

b Preverite stanje omrezja.

Ali je tiskalnik povezan v omrezje?

4. korak Tezava je odprav- Pojdite na 5. korak.
a Tiskalnik poveZite v omreZje. liena.
b Opti¢no preberite dokument.

Ali lahko dokument opti¢no berete v racunalnik?
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Dejanje
5. korak

a PrepriCajte se, da sta tiskalnik in racunalnik povezana v isto
omrezZje.

b Opti¢no preberite dokument.

Ali lahko dokument opti€¢no berete v racunalnik?

Da

Tezava je odprav-
liena.

Ne

Obrnite se na
podporo strankam.

Opti¢no branje v mapo ni mogoce

Dejanje
1. korak
a Ustvarite bliznjico omrezne mape.

b Opti¢no preberite dokument prek bliznjice. Za ve¢ informacij si
oglejte razdelek "Skeniranje v omrezno mapo" na 72. strani.

Ali lahko opti¢no preberete dokument in ga shranite v omrezno
mapo?

Da

Tezava je odprav-
liena.

Ne
Pojdite na 2. korak.

2. korak

PrepriCajte se, da sta pot in oblika omrezne mape pravilni. Na
primer /lime_gostitelja_streZnikalimemape/pot, kjer je ime_gosti-
telja_streZnika popolnoma dolo¢ena domena (FQDN) ali naslov IP.

Ali sta pot in oblika omrezne mape pravilni?

Pojdite na 3. korak.

Nadaljujte s
4. korakom.

3. korak

PrepriCajte se, da imate dovoljenje za dostop za pisanje v omrezno
mapo.

Ali lahko opti¢no preberete dokument in ga shranite v omrezno
mapo?

Tezava je odprav-
liena.

Pojdite na 4. korak.
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Dejanje [DF] Ne
4. korak Tezava je odprav- Pojdite na 5. korak.
Posodobite bliznjico omreZne mape. liena.
a Odprite spletni brskalnik in v polje za naslov vnesite naslov IP
tiskalnika.
Opombe:

* Oglejte si naslov IP tiskalnika na zaCetnem zaslonu. Naslov
IP je sestavljen iz Stirih nizov Stevilk, lo€enih s pikami, na
primer 123.123.123.123.

¢ Ce uporabljate namestniski streznik, ga zadasno onemo-
gocite, da se spletna stran pravilno nalozi.

b Kiliknite Bliznjice in nato izberite bliznjico.
Opomba: Ce imate veg vrst bliznjic, izberite moZnost OmreZna
mapa.

¢ V polje Daj pot v skupno rabo vnesite pot omrezne mape.

Opombe:

¢ Ce je pot za skupno rabo \\ime_gostitelja_streznika
\imemape\pot, vnesite //ime_gosti-
telja_streznika/imemape/pot.
* Pri vnaSanju poti za skupno rabo morate vnesti poSevnice
napre;j.
d V meniju Preverjanje pristnosti izberite nacin preverjanja prist-
nosti.
Opomba: Ce je Preverjanje pristnosti nastavljeno na "Uporabi
dodeljeno uporabnisko ime in geslo", v polji Uporabnisko ime in
Geslo vnesite svoje poverilnice.
e Kiliknite Shrani.

Ali lahko opti¢no preberete dokument in ga shranite v omrezno

mapo?

5. korak Tezava je odprav- Obrnite se na
PrepriCajte se, da sta tiskalnik in omreZna mapa povezana v isto liena. podporo strankam.
omrezje.

Ali lahko opti¢no preberete dokument in ga shranite v omrezno
mapo?

Delne kopije dokumenta ali fotografije

Dejanje Da Ne

1. korak TeZava je odprav- Pojdite na 2. korak.

a Dokument ali fotografijo morate postaviti v zgorniji levi kot stekla liena.
skenerja tako, da je natisnjena stran obrnjena navzdol.

b Kopirajte dokument ali fotografijo.

Ali ste dokument ali fotografijo pravilno kopirali?
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Dejanje

2. korak
a Uskladite nastavitev velikosti papirja s papirjem v pladnju.
b Kopirajte dokument ali fotografijo.

Ali ste dokument ali fotografijo pravilno kopirali?

TeZava je odprav-
liena.

Obrnite se na
podporo za stranke.

Skeniranje ni bilo uspesno

Dejanje
1. korak

Preverite kabelske povezave.

a PrepriCajte se, da je ethernetni kabel ali kabel USB varno
priklju¢en v raCunalnik in tiskalnik.

b Znova posljite opravilo skeniranja.

Je skeniranje uspelo?

Da

Tezava je odprav-
liena.

Ne
Pojdite na 2. korak.

2. korak
Preverite datoteko, ki jo zelite skenirati.
a PrepriCajte se, da v ciljni mapi ni datoteke z enakim imenom.

b Prepricajte se, da dokument ali fotografija, ki ju Zelite skenirati,
nista odprta v drugem programu.

C Znova posljite opravilo skeniranja.

Je skeniranje uspelo?

Tezava je odprav-
liena.

Pojdite na 3. korak.

3. korak

a PrepriCajte se, da je v nastavitvah ciljne konfiguracije izbrano
potrditveno polje Dodaj datumski zZig ali Prepisi obstojeco
datoteko.

b Znova posljite opravilo skeniranja.

Je skeniranje uspelo?

Tezava je odprav-
liena.

Obrnite se na
podporo za stranke.
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Slaba kakovost kopij
Dejanje

1. korak

a Ocistite steklo skenerja in steklo samodejnega podajalnika
dokumentov z vlazno mehko krpo, ki ne puséa vlaken. Ce ima
tiskalnik v samodejnem podajalniku dokumentov Se eno steklo,
ocistite tudi tega.

Za ve¢ informacij si oglejte razdelek "Cis&enje skenerja" na 139.

strani.

b Dokument ali fotografijo morate postaviti v zgorniji levi kot stekla
skenerja tako, da je natisnjena stran obrnjena navzdol.

¢ Kopirajte dokument ali fotografijo.

ali je kakovost kopije zadovoljiva?

DF:]

TeZava je odprav-
liena.

Ne
Pojdite na 2. korak.

2. korak

a Preverite kakovost izvirnega dokumenta ali fotografije.
b Nastavite kakovost skeniranja.

¢ Kopirajte dokument ali fotografijo.

ali je kakovost kopije zadovoljiva?

TeZava je odprav-
liena.

Obrnite se na
podpora strankam.

Nazobcana slika ali besedilo pri opticCnem branju iz samodejnega

podajalnika dokumentov

AN
ABGC

A

Dejanje

a V samodejni podajalnik dokumentov nalozite 50 listov Cistega
navadnega papirja.

prahu in drugih premazov s podajalnih valjev samodejnega
podajalnika dokumentov.

b Na nadzorni plosdéi pritisnite .

¢ V samodejni podajalnik dokumentov polozite izvirnik.

d Opti¢no preberite dokument.

Opomba: Navaden papir pomaga pri €iS€enju ali odstranjevanju

Ali se na izhodnem dokumentu pojavijo nazob&ane slike ali besedila?

Da

Obrnite se na
podporo strankam.

Ne

Tezava je odprav-
liena.
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Opticnega bralnika ni mogoce zapreti

Dejanje

Odstranite morebitne ovire, zaradi katerih je odprt pokrov opti€énega | Tezava je odprav-

bralnika.

Ali se je pokrov opti€nega bralnika pravilno zaprl?

liena.

Obrnite se na
podporo strankam.

Skeniranje traja predolgo ali racunalnik zamrzne

Dejanje

Zaprite vse programe, ki povzro¢ajo motnje med skeniranjem.

Ali skeniranje traja predolgo oziroma rac¢unalnik zamrzne?

Obrnite se na

podporo za stranke.

Tezava je odprav-
liena.

Skener se ne odziva
Dejanje

1. korak

a Preverite, ali je napajalni kabel ustrezno priklju€en v tiskalnik in
elektri¢no vti¢nico.

A PREVIDNO — NEVARNOST TELESNIH POSKODB: Da bi
se izognili pozaru ali elektricnemu udaru, priklju€ite napajalni
kabel na elektricno vti€nico z ustrezno nazivnostjo, ki je
ustrezno ozemljena, v bliZini izdelka in enostavno dostopna.

b Kopirajte ali skenirajte dokument.

Ali se skener odziva?

Da

TeZava je odprav-
liena.

Ne
Pojdite na 2. korak.

2, korak
a Preverite, ali je tiskalnik vklopljen.

b Razresite morebitna sporocila o napakah, ki se pojavijo na
zaslonu.

c Kopirajte ali skenirajte dokument.

Ali se skener odziva?

Tezava je odprav-
liena.

Pojdite na 3. korak.

3. korak

a lzklopite tiskalnik, poCakajte priblizno 10 sekund, nato pa ga
znova vklopite.

b Kopirajte ali skenirajte dokument.

Ali se skener odziva?

Tezava je odprav-
liena.

Obrnite se na
podpora strankam.
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Prilagajanje registracije opti¢nega bralnika

1

Na nadzorni plos¢i se pomaknite na:

Nastavitve > Naprava > Vzdrzevanje > Meni za konfiguracijo > Konfiguracija opti¢énega bralnika >
Roc¢na registracija optiénega bralnika > Hitri preskus tiskanja

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

Na steklo optiCnhega bralnika polozite stran Hitri preskus tiskanja in nato izberite moznost Registracija
plosce za opti¢no branje.

Izberite Hitri preizkus kopiranja.

4 Primerjajte stran Hitri preizkus kopiranja z izvirnikom.

Opomba: Ce so robovi na strani za preizkus drugaéni kot na izvirniku, prilagodite Lev rob in Zgornji rob.

Ponavljajte 3. korak in 4. korak, dokler niso robovi na strani Hitri preizkus kopiranja zelo podobni tistim na
izvirniku.

Prilagajanje registracije samodejnega podajalnika dokumentov

1

Na nadzorni plos¢&i se pomaknite na:

Nastavitve > Naprava > Vzdrzevanje > Meni za konfiguracijo > Konfiguracija opti€nega bralnika >
Rocna registracija opticnega bralnika > Hitri preskus tiskanja

Pri modelih tiskalnika z zaslonom, ki ni na dotik, pritisnite m za pomikanje po nastavitvah.

Na pladenj samodejnega podajalnika dokumentov polozite stran Hitri preskus tiskanja in nato izberite
Registracija sprednjega samodejnega podajalnika dokumentov.

Opomba: Za poravnavo registracije sprednje strani v samodejnem podajalniku dokumentov polozite
stran za preskus v samodejni podajalnik dokumentov obrnjeno navzgor in s krajSim robom napre;j.

Izberite Hitri preizkus kopiranja.

4 Primerjajte stran Hitri preizkus kopiranja z izvirnikom.

Opomba: Ce so robovi na strani za preizkus drugaéni kot na izvirniku, prilagodite Vodoravno
prilagajanje in Zgornji rob.

Ponavljajte 3. korak in 4. korak, dokler niso robovi na strani Hitri preizkus kopiranja zelo podobni tistim na
izvirniku.

Vzpostavitev stika s podporo strankam

Preden se obrnete na podporo za stranke, pridobite naslednje podatke:
* Tezava s tiskalnikom

® Sporocilo o napaki
* V/rsta modela in serijska Stevilka tiskalnika

Obiscite http://support.lexmark.com za podporo po e-posti ali v obliki klepeta ali pa pobrskajte po knjiznici
s priro¢niki, podporno dokumentacijo, z gonilniki in drugimi predmeti za prenos.

Na voljo je tudi tehni¢na podpora po telefonu. V ZDA ali Kanadi pokli¢ite 1-800-539-6275. Za druge drzave
ali regije obiscite http://support.lexmark.com.
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Recikliranje in odlaganje

Recikliranje Lexmarkovih izdelkov

Ce zelite Lexmarkove izdelke poslati v recikliranje:

1 Obiscite www.lexmark.com/recycle.

2 |zberite izdelek za recikliranje.

Opomba: Potrosni material za tiskalnike in strojno opremo, ki ni na seznamu Lexmarkovega programa za
zbiranje, lahko reciklirate v lokalnem srediS¢u za recikliranje.

Recikliranje embalaze izdelkov Lexmark

Druzba Lexmark si nenehno prizadeva zmanj$ati koli¢ino embalaze. Manj embalaze prispeva k zagotavljanju,
da poteka transport tiskalnikov Lexmark na najbolj u€inkovit in okolju prijazen nacin ter da je zavrZzene
embalaze manj. Rezultat tega so nizje emisije toplogrednih plinov, prihranki energije in naravnih virov. Druzba
Lexmark v nekaterih drzavah ali regijah ponuja tudi recikliranje sestavnih delov embalaze. Za ve¢ informacij
obisCite www.lexmark.com/recycle in izberite svojo drzavo ali regijo. Informacije o razpoloZljivih programih
za recikliranje embalaze so vklju€ene v informacije o recikliranju izdelka.

Skatle druzbe Lexmark omogod&ajo popolno recikliranje v obratih za recikliranje embalaze. Teh obratov morda
ni na vasem obmocju.

Pena v embalazi druzbe Lexmark se lahko reciklira v obratih za recikliranje pene. Teh obratov morda ni na
vasem obmocdju.

Ko vrnete kartuSo druzbi Lexmark, lahko znova uporabite Skatlo, v kateri je bila kartuSa. Druzba Lexmark
reciklira Skatlo.
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Informacije o izdelku

Ime izdelka:

Vecénamenski izdelki Lexmark MB2236adw, Lexmark MB2236adwe, Lexmark MB2236i
Vrsta naprave:

3400

Modeli:

481, 485

Obvestilo o izdaji
Julij 2024

Naslednji odstavek ne velja v drzavah, kjer je v nasprotju s krajevno zakonodajo: LEXMARK
INTERNATIONAL, INC. VAM TA DOKUMENT DAJE, KAKRSEN JE, BREZ VSAKRSNEGA JAMSTVA,
BODISI IZRECNEGA BODISI NAZNACENEGA, VKLJUCNO Z NAZNACENIMI JAMSTVI O PRIMERNOSTI
ZA PRODAJO ALI DOLOCEN NAMEN. Nekatere drzave ne dovoljujejo odreka izrecnih ali naznagenih
jamstev pri nekaterih transakcijah, zato ta izjava za vas morda ne velja.

V tem dokumentu so mogoce tehni¢ne ali tiskarske napake. Informacije v tem dokumentu se ob&asno
spremenijo in bodo vklju¢ene v prihodnijih izdajah. Pridrzujemo si pravico, da kadarkoli izboljSamo ali
spremenimo opisane izdelke ali programe.

Navedbe izdelkov, programov ali storitev v tem dokumentu ne pomenijo, da jih namerava proizvajalec dati na
voljo v vseh drZzavah, kjer posluje. Prav tako ne pomenijo ali nakazujejo, da lahko uporabljate samo navedeni
izdelek, program ali storitev. Namesto njih lahko uporabite vsak po delovanju enakovreden izdelek, program
ali storitev, ki ne krsi nobenih obstojecih pravic intelektualne lastnine. Ocenjevanje in preverjanje delovanja
skupaj z drugimi izdelki, programi ali storitvami, razen tistih, ki jih izrecno doloci proizvajalec, je odgovornost
uporabnika.

Za Lexmarkovo tehni¢no podporo obis¢ite spletno mesto http://support.lexmark.com.

Za informacije o Lexmarkovem pravilniku o zasebnosti, ki ureja uporabo tega izdelka, obiscite spletno mesto
www.lexmark.com/privacy.

Za informacije o potroSnem materialu in prenosih obis¢ite spletno mesto www.lexmark.com.

© 2019 Lexmark International, Inc.

Vse pravice pridrzane.

Blagovne znamke

Lexmark in logotip Lexmark sta blagovni znamki ali registrirani blagovni znamki druzbe Lexmark International,
Inc., registrirani v ZDA in/ali drugih drzavah.

Microsoft, Internet Explorer, Microsoft 365, Microsoft Edge, Outlook in Windows so blagovne znamke skupine
podijetij Microsoft.
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Gmail, Android, Google Play in Google Chrome so blagovne znamke druzbe Google LLC.

Macintosh, macOS, Safari, and AirPrint are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries. App Store and iCloud are service marks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically with the
technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

Besedna znamka Mopria® je registrirana in/ali neregistrirana blagovna znamka organizacije Mopria Alliance,
Inc. v ZDA in drugih drZzavah. Nepooblas¢ena uporaba je strogo prepovedana.

PCL® je registrirana blagovna znamka druzbe Hewlett-Packard Company. PCL je izbran nabor ukazov za
tiskalnik (jezik) in funkcij druzbe Hewlett-Packard Company v njenih tiskalnih izdelkih. Tiskalnik je zasnovan
tako, da je zdruZljiv z jezikom PCL. To pomeni, da tiskalnik prepozna ukaze PCL, uporabljene v razli¢nih
programih, ter da izvede funkcije, ki ustrezajo tem ukazom.

PostScript je registrirana blagovna znamka druzbe Adobe Systems Incorporated v ZDA in/ali drugih drzavah.
Wi-Fi® in Wi-Fi Direct® sta registrirani blagovni znamki druzbe Wi-Fi Alliance®.

Vse druge blagovne znamke so last svojih lastnikov.

Obvestila o licenciranju

Vsa obvestila o licenciranju, povezana s tem izdelkom, si lahko ogledate na CD-ju:imenik \NOTICES na CD-
ju z namestitveno programsko opremo.

ZvocCne emisije
Te meritve so bile opravljene skladno s standardom ISO 7779 in ustrezajo standardu ISO 9296.

Opomba: Nekateri nacini morda niso na voljo za vas izdelek.

Povpreéni tlak zvoka na razdalji enega metra, dBA

Tiskanje Enostransko: 52
Obojestransko: 50

Opti¢no branje 52
Kopiranje 55
Pripravljenost 14

Vrednosti se lahko spremenijo. Trenutne vrednosti najdete na spletnem mestu www.lexmark.com.
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Direktiva o odpadni elektriéni in elektronski opremi (OEEO)

Logotip OEEO oznaduje dolo&ene programe in postopke recikliranja elektronskih izdelkov v drzavah Evropske
unije. Spodbujamo recikliranje nasih izdelkov.

Ce imate dodatna vprasanja o moznostih recikliranja, obi$gite Lexmarkovo spletno mesto na naslovu
www.lexmark.com in poiScite telefonsko Stevilko lokalne prodajne pisarne.

Litij-ionska baterija za polnjenje

B

Taizdelek lahko vsebuje gumbno litij-ionsko baterijo za polnjenje, ki jo sme odstraniti samo usposobljen tehnik.
Precrtan smetnjak na kolesih pomeni, da izdelka ne smete zavreci kot nesortirane odpadke, temve& ga morate
poslati v loéene zbiralne obrate za predelavo in recikliranje. Ce baterijo odstranite, je ne odvrzite med
gospodinjske odpadke. V vasi lokalni skupnosti so lahko na voljo loCeni zbiralni sistemi za baterije, kot je
mesto za odlaganje baterij za recikliranje. Lo¢eno zbiranje odpadnih baterij zagotavlja ustrezno obdelavo
odpadkov, vkljuéno s ponovno uporabo in recikliranjem, ter prepre€uje morebitne negativne ucinke na zdravje
ljudi in okolje. Odgovorno zavrzite baterije.

Uredba (EU) 2023/1542

Uredba (EU) 2023/1542

V tem izdelku je lahko gumbna litijeva baterija za polnjenje. Ta baterija je skladna z Uredbo (EU) 2023/1542.
Skladnost je oznacena z oznako CE:
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Ta izdelek lahko vsebuje eno od naslednjih gumbastih baterij:

¢ |dentifikacija baterije: Stevilka modela Seiko MS621FE
Proizvajalec: Seiko Instruments Inc.
Naslov proizvajalca: 8, Nakase 1-chome, Mihama-ku, Chiba-shi, Chiba 261-8507, Japonska

¢ |dentifikacija baterije: Stevilka modela Panasonic ML621
Proizvajalec: Panasonic Energy Co., Ltd.
Naslov proizvajalca: 1-1 Matsushita-cho, mesto Moriguchi, Osaka 570-8511, Japonska

¢ |dentifikacija baterije: Stevilka modela FDK ML621
Proizvajalec: FDK Corporation
Naslov proizvajalca: Shibaura Crystal Shinagawa, 1-6-41 Konan, Minato-ku, Tokio 108-8212, Japonska

Environmental labeling for packaging

Per Commission Regulation Decision 97/129/EC Legislative Decree 152/2006, the product packaging may
contain one or more of the following symbols.

&

PAP

2

PAP

&
PAP

For more information, go to www.lexmark.com/recycle, and then choose your country or region. Information
on available packaging recycling programs is included with the information on product recycling.

This symbol indicates that the packaging may contain corrugated fiberboard.

This symbol indicates that the packaging may contain non-corrugated fiberboard.

This symbol indicates that the packaging may contain paper.

Odlaganje izdelka

Tiskalnika in potroSnega materiala zanj ne odlagajte med gospodinjske odpadke. Obrnite se na krajevno
komunalno podjetje ter se pozanimajte o moznostih odlaganja in recikliranja.
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Vracanje Lexmarkovih kartus za ponovno uporabo ali recikliranje

Lexmarkov program za zbiranje kartus omogoc&a brezpla¢no vrnitev rabljenih kartu$ Lexmarku za ponovno
uporabo ali recikliranje. Vse prazne kartu$e, ki jih vrnete Lexmarku, so znova uporabljene ali razstavljene za
recikliranje. Reciklirana je tudi embalaza za vraCanje kartus.

Ce zelite vrniti Lexmarkove kartu$e za ponovno uporabo ali recikliranje, storite naslednje:

1 Obiscete www.lexmark.com/recycle.

2 |zberite izdelek za recikliranje.

Obvestilo o obcutljivosti na staticno elektriko

&

Ta oznaka oznacuje dele, obc&utljive na stati¢no elektriko. Preden se dotaknete delov v blizini teh oznak, se
najprej dotaknite kovinske povrsine, ki se ne nahaja v blizini oznake.

Da bi preprecili Skodo zaradi elektrostati¢ne razelektritve med vzdrzevalnimi opravili, kot je odpravljanje
zastojev papirja ali menjava potroSnega materiala, se dotaknite katerega koli izpostavljenega kovinskega
okvirja tiskalnika, preden seZete v notranja obmocja tiskalnika ali se jih dotaknete, tudi e ni simbola.

ENERGY STAR

Kateri koli izdelek druzbe Lexmark, ki ima na svoji strojni opremi ali zagonskem zaslonu znak ENERGY
STAR,® potrjeno izpolnjuje zahteve standarda ENERGY STAR Agencije za varovanje okolja (EPA) na dan
izdelave.

ENERGY STAR
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Informacije o temperaturi

Delovna temperatura in relativna vlaznost 10 do 32,2 °C (50 do 90 °F) in 15 do 80 % relativne vlaznosti
15,6 do 32,2 °C (60 do 90 °F) in 8 do 80% relativne vlaznosti
Najvisja temperatura mokrega termometra2: 22,8 °C (73 °F)
Okolje brez kondenzacije

Dolgotrajno shranjevanje tiskalnika/kartuse/slikovne |15,6 do 32,2 °C (60 do 90 °F) in 8 do 80% relativne vlaznosti
enote’ Najvisja temperatura mokrega termometra2: 22,8 °C (73 °F)

Kratek prevoz tiskalnika/kartuSe/slikovne enote -40 do 40 °C (-40 do 104 °F)

1 Zivljenjska doba shranjevanja potrodnega materiala je priblizno 2 leti. Ta temelji na shranjevanju v standardnem pisar-
niSkem okolju pri 22 °C (72 °F) in 45 % vlaznosti.

2 Temperatura mokrega termometra je doloena na osnovi temperature in relativne vlaznosti zraka.

Obvestilo o laserskem tiskalniku

Tiskalnik je potrijen v ZDA in izpolnjuje zahteve Ministrstva za zdravje in socialne zadeve ZDA, naslov 21
Zakonika zveznih predpisov, poglavje |, podpoglavje J, za laserske naprave razreda | (1), drugje pa je potrjen
kot laserska naprava razreda |, ki izpolnjuje zahteve standarda IEC 60825-1: 2014.

Laserske naprave razreda | se ne obravnavajo kot nevarne. Laserski sistem in tiskalnik sta izdelana tako, da
uporabnik med normalnim delovanjem, vzdrzevanjem ali v predpisanih pogojih uporabe nikoli ni izpostavljen
laserskem sevanju, visjemu od razreda I. Tiskalnik ima tiskalno glavo, ki je ni mozno servisirati in vsebuje
laser z naslednjimi specifikacijami:

Razred: lllb (3b) AlGaAs
Nazivna izhodna mo¢ (milivatov): 15

Valovna dolZina (nanometrov): 775-800

Poraba energije

Poraba energije
Poraba energije izdelka je podrobno opisana v nasledniji tabeli.

Opomba: Nekateri nacini morda niso na voljo za vas izdelek.

Naéin delovanja Opis Poraba energije (W)
Tiskanje Tiskalnik tiska elektronske dokumente tiska na Enostransko: 460
papir. Obojestransko: 325
Kopiranje Tiskalnik kopira izvirne dokumente na papirju. 460
Opti¢no branje Tiskalnik opti¢no bere izvirne dokumente na ni na voljo (MB2236adw); 9,5
papirju. (MB2236adwe, MB2236i, bliskovni
pogon)
Pripravljenost Izdelek €aka na tiskalni posel. 5,5 (MB2236adw); 6,0 (MB2236adwe,
MB2236i)
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Nacin delovanja Opis Poraba energije (W)

Sleep Mode (Nacin Tiskalnik je v var€evalnem nacinu na visoki ravni. | 1,2 (MB2236adw); 1,1 (MB2236adwe,

mirovanja) MB2236i)

Hibernate (Hibenacija) | Tiskalnik je v varevalnem nacinu na nizki ravni. | Ni na voljo

Izklopljen Izdelek je prikljuéen na elektri¢no vti¢nico, vendar | 0,1 (MB2236adw); 0,2 (MB2236adwe,
je izklopljen. MB2236i)

Vrednosti v zgornji tabeli predstavljajo izmerjeno povprecno porabo energije v doloéenem ¢asovnem obdobju.
Poraba je lahko ob&asno tudi vec¢ja od povprecja.

Vrednosti se lahko spremenijo. Trenutne vrednosti najdete na spletnem mestu www.lexmark.com.

Nacin mirovanja

Ta izdelek lahko deluje tudi v energijsko varénem nacinu, ki je znan kot Nacin mirovanja. Nacin mirovanja z
energijo varéuje tako, da med daljSimi obdobiji nedejavnosti zmanjSa porabo energije. Nadin mirovanja se
samodejno vklopi, ko izdelka ne uporabljate dologeno obdobje, ki mu pravimo Casovna omejitev za naéin
mirovanja.

[Tovarniéko privzeta nastavitev za €asovno omejitev za nacin mirovanja za ta izdelek (v minutah): 15]

Casovno omejitev za nadin mirovanja lahko v menijih za konfiguracijo nastavite na obdobje med 1 minuto in
120 minutami. Ce je hitrost tiskanja manj$a ali enaka 30 stranem na minuto, lahko asovno omejitev nastavite
samo do 60 minut. Ce asovno omejitev za nadin mirovanja nastavite na nizko vrednost, zmanj$ate porabo
energije, vendar lahko podalj$ate odzivni as izdelka. Ce ¢asovno omejitev za nadin mirovanja nastavite na
visoko vrednost, ohranite kratek odzivni ¢as izdelka, ki pa porabi ve¢ energije.

Nacin hibernacije

Ta izdelek lahko deluje tudi v nacinu z izjemno nizko porabo energije, imenovanem Nacin hibernacije. Ko
izdelek deluje v nacinu hibernacije, so vsi drugi sistemi in naprave varno izklopljeni.
Nacin hibernacije lahko vklopite na te nacine:

* Uporabite Casovno omejitev za nacin hibernacije

* Uporabite naCine var€evanja z energijo z razporejanjem

[Tovarniéko privzeta Casovna omejitev za nacin hibernacije za ta izdelek v vseh drzavah oz. regijah | 3 dni]

Cas tiskalnika po kon&anem tiskalnem opravilu, preden se preklopi v naéin hibernacije, lahko nastavite med
€no uro in enim mesecem.

Opombe o izdelkih za opremo za preslikovanje, registriranih s strani EPEAT:
® Stanje pripravljenosti se pojavi v nacinu hibernacije ali izklopa.

* |zdelek se samodejno preklopi stanje pripravljenosti < 1 W. Funkcija samodejnega preklopa v stanje
pripravljenosti (hibernacija ali izklop) mora biti omogoc€ena pri odpremi izdelka.

Izklop

Ce ima ta izdelek nagin, v katerem porabi majhno koli¢ino energije tudi takrat, kadar je izklopljen, iztaknite
napajalni kabel iz elektricne vti¢nice, da povsem prekinete porabo.
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Skupna poraba energije

V¢&asih je koristno oceniti skupno porabo energije izdelka. Ker so v trditvah o porabi elektrike navedeni vati,
enote za moc, je treba porabo elektrike pomnoziti s Casom, ko je izdelek v posameznem nacinu, da je mogoce
izraCunati porabo energije. Skupna poraba energije izdelka je seStevek porabe energije v vseh nacinih.

Regulativna obvestila za telekomunikacijsko terminalsko opremo

Ta del vkljuuje zakonske informacije za izdelke, ki vsebujejo analogno strojno kartico:
Lexmarkovi izdelki Stevilke vrste/modela:
LEX-M15-001

Regulativha obvestila za brezzicne izdelke

V tem razdelku so regulativne informacije, ki veljajo samo za brezzi¢ne modele.

Ce niste prepri¢ani, ali je vas model brezzi¢ni, obisCite http://support.lexmark.com.

Obvestilo o modularnih komponentah

Brezzi¢ni modeli imajo naslednje modularne komponente:
Lexmarkova Stevilka vrste/modela LEX-M08-001; ID FCC:IYLLEXM08001; IC:2376A-LEXM08001

Da bi ugotovili, katere modularne komponente so nameS&ene v vasem izdelku, si oglejte oznako na njem.

Izpostavljenost radiofrekvenénemu sevanju

Sevana izhodna moc te naprave je znatno pod omejitvami za radiofrekvenéno sevanje FCC in drugih upravnih
ustanov. Zahteve FCC in drugih upravnih ustanov o radiofrekvenénem sevanju dolo€ajo, da morajo biti osebe,
ki se zadrzujejo v blizini antene, od nje oddaljene najmanj 20 cm.

Skladnost z direktivami Evropske skupnosti (ES)

Ta izdelek je skladen z zas€itnimi zahtevami direktiv sveta ES 2014/53/EU o priblizevanju in usklajevanju
zakonodaje drzav ¢lanic o radijski opremi.

Proizvajalec izdelka: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 ZDA.
Pooblas&eni zastopnik za EGP/EU je: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odén fasor,
Millennium Tower lll, 1095 Budimpesta, MADZARSKA. Uvoznik iz EGP/EU je: Lexmark International
Technology S.a.r.l. 20, Route de Pré-Bois, ICC Building, Bloc A, CH-1215 Zeneva, Svica. Izjavo o skladnosti

z zahtevami direktiv vam na zahtevo lahko posreduje pooblasc¢eni zastopnik ali pa jo pridobite na naslovu
www.lexmark.com/en_us/about/regulatory-compliance/european-union-declaration-of-conformity.html
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Skladnost je oznagena z oznako CE:

Izjava EU in drugih drzav o delovnih frekvencnih pasovih in najvecji moci RF radijskega
oddajnika

Ta radijski izdelek v EU oddaja v pasu 2,4 GHz (2,412-2,472 GHz). Najvecdja izhodna mo¢ EIRP oddajnika,
vklju€éno z dobitkom antene, je <20 dBm.

Skladnost z direktivami Evropske skupnosti (ES)

Ta izdelek je skladen z zahtevami glede za$c¢ite v direktivah sveta ES 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC
in 2011/65/EU, kot so bile spremenjene z direktivo (EU) 2015/863 o priblizevanju in usklajevanju zakonodaje
drzav Clanic o elektromagnetni zdruzljivosti, varnosti elektricne opreme, namenjene uporabi znotraj dolo¢enih
napetostnih omejitev, okoljsko primerni zasnovi izdelkov, ki porabljajo energijo, in omejevanju uporabe
nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi.

Proizvajalec izdelka: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 ZDA.
Pooblaséeni zastopnik za EGP/EU je: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odén fasor,
Millennium Tower I, 1095 Budimpe$ta, MADZARSKA. Uvoznik iz EGP/EU je: Lexmark International
Technology S.a.r.l. 20, Route de Pré-Bois, ICC Building, Bloc A, CH-1215 Zeneva, Svica. Izjavo o skladnosti

z zahtevami direktiv vam na zahtevo lahko posreduje pooblasc¢eni zastopnik ali pa jo pridobite na naslovu
www.lexmark.com/en_us/about/reqgulatory-compliance/european-union-declaration-of-conformity.htmi

Ta izdelek izpolnjuje omejitve razreda B standarda EN 55032 in varnostne zahteve standarda EN 62368-1.
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iskanje podatkov o tiskalniku 9
iskanje serijske Stevilke
tiskalnika 10
izbiranje mesta za tiskalnik 20
izbiranje papirja 14
izjava o obstojnosti 51
izogibanje zastojem papirja 174
izvoz konfiguracijske datoteke
uporaba vdelanega spletnega
streznika 45

J

jezik tipkovnice 13
jezik, spreminjanje
tipkovnica na zaslonu 13

K

kartice

kopiranje 61
kartuSa z barvilom

naroCanje 132

zamenjava 133
konfiguracija tehnologije Wi-Fi
Direct 48
konfiguracija tiskalnika 11
konfiguriranje nastavitev e-
postnega streznika 31
konfiguriranje nastavitev
zvocnika faksa 30
konfiguriranje obvestil o
potroSnem materialu 131
konfiguriranje
poletnega/zimskega ¢asa 30
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konfiguriranje univerzalnega
papirja 40
kopiranje
kartice 61
na obe strani papirja 60
na pisemski papir z glavo 60
uporaba samodejnega
podajalnika dokumentov 59
uporaba stekla optiCnega
bralnika 59
ustvarjanje bliznjice 61
kopiranje dokumentov 59
kopiranje fotografij 59
kopiranje vec€ strani 61
kopiranje vec strani na en list 61

L

Lexmark Scanback Utility
uporaba 69
Lexmarkovo Tiskanje iz mobilnih
naprav
uporaba 52
lisast natis 152
loCevalni listi
postavitev 57
lo€ljivost faksa
spreminjanje 67

M

manjkajoC natis 163
meni
802.1x 122
Bliznjice 130
Brezzicno 114
Brisanje ob koncu uporabe 83
Brisanje zaCasnih podatkovnih
datotek 128
Cloud Connector 129
Ekoloski nacin 76
Ethernet 117
Faksiranje 130
IPSec 121
Javno 125
Kakovost 86
Konfiguracija LPD 123
Konfiguracija pladnja 89
Lokalni racuni 126
Meni za konfiguracijo 80
Nacin Faks 92
Naprava 129
Nastavitev 85

Nastavitev e-poste 102

Nastavitev faksa 93

Nastavitev streznika za faks 99

Nastavitev zaupnega
tiskanja 127

Nastavitve 75

Nastavitve HTTP/FTP 123

Obnovitev tovarnisko privzetih
vrednosti 80

Obvestila 77

Oddaljena nadzorna plosc¢a 77

Odpravljanje tezav 130

Omeji dostop do zunanjega
omrezja 125

Omejitve za prijave 127

Omrezje 130

Ostalo 129

PCL 87

PDF 86

Postavitev 84

PostScript 87

Pregled omrezja 113

Privzete nastavitve za e-
posto 103

Privzete nastavitve za FTP 106

Privzete nastavitve za
kopiranje 91

Razporeditev naprav USB 127

Skeniranje s pogona Flash 109

Slika 88

SNMP 120

Stran z menijskimi
nastavitvami 129

TCP/IP 119

Tiskanje 130

Tiskanje s pogona Flash 112

Univerzalna nastavitev 90

Upravljanje energije 79

Upravljanje potrdil 127

USB 124

Vec o tiskalniku 84

Velikosti opti¢no prebranih
dokumentov po meri 90

Vidne ikone na zaetnem
zaslonu 83

Vrste medijev 91

Wi-Fi Direct 117

Zbiranje anonimnih
podatkov 80

meniji tiskalnika 74
mobilna naprava
povezava s tiskalnikom 48

tiskanje iz 52, 53
Mopria Print Service 53

N
na naslovnici faksa manjkajo
podatki 190
nacin hibernacije
nastavitev 141
Nacin mirovanja
nastavitev 141
nacin s pritiskom na gumb 47
nacin z osebno identifikacijsko
Stevilko 47
nacini za varCevanje energije
nastavitev 141
nacrtovanje faksa 66
nalaganje papirja
na pladnju 40
nalaganje v ro¢ni podajalnik 42
namestitev gonilnika faksa 44
namestitev gonilnika
tiskalnika 43
nameSc&anje programske opreme
za tiskalnik 43
napacni robovi 150
napaka, pri kateri ni nastavljen
streznik SMTP
onemogocanje 185
napotki glede papirja 14
naro€anje potrodnega materiala
kartuSa z barvilom 132
slikovna enota 133
naslovnice faksa ni mogoce
poslati iz racunalnika 190
nastavitev
faks 22
nastavitev e-postnih
opozoril 131
nastavitev faksa
povezava s standardno
telefonsko linijo 25
znacilno za drzavo ali
regijo 27
nastavitev funkcije faksa s
streznikom za faks 24
nastavitev funkcije faksa z
uporabo storitve etherFAX 23
nastavitev temnosti barvila 58
nastavitev velikosti papirja 39
nastavitev vrste papirja 39
nastavitve SMTP
konfiguracija 31
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nastavitve tiskalnika
obnovitev privzetih tovarniskih
vrednosti 51
nastavitve zvocnika faksa
konfiguracija 30
navpic¢ne bele ¢rte 160
navpi¢ne proge na natisih 162
navpi¢ne temne Crte na
natisih 162
navpi¢ne temne proge 163
navpicni svetli pasovi 159
navpi¢ni temni pasovi 161
nazobc&ana slika
opti¢no branje iz samodejnega
podajalnika dokumentov 195
nazob&ano besedilo
opti¢no branje iz samodejnega
podajalnika dokumentov 195
neobstojni pomnilnik 51
brisanje 51
neobstojno barvilo 158
nezeleni faksi
blokiranje 68
ni mogoce odpreti vdelanega
spletnega streznika 170
nizka kakovost tiskanja
faksov 190

o

obnovitev privzetih tovarniskih
nastavitev 51
obojestransko kopiranje 60
obstojni pomnilnik 51
brisanje 51
obstojnost
izjava o 51
obvestila 200, 202, 204, 205,
206
obvestila FCC 206
obvestila o potroSnem materialu
konfiguracija 131
obvestilo o emisijah 200, 206
odpravljanje tezav
napaka, pri kateri ni nastavljen
streznik SMTP 185
ni mogoce odpreti vdelanega
spletnega streznika 170
teZzave s kakovostjo
tiskanja 143
tiskalnik se ne odziva 169
tiskalnika ni mogoce povezati v
brezzi¢no omrezje 172

odpravljanje tezav pri faksiranju
faksov ni mogoce posiljati ali
prejemati z uporabo
analognega faksa 187
faksov ni mogoce posiljati ali
prejemati z uporabo storitve
etherFAX 187
faksov ni mogoce posiljati z
analognim faksom 189
faksov ni mogoce prejemati z
analognim faksom 189
ID klicatelja se ne prikaze 186
na naslovnici faksa manjkajo
podatki 190
naslovnice faksa ni mogoce
poslati iz raunalnika 190
nizka kakovost tiskanja
faksov 190
storitve etherFAX ni mogoce
nastaviti 186
odpravljanje tezav pri kopiranju
delne kopije dokumentov ali
fotografij 193
opticni bralnik se ne
odziva 196
slaba kakovost kopij 195
odpravljanje tezav pri opticnem
branju
delne kopije dokumentov ali
fotografij 193
nazobcana slika pri opti€nem
branju iz samodejnega
podajalnika dokumentov 195
nazobc¢ano besedilo pri
opti€nem branju iz
samodejnega podajalnika
dokumentov 195
opti¢ni bralnik se ne
odziva 196
opti¢no branje ni bilo
uspesSno 194
opti¢no branje traja
predolgo 196
opti¢no branje v omrezno mapo
ni mogoc¢e 192
opti¢no branje v racunalnik ni
mogoce 191
opti¢no branje zamrzne
racunalnik 196
slaba kakovost kopij 195

odpravljanje tezav pri tiskanju
bliskovnega pogona ni mogoce
prebrati 170
napacni robovi 150
opravila tiskanja z napa¢nim
papirjem 166
opravilo se tiska z napa¢nega
pladnja 166
ovojnica se med tiskanjem
zapre 182
pocasno tiskanje 167
pogosti zastoji papirja 184
tiskalna opravila se ne
izvedejo 164
zagozdene strani se ne
natisnejo znova 184
zaupni in drugi zadrzani
dokumenti se ne
natisnejo 165
zbrano tiskanje ne deluje 183
odpravljanje tezav s kakovostjo
tiskanja
besedilo ali slike so
odrezane 157
gubanje papirja 153
lisast natis in pike 152
navpi¢ne bele ¢rte 160
navpi¢ne temne Crte ali
proge 162
navpi¢ne temne proge z
manjkajo€im natisom 163
navpicni svetli pasovi 159
navpi¢ni temni pasovi 161
neobstojno barvilo 158
ponavljajoe se napake 163
popolnoma ¢rne strani 156
poSeven natis 155
prazne ali bele strani 144
sivo ozadje natisov 148
svetel natis 151
tanke Crte nepravilno
natisnjene 147
temen natis 145
teZzave s kakovostjo
tiskanja 143
upognjeni natisi 155
vodoravni svetli pasovi 158
zguban ali zmeckan papir 148
odpravljanje tezav z e-posto
e-poste ni mogoce posiljati 185
odpravljanje tezav, e-posta
e-poste ni mogoce posiljati 185
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odpravljanje tezav, faksiranje
faksov ni mogoce posiljati ali
prejemati z uporabo
analognega faksa 187
faksov ni mogoce posiljati ali
prejemati z uporabo storitve
etherFAX 187
faksov ni mogoce posiljati z
analognim faksom 189
ID klicatelja se ne prikaze 186
na naslovnici faksa manjkajo
podatki 190
naslovnice faksa ni mogoce
poslati iz raunalnika 190
storitve etherFAX ni mogoce
nastaviti 186
odpravljanje tezav, kakovost
tiskanja
besedilo ali slike so
odrezane 157
gubanje papirja 153
lisast natis in pike 152
navpi¢ne bele ¢rte 160
navpi¢ne temne Crte ali
proge 162
navpi¢ne temne proge z
manjkajo€im natisom 163
navpicni svetli pasovi 159
navpi¢ni temni pasovi 161
neobstojno barvilo 158
ponavljajoe se napake 163
popolnoma ¢rne strani 156
poSeven natis 155
prazne ali bele strani 144
sivo ozadje natisov 148
svetel natis 151
tanke Crte nepravilno
natisnjene 147
temen natis 145
upognjeni natisi 155
vodoravni svetli pasovi 158
zguban ali zmeckan papir 148
odpravljanje tezav, kopiranje
delne kopije dokumentov ali
fotografij 193
opti¢nega bralnika ni mogoce
zapreti 196
opti¢ni bralnik se ne
odziva 196
slaba kakovost kopij 195

odpravljanje tezav, opti¢no
branje
delne kopije dokumentov ali
fotografij 193
nazobcana slika pri opti€nem
branju iz samodejnega
podajalnika dokumentov 195
nazobc¢ano besedilo pri
opti€nem branju iz
samodejnega podajalnika
dokumentov 195
opti¢nega bralnika ni mogoce
zapreti 196
opti¢ni bralnik se ne
odziva 196
opti¢no branje ni bilo
uspesSno 194
opti¢no branje v omrezno mapo
ni mogocCe 192
opti¢no branje v raCunalnik ni
mogoce 191
slaba kakovost kopij 195
odpravljanje tezay, tiskanje
napacéni robovi 150
opravila tiskanja z napa¢nim
papirjem 166
opravilo se tiska z napa¢nega
pladnja 166
ovojnica se med tiskanjem
zapre 182
pocasno tiskanje 167
pogosti zastoji papirja 184
tiskalna opravila se ne
izvedejo 164
zagozdene strani se ne
natisnejo znova 184
zaupni in drugi zadrzani
dokumenti se ne
natisnejo 165
zbrano tiskanje ne deluje 183
odpravljanje zastoja
na pladnju 176
v enoti za obojestransko
tiskanje 179
v glavhem dostopu 177
v rocnem podajalniku 180
odpravljanje zastoja papirja
v enoti za obojestransko
tiskanje 179
v glavnem dostopu 177
v rocnem podajalniku 180
odrezane slike 157

odrezano besedilo 157
odstranjevanje zastojev
v standardnem odloZi§¢u 180
odzivnik
nastavitev 25
ogled porocil 132
okolju prijazne nastavitve 141
omogocanje protokola Wi-Fi
Direct 48
omogocanje vrat USB 170
omrezna mapa
opti¢no branjev 72
onemogocanje napake, pri kateri
ni nastavljen streznik SMTP 185
opravila tiskanja z napa¢nim
papirjem 166
opravilo se tiska z napa¢nega
pladnja 166
opti¢nega bralnika ni mogoc¢e
zapreti 196
opti¢ni bralnik
¢iS¢enje 139
opti¢no branje
na bliskovni pogon 71
uporaba samodejnega
podajalnika dokumentov 69
uporaba stekla optiCnega
bralnika 69
v e-posto 63
vV omrezno mapo 72
v profil na platformi Cloud
Connector 72
v racunalnik 69
v streznik FTP 71
opti¢no branje iz samodejnega
podajalnika dokumentov
nazobc&ana slika 195
nazobc&ano besedilo 195
opti¢no branje v omreZzno mapo
ni mogocCe 192
originalni deli in potrosni
material 132
originalni Lexmarkovi deli in
potrosSni material 132
ovojnica se med tiskanjem
zapre 182
ovojnice
nalaganje 42

P

papir
izbira 14
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neustrezen 15
pisemski papir z glavo 16
vnhaprej natisnjeni obrazci 16
pike na natisu 152
pisemski papir z glavo
izbira 16
kopiranje na 60
nalaganje 42
pladenj
nalaganje 40
pladniji
zamenjava 137
pocasno tiskanje 167
podpora strankam
stik 197
podprt faks 22
podprte teze papirja 19
podprte velikosti papirja 17
podprte vrste datotek 54
podprte vrste papirja 18
podprti bliskovni pogoni 54
poletni/zimski ¢as
konfiguracija 30
pomnilnik
vrste, namescéene v
tiskalniku 51
pomnilnik tiskalnika
brisanje 51
ponastavitev
Stevci porabe potroSnega
materiala 173
ponastavitev Stevcev porabe
potroSnega materiala 138
ponavljajoe se napake na
natisu 163
ponovna tiskalna opravila 55
ponudniki storitev e-poste 31
popolnoma ¢rne strani 156
porocila tiskalnika
ogled 132
posodabljanje vdelane
programske opreme 45
posredovanje faksa 68
postavitev loCevalnih listov 57
poSeven natis 155
poSiljanje e-poste 63
uporaba samodejnega
podajalnika dokumentov 63
uporaba stekla optiCnega
bralnika 63
posiljanje faksa 65
nacrtovano 66

poSiljanje tiskalnika 142
poteka preklic tiskalnega
opravila

iz racunalnika 57

z nadzorne plos¢e

tiskalnika 57

PotroSnega materiala ni izdelal
Lexmark 173
potrosni material

varCevanje 141
povecanje kopije 60
povezava mobilne naprave

s tiskalnikom 48
povezava racunalnika s
tiskalnikom 49
povezava tiskalnika

v brezzi¢no omrezZje 46
povezava tiskalnika s storitvijo
prepoznavnega zvonjenja 29
povezljivost tiskalnika

preverjanje 50
prazne strani 144
premikanje tiskalnika 20, 141
preverjanje povezljivosti
tiskalnika 50
preverjanje stanja delov in
potroSnega materiala 131
preverjanje tiskalnih opravil 55
prikljuCitev kablov 21
prilagajanje registracije
opti¢nega bralnika 197
prilagajanje registracije
samodejnega podajalnika
dokumentov 197
prilagajanje svetlosti

zaslon tiskalnika 141
prilagajanje temnosti faksa 67
privzete tovarniSke nastavitve

obnavljanje 51
profil na platformi Cloud
Connector

opti¢no branjev 72

tiskanje iz 56

ustvarjanje 50
programska oprema tiskalnika

namestitev 43

R

raCunalnik
opti¢no branje v 69
povezava s tiskalnikom 49
ravni zvo¢nih emisij 200

razumevanje stanja
indikator 14
osvetlitev gumba za
vklop/izklop 14
recikliranje
Lexmarkova embalaza 198
Lexmarkovi izdelki 198
registracija opti¢nega bralnika
prilagajanje 197
registracija samodejnega
podajalnika dokumentov
prilagajanje 197
ro¢ni podajalnik
nalaganje 42

S

samodejni podajalnik
dokumentov
uporaba 59, 63, 65, 69
serijska Stevilka, tiskalnik
iskanje 10
seznam vzorcev pisav
tiskanje 57
shranjevanje papirja 16
sivo ozadje natisov 148
slike odrezane 157
slikovna enota
naro¢anje 133
zamenjava 135
sporocila tiskalnika
PotroSnega materiala ni izdelal
Lexmark 173
Zamenjajte kartudo, ne ujema
se z regijo tiskalnika 173
spreminjanje lo¢ljivosti faksa 67
stanje delov
preverjanje 131
stanje potroSnega materiala
preverjanje 131
stanje tiskalnika 14
steklo opti¢nega bralnika
uporaba 59, 63, 65, 69
storitev prepoznavnega
zvonjenja, faks
omogocanje 29
Stran z menijskimi nastavitvami
tiskanje 50
Strani za preskus kakovosti
tiskanja 130
streznik FTP
opti¢no branje v 71
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streznik za faks, uporaba
nastavitev funkcije faksa 24
svetel natis 151
svetlost zaslona
prilagajanje 141

v

S

Stevci porabe potroSnega
materiala
ponastavitev 138, 173

T

tanke Crte nepravilno
natisnjene 147
temen natis 145
temnost barvila
prilagajanje 58
temnost faksa
prilagajanje 67
temperatura okoli tiskalnika 204
tezave s kakovostjo tiskanja 143
teze papirja
podprto 19
tipkovnica na zaslonu
spreminjanje jezika 13
tiskalna opravila
shranjevanje 55
tiskalna opravila se ne
natisnejo 164
tiskalnik
izbira mesta 20
najmanj8i razmiki 20
posiljanje 142
tiskalnik se ne odziva 169
tiskalnika ni mogoc&e povezati v
brezZi€no omreZje 172
tiskalno opravilo
preklic iz racunalnika 57
preklic z nadzorne plosce
tiskalnika 57
tiskanje
dnevnik faksiranja 67
iz mobilne naprave 53
iz profila na platformi Cloud
Connector 56
iz racunalnika 52
ponovna tiskalna opravila 55
preverjanje tiskalnih opravil 55
rezerviranje tiskalnih opravil 55
s protokolom Wi-Fi Direct 53

s storitvijo Mopria Print
Service 53
seznam vzorcev pisav 57
Stran z menijskimi
nastavitvami 50
z bliskovnega pogona 54
zadrzani posli 55
zaupna tiskalna opravila 55
tiskanje iz racunalnika 52
Tiskanje Lexmark
uporaba 52
tiskanje z bliskovnega
pogona 54

U

ugotavljanje mest zastojev 175
upognjeni natisi 155
uporaba nadzorne plosce
Ve€namenski izdelek Lexmark
MB2236adw 12
Ve€namenski izdelek Lexmark
MB2236adwe 13
Ve€namenski izdelek Lexmark
MB2236i 13
uporaba originalnih Lexmarkovih
delov in potroSnega
materiala 132
uporaba samodejnega
podajalnika
dokumentov 59, 63, 65, 69
uporaba stekla opticnega
bralnika 59, 63, 65, 69
ustvarjanje bliznjice
cilj faksa 66
kopiranje 61
ustvarjanje bliznjice do cilja
faksa 66
ustvarjanje bliznjice za
kopiranje 61
ustvarjanje profila na platformi
Cloud Connector 50
uvoz konfiguracijske datoteke
uporaba vdelanega spletnega
streznika 45

\"

varCevanje s papiriem 61
varCevanje s potroSnim
materialom 141
varnostne informacije 7, 8

vdelana programska oprema,
posodabljanje 45
velikost papirja
nastavitev 39
Velikost papirja Univerzalno
konfiguracija 40
velikosti papirja
podprto 17
vlaznost okoli tiskalnika 204
vmesnik RJ-11 27
vmesniski vtic 27
vnaprej natisnjeni obrazci
izbira 16
vodoravni svetli pasovi 158
Vrata EXT 21
Vrata LINE 21
vrata tiskalnika 21
Vrata USB
omogocanje 170
Vrata USB na tiskalniku 21
vrsta papirja
nastavitev 39
vrste papirja
podprto 18
vtiCnica za napajalni kabel 21
vzpostavitev povezave z
brezzi¢nim omreZjem
uporaba nacina kode PIN 47
uporaba nacina s pritiskom na
gumb 47
vzpostavitev stika s podporo
strankam 197

W
Wi-Fi Direct
konfiguracija 48
omogocanje 48
tiskanje iz mobilne naprave 53
Wi-Fi Protected Setup
brezzi€no omrezje 47

Z

zacetni zaslon

prilagajanje 13
zadrzani dokumenti se ne
natisnejo 165
zadrzani posli 55
zadrzevanje faksov 68
zagozdene strani se ne natisnejo
znova 184
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Zamenjajte kartu$o, ne ujema se
z regijo tiskalnika 173
zamenjava delov
enota za obojestransko
tiskanje 137
pladenj 137
zamenjava potroSnega
materiala
kartuSa z barvilom 133
slikovna enota 135
zaslon na dotik
¢iS¢enje 140
zastoj papirja
v roénem podajalniku 180
zastoj papirja na pladnju 176
zastoj papirja v enoti za
obojestransko tiskanje 179
zastoj papirja v glavhem
dostopu 177
zastoj papirja v samodejnem
podajalniku dokumentov 181
zastoj papirja v standardnem
odlozis¢u 180
zastoj papirja v zadnjih vratcih za
dostop 178
zastoj papirja, odpravljanje
v samodejnem podajalniku
dokumentov 181
v standardnem odloZi&¢u 180
v zadnijih vratcih za dostop 178
zastoj, odpravljanje
na pladnju 176
zastoji
izogibanje 174
zastoji papirja
izogibanje 174
Stevilka 175
zastoji, odpravljanje
v samodejnem podajalniku
dokumentov 181
v zadnjih vratcih za dostop 178
zaupna tiskalna opravila
konfiguracija 55
zaupni dokumenti se ne
natisnejo 165
zbiranje kopij
kopiranje 61
zbrano tiskanje ne deluje 183
zguban papir 148
zmanjsanje kopije 60
zmeckan papir 148
znacilnosti papirja 14



	Vsebina
	Varnostne informacije
	Konvencije
	Izjave o izdelku

	Seznanitev s tiskalnikom
	Iskanje informacij o tiskalniku
	Iskanje serijske številke tiskalnika
	Konfiguracija tiskalnika
	Uporaba nadzorne plošče
	Večnamenski izdelek Lexmark MB2236adw
	Večnamenska izdelka Lexmark MB2236adwe, Lexmark MB2236i

	Prilagajanje začetnega zaslona
	Spreminjanje jezika tipkovnice na zaslonu
	Razumevanje stanja gumba za vklop/izklop in indikatorske lučke
	Izbiranje papirja
	Napotki za izbiro papirja
	Značilnosti papirja
	Neustrezen papir
	Uporaba recikliranega papirja
	Izbira vnaprej natisnjenih oblik in pisemskega papirja z glavo
	Shranjevanje papirja
	Podprte velikosti papirja
	Podprte vrste papirja
	Podprte teže papirja


	Nastavitev, namestitev in konfiguracija
	Izbiranje mesta za tiskalnik
	Priključitev kablov
	Nastavitev tiskalnika za faksiranje
	Podprt faks
	Nastavitev funkcije faksa z analognim faksom
	Nastavitev funkcije faksa z uporabo etherFAX
	Nastavitev funkcije faksa s faksnim strežnikom
	Nastavitev faksa s standardno telefonsko linijo
	Nastavitev faksa v državah ali regijah z različnimi telefonskimi stenskimi vtičnicami in vtiči
	Priključitev na storitev prepoznavnega zvonjenja
	Nastavitev datuma in ure faksa
	Konfiguriranje poletnega/zimskega časa
	Konfiguracija nastavitev zvočnika faksa

	Konfiguracija nastavitev SMTP e-pošte
	Nalaganje papirja in posebnih tiskalnih medijev
	Nastavitev velikosti in vrste papirja
	Konfiguracija nastavitev papirja Univerzalno
	Nalaganje pladnja
	Nalaganje v ročni podajalnik

	Nameščanje in posodabljanje programske opreme, gonilnikov in vdelane programske opreme
	Nameščanje programske opreme za tiskalnik
	Dodajanje tiskalnikov v računalnik
	Namestitev gonilnika faksa
	Posodabljanje vdelane programske opreme
	Izvoz ali uvoz konfiguracijske datoteke

	Omrežje
	Povezava tiskalnika v brezžično omrežje
	Povezovanje tiskalnika v brezžično omrežje z metodo WPS
	Konfiguracija tehnologije Wi-Fi Direct
	Povezava mobilne naprave s tiskalnikom
	Povezava računalnika s tiskalnikom
	Deaktiviranje brezžičnega omrežja
	Preverjanje povezljivosti tiskalnika

	Ustvarjanje profila na platformi Cloud Connector
	Tiskanje strani z menijskimi nastavitvami

	Zaščita tiskalnika
	Brisanje pomnilnika tiskalnika
	Obnovitev privzetih tovarniških nastavitev
	Izjava o obstojnosti

	Tiskanje
	Tiskanje iz računalnika
	Tiskanje iz mobilne naprave
	Tiskanje iz mobilne naprave z uporabo programa Lexmark Mobile Print
	Tiskanje iz mobilne naprave z uporabo Lexmarkove funkcije tiskanja
	Tiskanje iz mobilne naprave s storitvijo Mopria Print Service
	Tiskanje iz mobilne naprave z aplikacijo AirPrint
	Tiskanje iz mobilne naprave s protokolom Wi-Fi Direct®

	Tiskanje s pogona Flash
	Podprti bliskovni pogoni in vrste datotek
	Konfiguracija zaupnih opravil
	Tiskanje zaupnih in drugih zadržanih opravil
	Tiskanje iz profila na platformi Cloud Connector
	Tiskanje seznama vzorcev pisav
	Postavitev ločevalnih listov med kopije
	Preklic tiskalnega opravila
	Nastavitev temnosti tonerja

	Kopiranje
	Uporaba samodejnega podajalnika dokumentov in stekla optičnega bralnika
	Kopiranje
	Kopiranje fotografij
	Kopiranje na pisemski papir z glavo
	Kopiranje na obe strani papirja
	Zmanjšanje ali povečanje kopij
	Kopiranje več strani na en list
	Zbiranje kopij
	Kopiranje kartic
	Ustvarjanje bližnjice za kopiranje

	E-pošta
	Uporaba samodejnega podajalnika dokumentov in stekla optičnega bralnika
	Pošiljanje e-pošte

	Faksiranje
	Uporaba samodejnega podajalnika dokumentov in stekla optičnega bralnika
	Pošiljanje faksa
	Načrtovanje faksa
	Ustvarjanje bližnjice do cilja faksa
	Spreminjanje ločljivosti faksa
	Prilagajanje temnosti faksa
	Tiskanje dnevnika faksiranja
	Blokiranje neželenih faksov
	Zadrževanje faksov
	Posredovanje faksa

	Optično branje
	Uporaba samodejnega podajalnika dokumentov in stekla optičnega bralnika
	Optično branje v računalnik
	Skeniranje na pogon Flash
	Skeniranje v strežnik FTP
	Skeniranje v omrežno mapo
	Optično branje v profil na platformi Cloud Connector

	Uporaba menijev tiskalnika
	Zemljevid menijev
	Naprava
	Nastavitve
	Varčevalni način
	Oddaljena nadzorna plošča
	Obvestila
	Upravljanje energije
	Zbiranje anonimnih podatkov
	Obnovitev tovarniško privzetih vrednosti
	Vzdrževanje
	Meni za konfiguracijo
	Brisanje ob koncu uporabe

	Vidne ikone na začetnem zaslonu
	Več o tiskalniku

	Tiskanje
	Postavitev
	Nastavitev
	Kakovost
	PDF
	PostScript
	PCL
	Slika

	Papir
	Konfiguracija pladnja
	Konfiguracija medija
	Univerzalna nastavitev
	Velikosti skeniranih dokumentov po meri
	Vrste medijev


	Kopiranje
	Privzete nastavitve za kopiranje

	Faksiranje
	Privzete vrednosti faksa
	Način Faks
	Nastavitev faksa
	Nastavitev strežnika za faks


	E-pošta
	Nastavitev e-pošte
	Privzete nastavitve za e-pošto

	FTP
	Privzete nastavitve za FTP

	Pogon USB
	Skeniranje s pogona Flash
	Tiskanje s pogona Flash

	Omrežje/﻿vrata
	Pregled omrežja
	Brezžično
	Wi-Fi Direct
	Ethernet
	TCP/﻿IP
	SNMP
	IPSec
	802.1X
	Konfiguracija LPD
	Nastavitve HTTP/﻿FTP
	USB
	Omeji dostop do zunanjega omrežja

	Varnost
	Načini prijave
	Javno
	Lokalni računi

	Upravljanje potrdil
	Razporeditev naprav USB
	Omejitve za prijave
	Nastavitev zaupnega tiskanja
	Brisanje začasnih podatkovnih datotek
	Ostalo

	Cloud Connector
	Poročila
	Stran z menijskimi nastavitvami
	Naprava
	Tiskanje
	Bližnjice
	Faks
	Omrežje

	Odpravljanje težav

	Vzdrževanje tiskalnika
	Preverjanje stanja delov in potrebščin
	Konfiguracija obvestil o stanju potrošnega materiala
	Nastavitev e-poštnih opozoril
	Ogled poročil
	Naročanje delov in potrošnega materiala
	Uporaba originalnih Lexmarkovih delov in potrošnega materiala
	Naročanje kartuš z barvilom
	Naročanje slikovne enote

	Zamenjava delov in potrošnega materiala
	Zamenjava kartuše z barvilom
	Zamenjava slikovne enote
	Menjava enote za obojestransko tiskanje
	Zamenjava pladnja
	Ponastavitev števcev porabe potrošnega materiala

	Čiščenje delov tiskalnika
	Čiščenje tiskalnika
	Čiščenje skenerja
	Čiščenje zaslona na dotik

	Varčevanje z energijo in papirjem
	Konfiguracija nastavitev načinov varčevanja z energijo
	Prilagajanje svetlosti zaslona
	Varčevanje s potrošnim materialom

	Premikanje tiskalnika na drugo mesto
	Pošiljanje tiskalnika

	Odpravljanje težav
	Težave s kakovostjo tiskanja
	Težave pri tiskanju
	Nizka kakovost tiskanja
	Prazne ali bele strani
	Temen natis
	Tanke črte nepravilno natisnjene
	Zguban ali zmečkan papir
	Sivo ozadje
	Napačni robovi
	Svetel natis
	Lisast natis in pike
	Gubanje papirja
	Upognjeni ali poševni natisi
	Popolnoma črne strani
	Besedilo ali slike so odrezane
	Neobstojno barvilo
	Vodoravni svetli pasovi
	Navpični svetli pasovi
	Navpične bele črte
	Navpični temni pasovi
	Navpične temne črte ali proge
	Navpične temne proge z manjkajočim natisom
	Ponavljajoče se napake

	Tiskalna opravila se ne izvedejo
	Zaupni in drugi dokumenti se ne natisnejo
	Opravilo se tiska z napačnega pladnja ali na napačen papir
	Počasno tiskanje

	Tiskalnik se ne odziva
	Bliskovnega pogona ni mogoče prebrati
	Omogočanje vrat USB
	Težave z omrežno povezavo
	Vdelanega spletnega strežnika ni mogoče odpreti
	Tiskalnika ni mogoče povezati v brezžično omrežje

	Težave s potrošnim materialom
	Zamenjajte kartušo, ne ujema se z regijo tiskalnika
	Potrošnega materiala ni izdelal Lexmark

	Odpravljanje zastojev
	Preprečevanje zastojev
	Prepoznavanje mest zastojev
	Zastoj papirja na pladnju
	Zastoj papirja v sprednjih vratcih
	Zastoj papirja v zadnjih vratcih
	Zastoj papirja v enoti za obojestransko tiskanje
	Zastoj papirja v standardnem odložišču
	Zastoj papirja v ročnem podajalniku
	Zastoj papirja v samodejnem podajalniku dokumentov

	Težave pri podajanju papirja
	Ovojnica se med tiskanjem zapre
	Zbrano tiskanje ne deluje
	Pogosti zastoji papirja
	Zagozdene strani se ne natisnejo znova

	Težave s pošiljanjem e-pošte
	Onemogočanje sporočila o napaki "Strežnik SMTP ni nastavljen"
	E-pošte ni mogoče pošiljati

	Težave pri faksiranju
	ID klicatelja se ne prikaže
	Storitve etherFAX ni mogoče nastaviti
	Faksov ni mogoče pošiljati ali prejemati z uporabo storitve etherFAX
	Faksov ni mogoče pošiljati ali prejemati z uporabo analognega faksa
	Z analognim faksom lahko prejemate fakse, ne morete pa jih pošiljati
	Z analognim faksom lahko pošiljate fakse, ne morete pa jih prejemati
	Nizka kakovost tiskanja faksov
	Na naslovnici faksa manjkajo podatki
	Naslovnice faksa ni mogoče poslati iz računalnika

	Težave pri optičnem branju
	Optično branje v računalnik ni mogoče
	Optično branje v mapo ni mogoče
	Delne kopije dokumenta ali fotografije
	Skeniranje ni bilo uspešno
	Slaba kakovost kopij
	Nazobčana slika ali besedilo pri optičnem branju iz samodejnega podajalnika dokumentov
	Optičnega bralnika ni mogoče zapreti
	Skeniranje traja predolgo ali računalnik zamrzne
	Skener se ne odziva
	Prilagajanje registracije optičnega bralnika
	Prilagajanje registracije samodejnega podajalnika dokumentov

	Vzpostavitev stika s podporo strankam

	Recikliranje in odlaganje
	Recikliranje Lexmarkovih izdelkov
	Recikliranje embalaže izdelkov Lexmark

	Obvestila
	Informacije o izdelku
	Obvestilo o izdaji
	Blagovne znamke
	Obvestila o licenciranju
	Zvočne emisije
	Direktiva o odpadni električni in elektronski opremi (OEEO)
	Litij-ionska baterija za polnjenje
	Uredba (EU) 2023/1542
	Environmental labeling for packaging
	Odlaganje izdelka
	Vračanje Lexmarkovih kartuš za ponovno uporabo ali recikliranje
	Obvestilo o občutljivosti na statično elektriko
	ENERGY STAR
	Informacije o temperaturi
	Obvestilo o laserskem tiskalniku
	Poraba energije
	Poraba energije
	Način mirovanja
	Način hibernacije
	Izklop
	Skupna poraba energije

	Regulativna obvestila za telekomunikacijsko terminalsko opremo
	Regulativna obvestila za brezžične izdelke
	Obvestilo o modularnih komponentah
	Izpostavljenost radiofrekvenčnemu sevanju
	Skladnost z direktivami Evropske skupnosti (ES)
	Skladnost z direktivami Evropske skupnosti (ES)

	Kazalo


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends false
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /ENU ()
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


